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(Lainsdatamisjdrjestyksessa hyvaksyttavat sdddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 23/2010,

annettu 14 piivind tammikuuta 2010,

Euroopan unionin vesilld ja Euroopan unionin aluksiin sellaisilla vesill3, joilla saalisrajoitukset ovat

tarpeen, sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien

vahvistamisesta vuodeksi 2010 seki asetusten (EY) N:o 1359/2008, (EY) N:o 754/2009,
(EY) N:o 1226/2009 ja (EY) N:o 1287/2009 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuk-
sen ja erityisesti sen 43 artiklan 3 alakohdan,

ottaa huomioon turskakantoja ja turskakantoja hyodyntivad
kalastustoimintaa koskevan pitkdn aikavilin suunnitelman vah-
vistamisesta 18 pdivana joulukuuta 2008 annetun neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 1342/2008 (?) ja erityisesti sen 11 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

1

O]
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Perussopimuksen 43 artiklan 3 kohdan mukaisesti neuvosto
hyviksyy komission ehdotuksesta kalastusmahdollisuuksien
vahvistamiseen ja jakamiseen liittyvid toimenpiteit.

Elollisten vesiluonnonvarojen sdilyttimisestd ja kestivastd
hyodyntimisestd yhteisessd kalastuspolitiikassa 20 pdi-
vind joulukuuta 2002 annetun asetuksessa (EY)
N:0 2371/2002 (?) edellytetddn, ettd neuvosto vahvistaa toi-
menpiteitd, jotka koskevat vesialueille padsya ja vesiluon-
nonvarojen kiyttoikeutta seki kestdvin kalastustoiminnan
harjoittamista, ottaen huomioon kiytettavissi olevat tieteel-
liset, tekniset ja taloudelliset lausunnot seki erityisesti
tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean (STECF) laa-
timat kertomukset.

Neuvoston tehtdvand on vahvistaa kutakin kalastusta tai
kalastusryhmid koskevat suurimmat sallitut saaliit (TAC).
Kalastusmahdollisuudet olisi jaettava jasenvaltioiden kes-
ken siten, ettd varmistetaan kunkin jasenvaltion kalastus-
toiminnan suhteellinen vakaus kunkin kannan tai
kalastuksen osalta ja ottaen asianmukaisesti huomioon

EUVL L 348, 24.12.2008, s. 20.
EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.

0)

asetuksessa (EY) N:o 2371/2002 vahvistetut yhteisen kalas-
tuspolitifkan tavoitteet. Jotta varmistetaan, ettd kalastus-
mahdollisuudet on vahvistettu parhaalle mahdolliselle
tasolle ja ettd niitd sovelletaan tehokkaasti, olisi lisiksi vah-
vistettava tietyt niille olennaiset ja niihin toiminnallisesti
liittyvat edellytykset.

TACit olisi vahvistettava saatavilla olevien tieteellisten lau-
suntojen perusteella ja ottaen huomioon biologiset ja
sosiockonomiset nakokohdat samalla varmistaen eri kalas-
tussektorien vilisen oikeudenmukaisen kohtelun. Tilta
osin on tarpeen ottaa huomioon kannanotot, jotka on
tuotu esiin sidosryhmien kuulemisissa, erityisesti 23 pai-
vind heindkuuta 2009 jdrjestetyssdi neuvoa-antavan
kalatalous- ja vesiviljelykomitean, asianomaisten alueellis-
ten neuvoa-antavien toimikuntien ja jisenvaltioiden vili-
sessi kokouksessa sekd 29 pdivand syyskuuta 2009
jdrjestetyssd neuvoa-antavan kalatalous- ja vesiviljelykomi-
tean ja asianomaisten alueellisten neuvoa-antavien toimi-
kuntien vilisessd kokouksessa.

Monivuotisten suunnitelmien piiriin kuuluvien kantojen
TACit olisi vahvistettava mainituissa suunnitelmissa vahvis-
tettujen sddntojen mukaisesti. Sen vuoksi kummeliturska-
kannan, keisarihummerikannan, Biskajanlahden, lintisen
Englannin kanaalin ja Pohjanmeren merianturakannan, Poh-
janmeren punakampelakannan, Skotlannin lansipuolisen
alueen sillikannan, Kattegatin, Pohjanmeren, Skagerrakin,
itdisen Englannin kanaalin, Skotlannin lansipuolisen alueen
ja Irlanninmeren turskakannan TACit olisi vahvistettava
pohjoisen  kummeliturskakannan elvytystoimenpiteistd
21 péivind huhtikuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:0 811/2004 (3), etelainkummeliturska- ja keisarihum-
merikantojen elvytystoimenpiteistd Cantabrian merelld ja

EUVL L 150, 30.4.2004, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0020:0020:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:358:0059:0059:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:150:0001:0001:FI:PDF
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Iberian niemimaan linsipuolella 20 péivind joulukuuta
2005 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2166/2005 (?),

Monivuotisen suunnitelman vahvistamisesta kielikampela-
kannan kestaviksi hyodyntamiseksi Biskajanlahdella 23 pai-
vind helmikuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 388/2006 (2), monivuotisen suunnitelman vahvis-
tamisesta kielikampelakannan kestavaksi hyodyntamiseksi
Englannin kanaalin ldnsiosassa 7 pdivana toukokuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 509/2007 (3),
punakampela- ja meriantura(kielikampela)kantoja hy6dyn-
tdvad kalastusta koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta
Pohjanmerelld 11 pdivind kesikuuta 2007 annetun neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 676/2007 (%), Skotlannin lansipuo-
lisen alueen sillikannan ja mainittua kalakantaa
hyodyntavien kalastusten monivuotisesta suunnitelmasta
18 péiviana joulukuuta 2008 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1300/2008 (°), asetuksen (EY) N:o 1342/2008 ja
tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Itéd-
Atlantilla ja Vilimerelld 6 paivand huhtikuuta 2009 anne-
tun asetuksen (EY) N:o 302/2009 (6) sddntojen mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 2 artiklan mukaisesti on maa-
riteltdva kannat, joihin sovelletaan mainitussa asetuksessa
tarkoitettuja eri toimenpiteita.

Kalastustoimia, joita toteutetaan yksinomaan tieteellisiin
tutkimustarkoituksiin, ei olisi sisillytettdvd timan asetuk-
sen soveltamisalaan, lukuun ottamatta sellaisten alusten
toteuttamia toimia, jotka osallistuvat kalastustietojen kir-
jaamiseen liittyviin aloitteisiin.

Tiettyjen lajien, kuten tiettyjen hailajien osalta jopa rajoi-
tettu kalastustoiminta voisi vaarantaa vakavasti niiden sii-
lymisen. Tallaisten lajien kalastusmahdollisuuksia olisi sen
tahden rajoitettava tdysiméddrdisesti asettamalla yleinen
kielto pyytdd ndité lajeja.

On tarpeen vahvistaa vuoden 2010 suurimmat sallitut pyyn-
tiponnistukset asetuksen (EY) N:o 2166/2005 8 artiklan,
asetuksen (EY) N:o 509/2007 5 artiklan, asetuksen (EY)
N:0 676/2007 9 artiklan, asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11
ja 12 artiklan sekd asetuksen (EY) N:o 302/2009 5 ja 9 artik-
lan mukaisesti samalla kun otetaan huomioon tiettyjen alus-
ryhmien sulkemisesta asetuksen (EY) N:o 1342/2008 III
luvussa sdddetyn pyyntiponnistusjarjestelmin ulkopuolelle
27 péivand heindkuuta 2009 annettu neuvoston asetus
(EY) Nio 7542009 (7).

EUVL L 345, 28.12.2005, s. 5.

EUVL L 65, 7.3.2006, s. 1.
EUVL L 122, 11.5.2007,s. 7.
EUVLL 157, 19.6.2007, s. 1.
EUVL L 344, 20.12.2008, s. 6.
EUVL L 96, 15.4.2009, s. 1.
EUVL L 214, 19.8.2009, s. 16.

(10)  ICESin lausunnon mukaisesti on tarpeen jatkaa ja tarkistaa
tuulenkalan pyyntiponnistuksen hallinnointijirjestelmai
ICES -alueilla IT a, III a ja IV sijaitsevilla EU:n vesilla.

(11)  ICESin uusimpien tieteellisten lausuntojen nojalla ja Koillis-
Atlantin kalastussopimuksen (NEAFC) puitteissa tehtyjen
kansainvilisten sitoumusten mukaisesti on tarpeen rajoit-
taa tiettyjen syvanmeren lajien pyyntiponnistusta.

(12)  Kalastusmahdollisuudet olisi kdytettdvd alaa koskevan
unionin lainsddddnnon ja erityisesti seuraavien asetusten
mukaisesti: jasenvaltioiden kalansaalistietojen kirjaamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 22 pdivind syys-
kuuta 1983 annettu komission asetus (ETY) 2807/83 (8),
kalastusalusten ominaisuuksista 22 pdivind syyskuuta
1986 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2930/86 (?),
kalastusalusten merkitsemistd ja asiakirjoilla todistamista
koskevista yksityiskohtaisista erityissidnnoistd 20 pdi-
vind toukokuuta 1987 annettu komission asetus
(ETY) N:o 1381/87 (19), yhteiseen kalastuspolitiikkaan
sovellettavasta valvontajirjestelmastd 12 pdivind loka-
kuuta 1993  annetun  neuvoston  asetuksen
(ETY) N:o 2847/93 (11) 21 artikla, erityiskalastuslupia kos-
kevista yleisistd sadnnoksistd 27 pdivana kesikuuta 1994
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1627/94 (12), kalavaro-
jen sdilyttamisestd nuorten meren elididen suojelemiseksi
toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla 30 pdi-
vind maaliskuuta 1998 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 850/98 (*3), syvinmeren

kantojen kalastukseen sovellettavista kalastusmahdolli-
suuksien saamista koskevista erityisistd vaatimuksista ja
nithin liittyvistd edellytyksistdi 16 pdivind joulukuuta
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2347/2002 (*4), tiettyjd
yhteison kalastusalueita ja kalavaroja koskevan pyyntipon-
nistuksen hallinnoinnista 4 péivind marraskuuta 2003
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1954/2003 (*°), alus-
ten satelliittiseurantajirjestelmaa koskevista yksityiskohtai-
sista sddnnoistd 18 pdivand joulukuuta 2003 annettu
komission asetus (EY) N:o 2244/2003 (*9), kalastustoimin-
taan sovellettavista valvontatoimenpiteistd Etelimantereen
meren elollisten luonnonvarojen sdilyttimistd koskevan
yleissopimuksen alueella 22 pidivinid maaliskuuta 2004
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 601/2004 (17), gronlan-
ninpallasta koskevan elvytyssuunnitelman vahvistamisesta
Luoteis-Atlantin kalastusjdrjestossd 20 pdivini joulukuuta
2005 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2115/2005 (18),

EYVLL 276, 10.10.1983, s. 1.

)
°) EYVLL 274, 25.9.1986,s. 1.
% EYVLL 132, 21.5.1987,s.9.
) EYVLL 261, 20.10.1993, s. 1.
) EYVLL 171, 6.7.1994,s. 7.

) EYVLL 125, 27.41998,s. 1.
14 EYVL L 351, 28.12.2002, s. 6.
) EUVLL 289, 7.11.2003, s. 1.

) EUVLL 333, 20.12.2003, s. 17.
) EUVLL 97, 1.4.2004, s. 16.
)

EUVL L 340, 23.12.2005, s. 3.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:345:0005:0005:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:065:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:122:0007:0007:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:157:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:344:0006:0006:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:096:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:214:0016:0016:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=10&jj=10&type=L&nnn=276&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1986&mm=09&jj=25&type=L&nnn=274&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=05&jj=21&type=L&nnn=132&pppp=0009&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=10&jj=20&type=L&nnn=261&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=07&jj=06&type=L&nnn=171&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:125:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:351:0006:0006:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:289:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:333:0017:0017:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:097:0016:0016:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:340:0003:0003:FI:PDF

26.1.2010 Euroopan unionin virallinen lehti L 21/3

asetus (EY) N:o 2166/2005, asetus (EY) N:o 388/2006,
kalastustoimia koskevien tietojen sahkoisestd kirjaamisesta
ja toimittamisesta sekd kaukohavaintokeinoista 21 pdi-
vind joulukuuta 2006 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 1966/2006 ('), kalavarojen kestivad hyodynta-
mistd koskevista hoitotoimenpiteistd Valimerelld 21 pdi-
vind joulukuuta 2006 annettu neuvoston asetus
(EY) N:0 1967/2006 (?), asetus (EY) N:o 509/2007, erdiden
laajalti vaeltavien kalakantojen teknisistd sdilyttimistoi-
menpiteistd 7 paivind toukokuuta 2007 annettu neuvos-
ton asetus (EY) N:o  520/2007 (}), asetus
(EY) N:o 676/2007, Luoteis-Atlantin kalastusjirjeston
sddntelyalueella sovellettavista sdilyttdmis- ja tdytintdon-
panotoimenpiteistd 22 paivand lokakuuta 2007 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 1386/2007 (%), laittoman,
ilmoittamattoman ja sddntelemidttomdn kalastuksen
ehkiisemistd, estdmistd ja poistamista koskevasta yhteison
jarjestelmdstd 29 padivind syyskuuta 2008 annettu neuvos-
ton asetus (EY) N:o 1005/2008 (°), yhteison kalastusaluk-
sille  myonnettdvistd ~ luvista  kalastustoiminnan
harjoittamiseksi yhteison vesien ulkopuolella ja kolman-
sien maiden alusten pédsystd yhteison vesille 29 pii-
vand syyskuuta 2008 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 1006/2008 (9),

kalastustoimia koskevien tietojen sahkoisestd kirjaamisesta
ja toimittamisesta sekd kaukohavaintokeinoista annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1966/2006 soveltamista
koskevista  yksityiskohtaisista ~ sddnnoistd (7), asetus
(EY) N:o 1300/2008, asetus (EY) N:o 1342/2008, muualla
kuin Pohjois-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden nimel-
lissaaliiden madarid koskevien tilastojen toimittamisesta
(uudelleenlaadittu toisinto) 11 paivand maaliskuuta 2009
annetussa asetuksessa (EY) N:o 216/2009 (8), Luoteis-
Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden saaliiden madrid ja
kalastustoimia koskevien tilastojen toimittamisesta (uudel-
leenlaadittu toisinto) 11 pdivdnd maaliskuuta 2009 anne-
tussa asetuksessa (EY) N:o 217/2009 (%) Koillis-Atlantilla
kalastavien jasenvaltioiden nimellissaaliiden maria koske-
vien tietojen toimittamisesta (uudelleenlaadittu toisinto)
11 pédivind maaliskuuta 2009 annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 218/2009 (19), asetus
(EY) N:o 302/2009 ja yhteison valvontajirjestelmstd,
jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitii-
kan sddntojen noudattaminen 20 pdivind marraskuuta
2009 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009 (V).

EUVL L 409, 30.12.2006, s. 1.

EUVL L 36, 8.2.2007, s. 6.
EUVL L 123, 12.5.2007, s. 3.
EUVL L 318, 5.12.2007, s. 1.
EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1.
EUVL L 286, 29.10.2008, s. 33.
EUVL L 295, 4.11.2008, s. 3.
EUVL L 87, 31.3.2009, s. 1.
EUVL L 87, 31.3.2009, s. 42.
EUVL L 87, 31.3.2009, s. 70.

(13)  Norjan (12), Farsaarten ('3) ja Gronlannin ('4) kanssa kalas-
tussuhteita koskevissa sopimuksissa ja poytakirjoissa maa-
rityn menettelyn mukaisesti unioni on neuvotellut
kalastusoikeuksista ndiden kumppanien kanssa. Neuvotte-
lut Gronlannin kanssa saatiin patokseen 25 pdivind mar-
raskuuta 2009, jolloin vahvistettiin vuotta 2010 koskevat
EU:n alusten kalastusmahdollisuudet Gronlannin vesilla.
Neuvotteluja Firsaarten ja Norjan kanssa ei ole saatu pdi-
tokseen, ja vuotta 2010 koskevat kalastusjarjestelyt ndiden
kumppaneiden kanssa tehtidneen vuoden 2010 alussa. Jotta
unionin kalastustoiminta ei keskeytyisi, samalla kun voi-
daan noudattaa tarpeellista joustavuutta néisté jarjestelyistd
padtettdessd vuoden 2010 alussa, on asianmukaista, ettd
unioni vahvistaa viliaikaiset kalastusmahdollisuudet kala-
kannoille, joita ndma jdrjestelyt koskevat, sithen saakka
kunnes jarjestelyistd on paisty sopimukseen.

(14)  Unioni on useiden kalastusjirjestdjen sopimuspuoli ja osal-
listuu muiden jérjestojen toimintaan yhteisty6td tekevana
muuna kuin sopimuspuolena. Lisaksi unioni hallinnoi vuo-
den 2003 liittymisasiakirjan nojalla Puolan tasavallan
Euroopan unioniin liittymispaivastd lahtien Puolan tasaval-
lan aiemmin tekemia kalastussopimuksia, kuten seitivaro-
jen  sdilyttimisestd ja  hallinnoinnista  keskiselld
Beringinmerelld tehtyd yleissopimusta. Namé kalastusjir-
jestot ovat suositelleet useiden eri toimenpiteiden kdyt-
toonottamista vuonna 2010, EUn alusten
kalastusmahdollisuudet mukaan lukien. Unionin olisi pan-
tava taytantoon nima kalastusmahdollisuudet.

(15)  Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomissio
(IATTC) ei onnistunut vuoden 2009 vuosikokouksessaan
vahvistamaan vahvistettua keltaevitonnikalan, isosilma-
tonnikalan ja boniitin saalisrajoituksia, ja vaikka unioni ei
ole IATTC:n jdsen, on tarpeen saddelld IATTC:n lainkéyt-
tovaltaan kuuluvien kalavarojen kalastusmahdollisuuksa
niiden kestdvin hoidon varmistamiseksi.

(16) Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio
(ICCAT) hyviksyi vuoden 2009 vuosikokouksessaan
ICCAT:n sopimuspuolten kalastusmahdollisuuksien vajaa-
tai litkkakayttod koskevat taulukot. ICCAT hyvaksyi tissd
yhteydessd pdatoksen, jossa pantiin merkille, ettd unionin

(2) Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan vilinen kalastus-

sopimus (EYVL L 226, 29.8.1980, s. 48).

(3) Euroopan talousyhteison sekd Tanskan hallituksen ja Farsaarten maa-
kuntahallituksen vilinen kalastussopimus (EYVL L 226, 29.8.1980,
s. 12).

(%) Euroopan yhteison sekd Tanskan hallituksen ja Gronlannin vélinen
kalastuskumppanuussopimus (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 4) ja pSy-
tdkirja tuossa sopimuksessa madrittyjen kalastusmahdollisuuksien ja
taloudellisen korvauksen vahvistamisesta (EUVL L 172, 30.6.2007,
s. 9).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:409:0001:0001:FI:PDF
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(17)

(18)

1.

kiintio ei tullut vuoden 2008 aikana tdyteen miekkakalan
pohjoisen ja eteldisen kannan, isosilmatonnikalan ja valko-
tonnikalan pohjoisen kannan osalta. [CCAT:n unionin
kiinti6ihin tekemien mukautusten huomioon ottamiseksi
on tarpeen jakaa kiintididen vajaakdytostd syntyneet kalas-
tusmahdollisuudet sen mukaan, missd médrin vajaakaytto
koskee kutakin jasenvaltiota, muuttamatta tdssa asetuk-
sessa sdddettyd TACien vuosittaista jakamista koskevaa
jakoperustetta. Samassa kokouksessa muutettiin tonnika-
lan elvytyssuunnitelmaa. Lisiksi ICCAT antoi suosituksen
isosilmédkettuhaiden suojelusta. Nama toimenpiteet on
syytd toteuttaa, jotta kalakantojen sdilyttdmistd voidaan
edistdd.

Eteld-Tyynenmeren alueellisen kalastusjirjeston perusta-
mista koskevan, toukokuussa 2007 pidetyn kolmannen
kansainvilisen kokouksen osanottajat hyvaksyivit valiai-
kaisia toimenpiteitd, kalastusmahdollisuudet mukaan
lukien, pelagisten kalastustoimien ja pohjakalastuksen
sadntelemiseksi alueella ennen tillaisen alueellisen kalas-
tusjdrjeston perustamista. Néitd toimenpiteitd tarkistettiin
marraskuussa 2009 pidetyssd Eteld-Tyynenmeren alueelli-
sen kalastusjdrjeston perustamista koskevassa kahdeksan-
nessa kansainvilisessi kokouksessa. Osanottajien tekemin
sopimuksen mukaan nuo viliaikaiset toimenpiteet ovat
vapaaehtoisia ja eivitkd oikeudellisesti sitovia kansainvali-
sen oikeuden mukaan. Yhdistyneiden Kansakuntien kala-
kantasopimuksen tdhdn liittyvien maardysten perusteella
on kuitenkin suositeltavaa sisillyttdd nimi toimenpiteet
unionin oikeuteen.

Kaakkois-Atlantin kalastusjirjestd (SEAFO) hyvaksyi vuo-
sikokouksessaan 2009 saalisrajoituksia kahdelle uudelle
SEAFO -yleissopimusalueen kalakannalle. Ndmai saalisra-
joitukset on sisillytettdvd unionin lainsdadintoon.

Jatkuvuuden varmistamiseksi tiettyjen kolmansien maiden
kalastusalusten olisi voitava kalastaa EU:n vesilld tietyin
edellytyksin sekd asetusta (EY) N:o 1006/2008 ja sen tdy-
tdntoonpanosainnoksid noudattaen.

(200 Neuvosto voi kalastusmahdollisuuksia vahvistaessaan ja
asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11 artiklan mukaisesti jit-
tdd tietyt alusryhmit tuossa asetuksessa vahvistetun pyyn-
tiponnistusjirjestelmidn  ulkopuolelle  jisenvaltioiden
toimittamien ja STECF:n arvioimien tietojen perusteella
edellyttéen, ettéd kyseisten alusten turskasaaliista ja poishei-
tetyistd mdadristd on saatavilla asianmukaiset tiedot, ettd
turskasaaliiden prosenttiosuus ei ylitd 1,5 prosenttia alus-
ryhmin kokonaissaaliista ja ettd alusryhmdn ottaminen
pyyntiponnistusjirjestelmén piiriin olisi kohtuuton hallin-
nollinen rasite verrattuna kokonaisvaikutukseen, joka silla
on turskakantoihin. Puola on toimittanut tiedot sellaisen
alusryhmin turskasaaliista, johon kuuluu yksi Pohjanme-
relld seitid vahintdan 100 millimetrin silmdkoon pohja-
troolilla pyytdavd alus. Yhdistynyt kuningaskunta on
toimittanut tiedot kahden pohjatroolia Skotlannin ldnsi-
puolella kiyttivin alusryhmin turskasaaliista. Ndiden
STECF:n arvioimien tietojen perusteella voidaan todeta,
ettd ndiden alusryhmien turskasaaliit poisheitettyine maa-
rineen eivit ylitd 1,5 prosenttia niiden kokonaissaaliista.
Kun lisaksi otetaan huomioon kaytossi olevat valvonta- ja
seurantatoimenpiteet, joilla varmistetaan niiden alusryh-
mien kalastustoiminnan seuranta ja valvonta, ja katsotaan,
ettd ndiden alusryhmien ottaminen pyyntiponnistusjérjes-
telmén piiriin olisi kohtuuton hallinnollinen rasite verrat-
tuna kokonaisvaikutukseen, joka tilld sisdllyttdmiselld on
turskakantoihin, on asianmukaista, ettd ndihin alusryhmiin
ei sovelleta asetuksen (EY) N:o 1342/2008 III lukua, minka
vuoksi ndiden jisenvaltioiden pyyntiponnistusrajoitukset
voidaan vahvistaa tima huomioiden.

(21)  Perussopimuksen 291 artiklan mukaisesti olisi toimenpi-
teet, jotka ovat tarpeen tiettyjen lyhytikiisten kantojen
pyyntirajoitusten vahvistamista varten, hyvaksyttava kii-
reellisyyssyistd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytin-
toonpanovaltaa kdytettdessd 28 pdivand kesakuuta 1999
tejdyn neuvoston paitoksen 1999/468/EY (') mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO

SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde

Tiassd asetuksessa vahvistetaan seuraavat kalastusmahdolli-

suudet ja ndiden kalastusmahdollisuuksien kiytt66n toiminnalli-
sesti liittyvat edellytykset:

— tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdol-

lisuudet vuodeksi 2010, ja

— tietyt pyyntiponnistusrajoitukset vuodeksi 2011 seka tietty-
jen Etelimantereen kantojen kalastusmahdollisuudet II osas-
ton III luvun 2 jaksossa sekd liitteissd [ E ja V sdddetyiksi
kausiksi.

2. Tissd asetuksessa vahvistetaan myos viliaikaiset kalastus-
mahdollisuudet tietyille kalakannoille ja kalakantaryhmille, joita
Norjan ja Firsaarten kanssa tehtdvit kahdenviliset kalastussopi-
mukset koskevat, kunnes vuoden 2010 jdrjestelyistd kdytavat neu-
vottelut on saatu pddtokseen.

() EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.
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2 artikla

Soveltamisala
1. Jollei toisin sdddetd, titd asetusta sovelletaan
a) EU:n aluksiin; ja

b) kolmansien maiden lipun alla purjehtiviin ja kolmansissa
maissa rekisteroityihin aluksiin, jdljempana "kolmansien mai-
den alukset”, EU:n vesill.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdidetidn, titd asetusta, liit-
teen V B osassa olevan taulukon alaviitettd 1 lukuun ottamatta, ei
sovelleta kalastustoimiin, jotka toteutetaan yksinomaan sellaisia
tieteellisid tutkimuksia varten, jotka suoritetaan sen jisenvaltion
luvalla ja alaisuudessa, jonka lipun alla kyseinen alus purjehtii ja
joista on tiedotettu ennakolta komissiolle ja niille jasenvaltioille,
joiden vesilld tutkimusta suoritetaan. Jasenvaltioiden, jotka toteut-
tavat kalastustoimia tieteellisid tutkimuksia varten, on ilmoitettava
komissiolle ja niille jasenvaltioille, joiden vesilld tutkimusta suo-
ritetaan, sekd ICESille ja STECF:lle kaikki tallaisten kalastustoimien
tuloksena saadut saaliit.

3. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta sellaisten alusten kalas-
tustoimiin, jotka osallistuvat kalastustietojen kirjaamiseen liitty-
viin aloitteisiin, jos tillaiseen kalastukseen on saatu lisakiintioita.

3 artikla

Miiritelmiit

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3
artiklassa sdddettyjen méddritelmien lisaksi seuraavia maaritelmia:

a) "EUn alukset” tarkoittaa asetuksen (EY)
N:o 2371/2002 3 artiklan d alakohdassa mdiriteltyjd
kalastusaluksia;

b) “EU:n vedet” tarkoittaa asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3
artiklan a alakohdassa madriteltyjd vesia;

¢) “suurimmat sallitut saaliit” (TACit) tarkoittaa méirdd, joka
voidaan pyytdd ja purkaa kustakin kannasta vuosittain;

d) kiintio” tarkoittaa unionille, jasenvaltioille tai kolmansille
maille myonnettyd osuutta TACista;

e) “kansainviliset vesialueet” tarkoittaa vesid, jotka eivit kuulu
minkain valtion suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan;

f)  “silmikoko” tarkoittaa neuvoston asetuksen (EY) N:o 850/98
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd kala-
verkkojen silmdkoon ja langan paksuuden midrittimisen
osalta 10 pdivind kesiakuuta 2008 annetun komission ase-
tuksen (EY) N:o 517/2008 (') mukaisesti madritettyd
silmikokoa;

(1) EUVLL 151, 11.6.2008, s. 5.

g) "EU:n kalastusalusrekisteri” tarkoittaa rekisterid, jonka komis-
sio on perustanut asetuksen (EY) N:o 2371/2002 15 artiklan
3 kohdan mukaisesti;

h) “kalastuspdivikirja” tarkoittaa asetuksen (EY) N:o 1224/2009
14 artiklassa tarkoitettua péivakirjaa.

4 artikla

Kalastusalueet
Tidssi asetuksessa sovelletaan seuraavia alueiden maaritelmia:

a) ICESin (kansainvilisen merentutkimusneuvosto) alueet siten
kuin ne mairitellddn asetuksessa (EY) N:o 218/2009;

b) “Skagerrak” tarkoittaa aluetta, joka rajoittuu lannessa linjaan
Hanstholmin majakasta Lindesnesin majakkaan ja eteldssd
linjaan Skagenin majakasta Tistlarnan majakkaan, seka lin-
jaan tdstd pisteestd ladhimpédn pisteeseen Ruotsin rannikolla;

¢) “Kattegat” tarkoittaa aluetta, joka rajoittuu pohjoisessa linjaan
Skagenin majakasta Tistlarnan majakkaan ja linjaan téstd pis-
teestd ldhimpaddn pisteeseen Ruotsin rannikolla, seka eteldssd
linjoihin Hasengrestd Gniben Spidsiin, Korshagesta Spodsb-
jergiin ja Gilbjerg Hovedista Kulleniin;

d) “Cadizinlahti” tarkoittaa pituuspiirin 7° 23’48"” W itdpuolella
sijaitsevaa osaa ICES -alueesta IX a;

e) CECAFin (Itdinen Keski-Atlantti tai FAOn paiasiallinen kalas-
tusalue 34) alueet sellaisina kuin ne miiritelliin asetuksessa
(EY) N:o 216/2009;

f) NAFOn (Luoteis-Atlantin kalastusjirjestd) alueet sellaisina
kuin ne maéritellddn asetuksessa (EY) N:o 217/2009;

g) SEAFO (Kaakkois-Atlantin kalastusjirjesto)-yleissopimusalue
siten kuin se madritellddn kalavarojen sdilyttimistd ja hoitoa
Kaakkois-Atlantilla koskevassa yleissopimuksessa (2);

h) ICCAT (kansainvilisen Atlantin tonnikalojen
suojelukomissio)-yleissopimusalue siten kuin se maaritellddn
Atlantin tonnikalojen suojelusta tehdyssi kansainvalisessd
yleissopimuksessa (3);

i) CCAMLR (Etelimantereen meren elollisten luonnonvarojen
sdilyttimisestd tehty yleissopimus)-yleissopimusalue siten
kuin se médritellddn asetuksessa (EY) N:o 601/2004;

(?) Tehty neuvoston padtokselld 2002/738/EY (EYVL L 234, 31.8.2002,
s. 39).

(%) Euroopan yhteiso on liittynyt yleissopimukseen neuvoston paatok-
selld 86/238ETY (EYVL L 162, 18.6.1986, s. 33).
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j)  IATTC (Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelu- -yleissopimusalueen pohjoispuolella, SIOFA

komissio)-yleissopimusalue siten kuin se méaritellddn Ame-
rikan yhdysvaltojen ja Costa Rican tasavallan vliselld vuoden
1949 yleissopimuksella perustetun Amerikan trooppisten
tonnikalojen suojelukomission vahvistamista koskevan
yleissopimuksessa (1);

k) IOTC (Intian valtameren tonnikalakomissio)-alue siten kuin
se maddritellddn Intian valtameren tonnikalatoimikunnan
perustamista koskevassa sopimuksessa (2);

)  ”"SPRFMO (Eteldisen Tyynenmeren alueellinen
kalastusjarjesto)-yleissopimusalue” tarkoittaa aavan meren
aluetta, joka sijaitsee etelddn viivasta 10° N, CCAMLR

-yleissopimusalueen, siten kuin se maédritellddn Eteldisen
Intian valtameren kalastussopimuksessa (3), itdpuolella ja
Eteld-Amerikan valtioiden lainkdyttovaltaan kuuluvien kalas-
tusalueiden lansipuolella;

m) WCPFC (Lansi- ja Keski-Tyynenmeren kalastuskomissio)-
yleissopimusalue siten kuin se maaritellddn laajasti vaeltavien
kalakantojen sdilyttdmistd ja hoitoa Lansi- ja Keski-
Tyynellimerelld koskevassa yleissopimuksessa (*);

n) "Beringinmeren aava meri” tarkoittaa Beringinmerelld olevaa
aavan meren aluetta, joka sijaitsee yli 200 meripeninkulman
etdisyydelld perusviivoista, joista Beringinmeren rannikkoval-
tioiden aluemeren leveys mitataan.

II OSASTO

EU:N ALUSTEN KALASTUSMAHDOLLISUUDET

I LUKU

Yleiset siinnokset

5 artikla

Saalisrajoitukset ja niiden jakaminen

1. EU:n alusten saalisrajoitukset EU:n vesilld tai tietyilli EUn
ulkopuolisilla vesilld ja ndiden saalisrajoitusten jakaminen jdsen-
valtioiden kesken sekd asetuksen (EY) N:o 847/96 2 artiklan
mukaiset lisdedellytykset on sdddetty liitteessd L.

2. EUn aluksilla on oikeus kalastaa liitteessa I sdddettyjen kiin-
tioiden rajoissa Farsaarten, Gronlannin, Islannin ja Norjan kalas-
tusta koskevaan lainkayttovaltaan kuuluvilla vesialueilla sekd Jan
Mayenin ympirilld sijaitsevalla kalastusalueella timin asetuksen
12 artiklassa ja liitteessa III seké asetuksessa (EY) N:o 1006/2008
ja sen tdytantoonpanosddnnoksissd sdddetyin edellytyksin.

3. Komissio vahvistaa tuulenkalojen saalisrajoitukset ICES
-alueilla 1T a, IIT a ja IV sijaitsevilla EU:n vesilld liitteessd 1T D ole-
vassa 6 kohdassa esitettyjen sddntojen mukaisesti.

4. Komissio vahvistaa unionin kéytettavissa oleviksi villakuo-
reen saalisrajoituksiksi ICES -alueilla V ja XIV sijaitsevilla Gron-
lannin vesilld 7,7 prosenttia villakuoreen TACista heti kun tima
TAC on vahvistettu.

(") Tehty neuvoston paatokselld 2006/539/EY (EUVL L 224, 16.8.2006,
s. 22).

(%) Euroopan yhteis6 on liittynyt sopimukseen neuvoston paatokselld
95/399/EY (EYVL L 236, 5.10.1995, s. 24).

5. Komissio voi asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artik-
lan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen ja vuoden 2010
alkupuoliskolla kerdttivien tieteellisten tietojen perusteella tarkis-
taa harmaaturskaa koskevia saalisrajoituksia ICES -alueilla II a,
III a ja IV sijaitsevilla EU:n vesilld sekd kilohailia koskevia saalis-
rajoituksia ICES -alueilla II a ja IV sijaitsevilla EU:n vesilld.

6.  Harmaaturskaa koskevan 5 kohdan mukaisen tarkistuksen
seurauksena komissio voi teolliseen kdyttoon tarkoitettujen sivu-
saaliiden huomioon ottamiseksi harmaaturskan kalastuksessa tar-
kistaa asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen valkoturskaa koskevia saalisra-
joituksia ICES -alueilla IT a, IIT a ja IV sijaitsevilla EUn vesilld
samoin kuin koljaa koskevia saalisrajoituksia ICES -alueilla Il a, I1I
ja IV sijaitsevilla EU:n vesilla.

7. Komissio voi vuoden 2010 ensimmdiselld puoliskolla kert-
tavien tieteellisten tietojen perusteella vahvistaa sardellikantaan
alueella ~ VIII  sovellettavat  saalisrajoitukset  asetuksen
(EY) N:o 2371/2010 30 artiklan 2 kohdassa mainittua menette-
lyd noudattaen.

6 artikla

Rauhoitetut lajit

EU:n kalastusaluksia kielletddn pyytimastd, pitimastd aluksella,
jalleenlaivaamasta ja purkamasta seuraavia lajeja:

a) jattildishai (Cetorhinus maximus) ja valkohai (Carcharodon car-
charias) kaikilla EU:n ja muilla kuin EU:n vesilld;

b) merienkeli (Squatina squatina) kaikilla EU:n vesilla;

(}) Tehty neuvoston paatokselld 2008/780/EY (EUVL L 268, 9.10.2008,
s. 27).

(*) Euroopan yhteison on liittynyt yleissopimukseen neuvoston paatok-
selld 2005/75/EY (EUVL L 32, 4.2.2005, s. 1).
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¢) silorausku (Dipturus batis) ICES -alueilla II a, I1I, IV, VI, VII,
VIII, IX ja X sijaitsevilla EU:n vesilld;

d) aaltorausku (Raja undulata) ja pullonokkarausku (Rostroraja
alba) ICES -alueilla VI, VI, VIIL, IX ja X sijaitsevilla EU:n vesilld;
ja

e) sillihai (Lamna nasus) kansainvilisilld vesilla.

7 artikla

Jakamista koskevat erityiset sidgnnokset

1. Liitteessd I esitetty kalastusmahdollisuuksien jakaminen
jasenvaltioiden kesken ei rajoita seuraavien soveltamista:

a) asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti tehtdvit vaihdot;

b) asetuksen (ETY) N:o 2847/93 21 artiklan 3 kohdan tai ase-
tuksen (EY) N:o 1006/2008 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti
tehtavat kiintioiden uudelleen jakamiset;

¢) asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklan nojalla sallittavat saa-
liiden lisdpurkamiset;

d) asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan mukaisesti pidatettavat
madrat;

e) asetuksen (EY) N:o 1224/2009 105, 106 ja 107 artiklan
mukaisesti tehtdvat vihennykset.

2. Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa on sovellettava kan-
toihin, joihin sovelletaan varo-TACia, ja mainitun asetuksen
3 artiklan 2 ja 3 kohtaa seké 4 artiklaa on sovellettava kantoihin,
joihin sovelletaan analyyttistd TACia, jollei timéan asetuksen liit-
teessd [ toisin sdddetd.

8 artikla

Pyyntiponnistusrajoitukset

Pyyntiponnistuksen rajoituksia koskevia toimenpiteitd sovelletaan
1 péivastd helmikuuta 2010 31 pdivdan tammikuuta 2011
seuraavasti:

a) Kattegatin, Skagerrakin ja sen ICES -alueen III a osan, joka ei
kuulu Skagerrakiin ja Kattegatiin, seki -alueiden IV, VI a, VIl a
ja VII d sekd ICES -alueilla IT a ja V b sijaitsevien EU:n vesien
tiettyjen kantojen hallinnoinnissa sovelletaan liitettd IT A;

b) ICES -alueiden VIII ¢ ja IX a, Cddizinlahtea lukuun ottamatta,
kummeliturskan ja keisarthummerin elvyttimisessd sovelle-
taan liitettd II B;

¢) ICES -alueen VII e merianturakannan hallinnoinnissa sovel-
letaan liitettd II C;

d) ICES -alueilla I a, III a ja IV sijaitsevien EU:n vesien tuulen-
kalakantojen hallinnoinnissa sovelletaan liitettd II D.

9 artikla

Saalis- ja pyyntiponnistusrajoitukset
syvinmerenkalastuksessa

1. Yhteison aluksiin sovellettavien erdiden syvanmeren kala-
kantojen kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuosiksi 2009
ja 2010 28 pdivind marraskuuta 2008 annetussa asetuksessa
(EY) N:o 1359/2008 (") vahvistettujen saalisrajoitusten lisaksi on
kiellettyd pyytdd ja pitdd aluksella, jdlleenlaivata tai purkaa
yhteensd yli 100 kilogramman mairad syvanmeren lajeja ja gron-
lanninpallasta, jollei kyseiselld aluksella ole asetuksen
(EY) N:o 2347/2002 3 artiklan mukaisesti myonnettyd syvanme-
ren kalastuslupaa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden lipun alla pur-
jehtivilta ja niissd rekisteroidyiltd aluksilta vaaditaan syvanmeren
kalastuslupa silloin, kun ne harjoittavat kalastustoimintaa, joka
johtaa syvianmeren lajien ja gronlanninpallaksen yli 10 tonnin
saaliin  pyytdmiseen ja aluksella pitdimiseen kunakin
kalenterivuonna.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd alusten, joilla on
syvanmeren kalastuslupa, pyyntiponnistus mitattuna kilowatti-
pdivind poissa satamasta ei vuoden 2010 osalta ole yli 65 pro-
senttia  kyseisen jdsenvaltion alusten vuoden 2003
keskimaardisestd vuotuisesta pyyntiponnistuksesta kalastusmat-
koilla, joilla oli kiytossd syvinmeren kalastuslupa ja/tai joilla pyy-
dettiin asetuksen (EY) N:o 2347/2002 liitteissd I ja II lueteltuja
syvanmeren lajeja. Tatd kohtaa sovelletaan vain kalastusmatkoi-
hin, joilla on pyydetty yli 100 kg muita syvinmeren lajeja kuin
kultakuoretta.

10 artikla

Saaliiden ja sivusaaliiden aluksesta purkamista koskevat
edellytykset

1. Aluksella ei saa pitdi eikd aluksesta saa purkaa sellaisiin kan-
toihin kuuluvia kaloja, joille on vahvistettu saalisrajoitukset, paitsi
jos

a) saaliit on pyydetty sellaisen jasenvaltion aluksilla, jolla on
kiintio, eikd tima kiintio ole tayttynyt; tai

b) saaliit ovat osa unionin kiintiot, jota ei ole jaettu jasenvalti-
oiden kesken kiinti6iksi, eikd tdmid unionin kiintio ole
tayttynyt.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, seuraavia kaloja
voidaan pitdd aluksella ja purkaa aluksesta, vaikka jasenvaltiolla ei
ole kiintioitd tai vaikka kiintiot tai osuudet ovat tayttyneet:

a) muut lajit kuin silli ja silakka sekd makrilli, kun

i)  ne on saatu saaliiksi muiden lajien mukana verkoilla, joi-
den silmdkoko on alle 32 millimetrid asetuksen
(EY) N:o 850/98 4 artiklan mukaisesti; ja

') EUVLL 352, 31.12.2008, s. 1.

—
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ii) saaliita ei ole lajiteltu aluksella tai purkamisen
yhteydessi;

tai

b) makrilli, kun

i) se on saatu saaliiksi piikkimakrillien ja sardiinien
mukana;

ii) sen osuus on enintddn 10 prosenttia aluksella olevien
makrillien, piikkimakrillien ja sardiinien kokonaispai-
nosta; ja

iii) saaliita ei ole lajiteltu aluksella tai purkamisen
yhteydessi.

3. Kaikki alukselta puretut maarat on luettava kiintioon tai, jos
unionin kiintioté ei ole jaettu jasenvaltioiden kesken kiintioiksi,
unionin kiintioon, paitsi jos saalis on pyydetty 2 kohdan
mukaisesti.

4. Sivusaaliiden prosenttiosuus ja niiden kaytto mairitdan ase-
tuksen (EY) N:o 850/98 4 ja 11 artiklan mukaisesti.

11 artikla

Tiettyjen kalastusmahdollisuuksien kiytt6d koskevat
rajoitukset

Ajanjaksona, joka alkaa 1 paiviana toukokuuta ja pddttyy 31 pai-
vind heindkuuta 2010, on kiellettyd kalastaa tai pitdd aluksella
mitddn muita meren eli6itd kuin sillid, makrillia, sardiinia, piikki-
makrillia, kilohailia, mustakitaturskaa ja hopeakuoretta alueella,
joka jdid seuraavien perdkkdisten pisteiden kautta kulkevien lok-
sodromien sisdpuolelle:

Piste Leveyspiiri Pituuspiiri
1 52°27'N 12°19' W

2 52°40’'N 12°30W

3 52°47'N 12° 39,600 W
4 52°47'N 12°56 W

5 52°13,5 N 13° 53,830 W
6 51°22’'N 14° 24 W

7 51°22’N 14° 03 W

8 52°10'N 13° 25 W

9 52°32'N 13° 07,500 W
10 52° 43 N 12°55 W

11 52° 43 N 12°43 W

12 52°38,800' N 12°37W

13 52°27'N 12°23 W

14 52°27'N 12°19' W

12 artikla

Lajittelemattomat saaliit ICES -alueilla III a, IV ja VII d seki
ICES -alueella II a sijaitsevilla EU:n vesilld

1. Kun jonkin jasenvaltion sillin saalisrajoitukset ICES -alueilla
Il a, IV ja VII d sekd ICES -alueella II a sijaitsevilla EUn vesilld on
kidytetty kokonaan, kyseisen jasenvaltion lipun alla purjehtivat ja
unionissa rekisteroidyt alukset, jotka harjoittavat kalastusta, johon
sovelletaan asiaa koskevia saalisrajoituksia, eivit saa purkaa sillid
sisaltdvid lajittelemattomia saaliita.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaytossd on riittdva
ndytteenotto-ohjelma, joka mahdollistaa ICES -alueilta III a, IV
ja VII d seki ICES -alueella II a sijaitsevilta EU:n vesiltd pyydetty-
jen lajittelemattomien purettujen saaliiden tehokkaan lajikohtai-
sen valvonnan.

3. ICES -alueilta Il a, IV ja VII d seké ICES -alueella II a sijait-
sevilta EU:n vesiltd pyydetyt lajittelemattomat saaliit saa purkaa
ainoastaan satamissa ja purkamispaikoissa, joissa on kiytossd
3 kohdassa tarkoitettu néytteenotto-ohjelma.

13 artikla

Tietojen siirtiminen

Kun jdsenvaltiot ldhettdvit komissiolle pyydettyjen kantojen
purettujen saaliiden maériin liittyvid tietoja asetuksen (EY) N:o No
1224/2009 33 ja 34 artiklan mukaisesti, niiden on kéytettivéd
timén asetuksen liitteessa I esitettyjd kantojen koodeja.

II LUKU

Kalastusluvat kolmansien maiden vesilli

14 artikla

Kalastusluvat

1.  Kolmannen maan vesilld kalastavien EU:n alusten kalastus-
lupien enimmdéismaéira esitetddn liitteessd IIL.

2. Jos jokin jasenvaltio siirtdd asetuksen (EY) N:o 2371/2002
20 artiklan 5 kohdan perusteella kiintion toiselle jasenvaltiolle liit-
teessd III esitetyilld kalastusalueilla, siirtoon on sisallyttava asian-
mukainen kalastuslupien siirto, ja siitd on ilmoitettava
komissiolle. Liitteessd III kullekin kalastusalueelle sdddettyi kalas-
tuslupien kokonaismairaa ei saa kuitenkaan ylittaa.
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111 LUKU

Kalastusmahdollisuudet alueellisten
kalastuksenhoitojirjestdjen vesilld

1 jakso

ICCAT-yleissopimusalue

15 artikla

Tonnikalankalastukseen luvan saaneiden alusten
lukumiirin rajoittaminen

Seuraavien alusten enimmdaismédardd on rajoitettava liitteessa IV
esitetyn mukaisesti:

— EU:n vapapyydyksid kayttavit alukset ja uisteluveneet, joilla
on lupa kalastaa aktiivisesti 8 kilogramman tai 75 senttimet-
rin ja 30 kilogramman tai 115 senttimetrin vilille sijoittuvia
tonnikaloja (Thunnus thynnus) Iti-Atlantilla;

— pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavat EU:n alukset,
joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8 kilogramman tai 75 sent-
timetrin ja 30 kilogramman tai 115 senttimetrin valille sijoit-
tuvia tonnikaloja Valimerelld;

— tonnikalaa Adrianmerelld kasvatustarkoituksiin pyytavat
EU:n alukset, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8 kilogram-
man tai 75 senttimetrin ja 30 kilogramman tai 115 sentti-
metrin vilille sijoittuvia tonnikaloja.

16 artikla

Liitteessid I D jaettua tonnikalan kiinti6ti koskeva
lisiedellytykset

Asetuksen N:o 302/2009 7 artiklan 2 kohdan lisiksi tonnikalan
kurenuottakalastus kielletddn itdiselld Atlantilla ja Vilimerelld
15 péivastd huhtikuuta 15 paivadan toukokuuta 2010.

17 artikla
Virkistys- ja urheilukalastus
Jasenvaltioiden on myo6nnettdva niille liitteessd I D myonnetyistd

kiintidistd  erityinen  kiintio  tonnikalan  virkistys- ja
urheilukalastukseen.

18 artikla
Hait
1. On kiellettyi pitda aluksella, jalleenlaivata tai purkaa isosil-

maékettuhain (Alopias superciliosus) osaa tai kokonaista ruhoa mis-
sadn kalastusmuodossa.

2. Alopias-sukuun (Alopias spp.) kuuluvien kettuhaiden koh-
dennettu kalastus on kielletty.

2 jakso

CCAMLR-yleissopimusalue

19 artikla

Kiellot ja saalisrajoitukset

1. Liitteessd V olevassa A osassa esitettyjen lajien kohdennettu
kalastus on kielletty mainitussa liitteessd ilmoitettujen alueiden ja
ajanjaksojen osalta.

2. Uusien kalastusten ja koekalastusten osalta sovelletaan liit-
teessd V olevassa B osassa esitettyjd saalis- ja sivusaalisrajoituksia
mainitussa osassa ilmoitetuilla suuralueilla.

20 artikla

Koekalastus

1. Jasenvaltion lipun alla purjehtivat ja jasenvaltiossa rekiste-
roidyt alukset, jotka on ilmoitettu CCAMLR:lle asetuksen
(EY) N:o 601/2004 7 ja 7 a artiklan mukaisesti, saavat osallistua
Dissostichus spp. -lajien pitkélldsiimalla harjoitettavaan koekalas-
tukseen FAO-suuralueilla 88.1 ja 88.2 samoin kuin alueiden
58.4.1 ja 58.4.2 niissd osissa, jotka eivdt kuulu kansalliseen
lainkdyttovaltaan.

2. Kokonaissaaliita ja sivusaaliita koskevat rajoitukset FAO-
suuralueiden 88.1 ja 88.2 samoin kuin alueiden 58.4.1
ja 58.4.2 osalta seka niiden jakaminen pienimuotoisille tutkimus-
alueille (SSRU) kullakin alueella esitetddn liitteessd V olevassa B
osassa. Kalastus SSRU -alueella on lopetettava, kun ilmoitetut saa-
liit saavuttavat mddritellyn saalisrajan, eikd kyseiselli SSRU
-alueella saa endd kalastaa loppukauden aikana.

3. Kalastusta on harjoitettava maantieteellisesti ja syvyyssuun-
nassa niin laajalla alueella kuin mahdollista, jotta saataisiin kalas-
tusmahdollisuuksien madrittimiseksi tarvittavat tiedot ja
viltettdisiin saaliiden ja pyyntiponnistuksen liiallinen keskittymi-
nen. FAO-suuralueilla 88.1 ja 88.2 sekd alueilla 58.4.1 ja 58.4.2
kalastus onkuitenkin kielletty alle 550 metrin syvyydessa.

21 artikla
Etelidnkrillin kalastaminen kalastuskaudella 2010/2011

1. Vain ne jisenvaltiot, jotka ovat CCAMLR:n toimikunnan
jasenid, saavat kalastaa eteldnkrillid (Euphasia superba) CCAMLR
-yleissopimusalueella kalastuskaudella 2010-2011. Jos tillainen
jasenvaltio aikoo kalastaa etelankrillii CCAMLR -yleisso-
pimusalueella, sen on ilmoitettava tasti CCAMLR:n sihteeristolle
ja komissiolle asetuksen (EY) N:o 601/2004 5 a artiklan mukai-
sesti ja joka tapauksessa viimeistddn 1 pdivand kesikuuta 2010

a) aikomuksestaan kalastaa etelankrillid, kayttamalli liitteessd V
olevassa C osassa esitettyd lomaketta;
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b) verkkotyypistd, kayttamalld liitteessd V olevassa D osassa esi-
tettyd lomaketta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on oltava ase-
tuksen (EY) N:o 601/2004 3 artiklassa sdddetyt tiedot kustakin
aluksesta, jolle jasenvaltio aikoo antaa luvan osallistua etelankril-
lin kalastukseen.

3. Jasenvaltioiden, jotka aikovat pyytii etelankrillii CCAMLR
-yleissopimusalueella, on ilmoitettava ainoastaan oman lippunsa
alla ilmoitusajankohtana purjehtivat luvan saaneet alukset.

4. Jasenvaltiot saavat antaa luvan osallistua eteldnkrillin kalas-
tukseen muulla kuin 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti CCAMLR:lle
ilmoitetulla aluksella, jos luvan saanut alus on oikeutetuista toi-
minnallisista syisté tai ylivoimaisen esteen johdosta estynyt osal-
listumasta. Talloin kyseisten jdsenvaltioiden on ilmoitettava tistd
heti CCAMLR:n sihteerist6lle ja komissiolle sekd annettava

a) yksityiskohtaiset tiedot suunnitellusta, 2 kohdassa tarkoite-
tusta korvaavasta aluksesta, mukaan lukien asetuksen
(EY) N:o 601/2004 3 artiklassa sdddetyt tiedot;

b) tdydellinen selvitys syistd, joilla aluksen korvaaminen perus-
tellaan, sekd asianmukainen titd tukeva selvitys tai lisdtiedot.

5. Jasenvaltiot eivit saa antaa kumpaankaan CCAMLR:n lai-
tonta, ilmoittamatonta ja sddntelemdtontd kalastusta (LIS-
kalastusta) harjoittavien alusten luetteloon kirjatuille aluksille
lupaa osallistua eteldnkrillin kalastukseen.

22 artikla

Kaikelta kalastukselta sulkeminen

1. Kun CCAMLR:n sihteerist6 on ilmoittanut pyyntialueen sul-
kemisesta I E liitteessd esitetyn TACin tdytyttyd, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd kaikki niiden lipun alla purjehtivat alukset,
jotka kalastavat sellaisella alueella, kalastuksenhoitoalueella, suur-
alueella, alueella, SSRU -alueella tai muulla kalastuksenhoitoalu-
eella, jota sulkemisilmoitus koskee, nostavat pyydyksensi vedesti
ilmoitettuun sulkemispédivddn ja -aikaan mennessi.

2. Aluksen on tillaisen ilmoituksen vastaanotettuaan lopetet-
tava uusien pitkdsiimojen laskeminen 24 tuntia ennen ilmoitet-
tua sulkemispdivai ja -aikaa. Jos tillainen ilmoitus saadaan alle 24
tuntia ennen sulkemispéivin ja -ajan alkua, uusia pitkisiimoja ei
saa endd laskea tallaisen ilmoituksen saannin jalkeen.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kaikelta kalastukselta sulke-
misen yhteydessd kaikkien alusten on poistuttava kalastusalueelta
heti kun kaikki pyydykset on nostettu vedesta.

4. Jos alus ei pysty nostamaan kaikkia pyydyksidian vedestd
ilmoitettuun sulkemispdivddn ja -aikaan mennessd seuraaviin
seikkoihin liittyvistd syista:

a) aluksen ja miehiston turvallisuus;

b) huonojen sddolosuhteiden mahdollisesti aiheuttamat
rajoitukset;

¢) meren jddpeite; tai

d) tarve suojella antarktista meriympdristod

aluksen on ilmoitettava lippujdsenvaltiolle tilanteesta. Jasenvalti-
oiden on ilmoitettava asiasta viipymatta CCAMLR:n sihteerist6lle
ja komissiolle. Aluksen on kuitenkin kaikin kohtuullisin toimin
pyrittdvd nostamaan pyydyksensi vedestd mahdollisimman pian.

5. Edelld olevaa 4 kohtaa sovellettaessa jasenvaltioiden on tut-
kittava aluksen toimet ja raportoitava kansallisten menettelyjensi
mukaisesti havainnoistaan CCAMLR:n sihteeristolle ja komissiolle
viimeistddn ennen CCAMLR:n seuraavaa kokousta. Loppurapor-
tissa on arvioitava, toteuttiko alus kaikki kohtuulliset toimet nos-
taakseen pyydyksensi vedestd

a) ilmoitettuun sulkemispdiviin ja -aikaan menness; ja

b) niin pian kuin mahdollista 4 kohdassa tarkoitetun ilmoituk-
sen saatuaan.

6. Jos alus ei ldhde pyyntikieltoalueelta heti kun kaikki pyydyk-
set on nostettu vedestd, lippujdsenvaltion on varmistettava, ettd
asiasta ilmoitetaan CCAMLR:n sihteeristolle ja komissiolle.

3 jakso

IOTC-alue

23 artikla

I0TC-alueella kalastavien alusten kalastuskapasiteetin
rajoittaminen

1. Trooppisia tonnikaloja pyytavien EU:n alusten enimmdis-
médrd IOTC-alueella ja sitd vastaava kapasiteetti bruttovetoisuu-
tena (GT) esitetdén liitteessd VI olevassa 1 kohdassa.

2. Miekkakalaa (Xiphias gladius) ja valkotonnikalaa (Thunnus
alalunga) pyytavien EU:n alusten enimmaismaird IOTC-alueella ja
sitd vastaava kapasiteetti bruttovetoisuutena (GT) esitetddn liit-
teessd VI olevassa 2 kohdassa.

3. Jasenvaltiot voivat muuttaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
alusten lukumaidrdd pyydystyypeittdin, jos ne voivat osoittaa
komissiolle, ettei muutos johda kyseisten kalakantojen pyynti-
ponnistuksen lisddntymiseen.
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4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos niiden laivastoon
ehdotetaan kapasiteetin siirtoa, siirrettdvit alukset kuuluvat
IOTC:n alusrekisteriin tai muiden alueellisten tonnikalan kalastus-
jarjestojen alusrekisteriin. Alueellisten kalastuksenhoitojdrjest6jen
laitonta, ilmoittamatonta ja sddntelemédtontd kalastusta harjoitta-
vien alusten (LIS-alukset) luetteloon kirjattuja aluksia ei saa siirtaa.

5. IOTC:n kisiteltavaksi annettujen kehityssuunnitelmien tay-
tintoonpanon huomioon ottamiseksi jisenvaltiot voivat lisdtd
kalastuskapasiteettia, sellaisena kuin se mainittu tdssd artiklassa,
ainoastaan ndissd kehityssuunnitelmissa asetetuissa rajoissa.

4 jakso

SFPO-yleissopimusalue

24 artikla

Pelaginen kalastus — kapasiteetin rajoittaminen

Vuosina 2007, 2008 tai 2009 SPFO -yleissopimusalueella aktii-
visesti pelagista kalastusta harjoittaneiden jdsenvaltioiden on
rajoitettava lippunsa alla purjehtivien ja pelagisia kantoja vuonna
2010 pyytavien alusten bruttotonneina (GT) ilmaistu kokonais-
vetoisuus SPFO -yleissopimusalueella yhteensi 78 610 bruttoton-
niin (GT) siten, ettd varmistetaan Eteld-Tyynenmeren pelagisten
kalavarojen kestava hyodyntaminen.

25 artikla

Pelaginen kalastus — saalisrajoitukset

1. Vain ne jasenvaltiot, jotka ovat harjoittaneet aktiivisesti
24 artiklassa tarkoitettua pelagista kalastusta vuosina 2007, 2008
tai 2009 SPFO-alueella, voivat pyytai pelagisia kantoja tilld alu-
eella liitteessi I esitettyjen saalisrajoitusten mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kuukausittain
tassd artiklassa tarkoitettua kalastusta harjoittavien alustensa
nimet ja tiedot, bruttovetoisuus mukaan luettuna.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava viimeistddn seuraavan kuu-
kauden viidentendtoista paivini tdssd artiklassa tarkoitetun kalas-
tuksen  seurantatarkoituksessa  alusten satelliittiseuranta-
jarjestelmén (VMS) tietueet, kuukausittaiset saalisraportit ja, mikéli
ne ovat kaytettaviss, satamakdynteji koskevat tiedot komissiolle,
joka toimittaa tiedot SPRFMO:n viliaikaiselle sihteeristolle.

26 artikla

Pohjakalastus

Jasenvaltioiden on rajoitettava SPREMO -yleissopimusalueella har-
joitettavaa pohjakalastusta koskeva pyyntiponnistus tai saalis-
madrd 1 padivan tammikuuta 2002 ja 31 pdivin joulukuuta 2006

vilisen ajanjakson vuotuisille keskitasoille, jotka ilmaistaan kalas-
tusalusten lukumairdna ja muina saalistasoa, pyyntiponnistusta ja
kalastuskapasiteettia kuvastavina muuttujina, sekd ainoastaan nii-
hin SFPO -yleissopimusalueen osiin, joilla on harjoitettu pohjaka-
lastusta edelliselld kalastuskaudella.

5 jakso

IATTC-yleissopimusalue

27 artikla

Kurenuottakalastus

1. Kielletidn kurenuotta-aluksilta keltaevitonnikalan (Thunnus
albacares), isosilmatonnikalan (Thunnus obesus) ja boniitin (Katsu-
wonus pelamis) kalastus,

a) joko 29 paivistd heindkuuta 28 paivéin syyskuuta 2010 tai
10 pdivdstd marraskuuta 2010 18 paivddn tammikuuta
2011alueella, jota rajaavat

— Amerikan Tyynenmerenpuoliset rannikot,
— pituuspiiri 150° W,

— leveyspiiri 40° N,

— leveyspiiri 40° S;

b) 29 pdivistd syyskuuta 29 péivddn lokakuuta 2010 alueella,
jota rajaavat

— pituuspiiri 94° W,
— pituuspiiri 110° W,
— leveyspiiri 3° N,

— leveyspiiri 5° S.

2. Asianomaisten jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
valitsemansa, 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu kalastuskielto-
kausi ennen 1 pdivdd huhtikuuta 2010. Asianomaisten jisenval-
tioiden kaikkien kurenuotta-alusten on lopetettava kurenuotalla
kalastaminen méritetylld alueella valittuna kautena.

3. IATTC -yleissopimusalueella  tonnikalaa  pyytdvien
kurenuotta-alusten on pidettiva aluksella ja sen jalkeen purettava
aluksesta kaikki keltaevdtonnikalan, isosilmitonnikalan ja bonii-
tin saaliit, lukuun ottamatta kaloja, joita pidetdan ihmisravinnoksi
soveltumattomina muun syyn kuin niiden koon vuoksi. Ainoa
poikkeus on kalastusmatkan viimeinen osuus, jos aluksella ei ole
riittavasti tilaa kaikkien kyseiselld kalastusmatkalla saaliiksi saatu-
jen tonnikalojen sijoittamiseksi.
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6 jakso

SEAFO-yleissopimusalue

28 artikla

Toimenpiteet syvinmeren haiden suojelemiseksi

Seuraavien syvinmerenhaiden kohdennettu kalastus kielletddn
SEAFO -yleissopimusalueella: rauskut (Rajidae), piikkihai (Squalus
acanthias), pikkuhai (Etmopterus bigelowi), pikkuhai (Etmopterus
brachyurus), isovalohai (Etmopterus princeps), pehmovalohai (Etmop-
terus pusillus), kissahai (Apristurus manis), samettipiikkihai (Scym-
nodon squamulosus) ja Selachimorpha-ylilahkon syvanmerenhait.

7 jakso

WCPFC-yleissopimusalue

29 artikla

Isosilmitonnikalan, keltaevitonnikalan, boniitin ja
eteldisen Tyynenmeren valkotonnikalan
pyyntiponnistusrajoitukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd isosilmatonnikalan (Thunnus
obesus), keltaevitonnikalan (Thunnus albacares), boniitin (Katsuwonus
pelamis) ja eteldisen Tyynenmeren valkotonnikalan (Thunnus ala-
lunga) kokonaispyyntiponnistus WCPFC -yleissopimusalueella
rajoitetaan unionin ja alueen rannikkovaltioiden kalastuskumppa-
nuussopimuksissa maarattyyn pyyntiponnistukseen.

30 artikla

Kalojen yhteenkokoamiseen tarkoitetuilla vilineilld
harjoitettavaa kalastusta koskeva kalastuskieltoalue

1. WCPEC -yleissopimusalueen osassa, joka sijaitsee leveyspii-
rien 20° N ja 20° S viliselld alueella, kielletddn 1 paivin heini-
kuuta 2010 kello 00:00 ja 30 péivin syyskuuta 2010 klo 24:00
vilisend aikana kurenuotta-aluksilta kalastustoiminta kalojen
yhteenkokoamiseen tarkoitetuilla vilineilld (FAD). Tdnd aikana
kurenuotta-alus saa toteuttaa kalastustoimia mainitussa WCPFC

-yleissopimusalueen osassa vain, jos aluksella on tarkkailija, joka
tarkkailee, ettei alus milldin hetkelld

a) kaytd tai huolla kalojen yhteenkokoamiseen tarkoitettua vali-
nettd tai sithen liittyvad elektronista laitetta,

b) pyydd parvia kalojen yhteenkokoamiseen tarkoitetuilla
vilineilla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla WCPFC

-yleissopimusalueella kalastavien kurenuotta-alusten on pidettivi

aluksella ja purettava tai jilleenlaivattava kaikki isosilmatonnika-

lan, keltaevitonnikalan ja boniitin saaliit.

3. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta

a) kalastusmatkan viimeiselld osuudella, jos aluksella ei ole riit-
tavasti tilaa kaikkien kalojen sijoittamiseksi;

b) kun kala on ihmisravinnoksi soveltumatonta muun syyn
kuin koon takia; tai

¢) pakastuslaitteistossa olevan vakavan toimintahdirion
sattuessa.

31 artikla

Miekkakalaa kalastamaan oikeutettujen alusten lukumiirin
rajoittaminen

WCPEC -yleissopimusalueella linjan 20° S eteldpuolella sijaitsevilla
alueilla miekkakalaa (Xiphias gladius) kalastamaan oikeutettujen
EU:n alusten enimmaéisméidra on ilmoitettu liitteessd VIIL.

8 jakso
Beringinmeri
32 artikla

Beringinmeren aavan meren kalastuskielto

Alaskanseitin (Theragra chalcogramma) kalastus Beringinmeren
aavalla merelld on kiellettya.

III OSASTO

KOLMANSIEN MAIDEN ALUSTEN KALASTUSMAHDOLLISUUDET EU:N VESILLA

33 artikla

Saalisrajoitukset

Norjan lipun alla purjehtivat kalastusalukset ja Farsaarilla rekiste-
roidyt kalastusalukset saavat pyytdd EU:n vesialueilla saaliita liit-
teessd I esitettyjen saalisrajoitusten rajoissa sekd asetuksen
(EY) N:0 1006/2008 III luvussa ja tdssd osastossa sdddettyjen edel-
lytysten mukaisesti.

34 artikla

Kalastusluvat

1.  EU:n vesilld kalastavien kolmansien maiden alusten kalas-
tuslupien enimmadismaard on ilmoitettu liitteessd VIIL

2. Aluksella ei saa pitii eikd aluksesta saa purkaa sellaisiin kan-
toihin kuuluvia kaloja, joille on vahvistettu saalisrajoitukset,
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paitsi jos saaliit on pyydetty sellaisen kolmannen maan aluksilla,
joilla on kiintio, eikd tdima kiintio ole tdyttynyt.

35 artikla

Rauhoitetut lajit

Kolmansien maiden kalastusaluksia kielletddn pyytimastd, pitd-
mistd aluksella, jilleenlaivaamasta ja purkamasta seuraavia lajeja:

a) jattildishai (Cetorhinus maximus) ja valkohai (Carcharodon car-
charias) kaikilla EU:n vesilld;

b) merienkeli (Squatina squatina) kaikilla EU:n vesill;

¢) silorausku (Dipturus batis) ICES -alueilla II a, III, IV, VI, VII,
VIII, IX ja X; sijaitsevilla EU:n vesilld; ja

d) aaltorausku (Raja undulata) ja pullonokkarausku (Rostroraja
alba) ICES -alueilla VI, VII, VIIL, IX ja X sijaitsevilla EU:n vesilla.

IV OSASTO

LOPPUSAANNOKSET

36 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1359/2008 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1359/2008 liitteen osassa 2 oleva
maininta, joka koskee lestikalaa yhteison vesilld ja kolmansien
maiden suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan kuulumattomilla
ICES -suuralueen III vesilld, seuraavasti:

"Laji: Lestikala Alue:  Yhteison vedet ja
Coryphaernoides rupestris vedet, jotka eivit

kuulu kolmansien mai-

den suvereniteettiin tai

lainkéyttovaltaan (')

1l (RNG/03-)

Vuosi 2009 2010
Tanska 804 804
Saksa 5 5
Ruotsi 41 41
EY 850 850

(") ICES -alueella Illa ei saa harjoittaa lestikalan kohdennettua kalastusta ennen
Euroopan unionin ja Norjan vililli kiytdvien neuvottelujen saattamista
paatokseen.”

37 artikla
Asetuksen (EY) N:o 754/2009 muuttaminen

Lisatadn asetuksen (EY) N:o 754/2009 1 artiklaan alakohdat
seuravasti:

”c) Yhdistyneen kuningaskunnan lipun alla purjehtiva alus-
ryhmd, joka osallistuu 18 péivinid kesikuuta 2009 pdivityssi
Yhdistyneen kuningaskunnan pyynndssa ilmoitettuun kalas-
tukseen, ja joka pyytdd keisarihummeria pohjatrooleilla ja
nuotilla, joiden silmikoko on vihintddn 70 millimetrid ja
enintdadn 100 millimetrid, Skotlannin lansipuolella ja erityi-
sesti Minchilld (ICES-tilastoruudut 42 E3, 42 E4, 43 E3, 43
E4, 44 E3, 44 E4, 45 E3);

d) Yhdistyneen kuningaskunnan lipun alla purjehtiva alus-
ryhmd, joka osallistuu 18 péivinid kesikuuta 2009 pdivityssi
Yhdistyneen kuningaskunnan pyynndssa ilmoitettuun kalas-
tukseen, ja joka pyytdd keisarihummeria pohjatrooleilla ja
nuotilla, joiden silmikoko on vihintddn 70 millimetrid ja
enintdadn 100 millimetrid, Skotlannin lansipuolella ja erityi-
sesti Clydenvuonolla (ICES -tilastoruudut 39 E5 ja 40 E5);

e) Puolan lipun alla purjehtiva alusryhmi, joka osallistuu
24 pdivana huhtikuuta 2009 péivityssa ja 11 paivand heind-
kuuta 2009 pdivitylld kirjeelld tdydennetyssd Puolan pyyn-
nossd  ilmoitettuun  kalastukseen, ja pyytdd = seitid
pohjatrooleilla, joiden silmdkoko on vahintddn 100 millimet-
rid, Pohjanmerelli ja ICES -alueen IT a EU:n vesilld, ja jolla on
jatkuvasti tarkkailija aluksella.”.

38 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1226/2009 muuttaminen

Korvataan erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien Itimerelld
sovellettavien kalastusmahdollisuuksien ja nithin liittyvien edelly-
tysten vahvistamisesta vuodeksi 2010 20 pdivind marraskuuta
2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1226/2009 (1)
2 artikla seuraavasti:

"2 artikla

Soveltamisala

1. Titd asetusta sovelletaan Itimerelld toimiviin yhteison kalas-
tusaluksiin, jaljempana 'yhteison alukset’.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, titd asetusta ei
sovelleta kalastustoimiin, jotka toteutetaan yksinomaan tieteelli-
sid tutkimuksia varten, jotka suoritetaan sen jasenvaltion luvalla
ja alaisuudessa, jonka lipun alla kyseinen alus purjehtii ja jotka on
ilmoitettu ennakolta komissiolle ja niille jdsenvaltioille, joiden
vesilld tutkimusta suoritetaan. Jasenvaltioiden, jotka toteuttavat
kalastustoimia tieteellisid tutkimuksia varten, on ilmoitettava
komissiolle ja niille jisenvaltioille, joiden vesilld tutkimusta suo-
ritetaan, sekd ICESille ja STECF:le kaikki tallaisten kalastustoimien
tuloksena saadut saaliit.

(') EUVLL 330, 16.12.2009, s. 1.
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3. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta sellaisten alusten kalas-
tustoimiin, jotka osallistuvat kalastustietojen kirjaamiseen liitty-
viin aloitteisiin, jos tallaiseen kalastukseen on saatu lisakiintioitd.”

39 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1287/2009 muuttaminen

Korvataan erdiden kalakantojen Mustallamerelld sovellettavien
kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvis-
tamisesta vuodeksi 2010 27 péivind marraskuuta 2009 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1287/2009 (*) 2 artikla seuraavasti:

”2 artikla

Soveltamisala

1.  Tatd asetusta sovelletaan Mustallamerelld toimiviin yhteison
kalastusaluksiin, jaljempdnd "yhteison alukset’.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, titd asetusta ei
sovelleta kalastustoimiin, jotka toteutetaan yksinomaan tieteelli-
sid tutkimuksia varten, jotka suoritetaan sen jasenvaltion luvalla
ja alaisuudessa, jonka lipun alla kyseinen alus purjehtii ja jotka on

ilmoitettu ennakolta komissiolle ja niille jasenvaltioille, joiden
vesilld tutkimusta suoritetaan. Jasenvaltioiden, jotka toteuttavat
kalastustoimia tieteellisid tutkimuksia varten, on ilmoitettava
komissiolle ja niille jasenvaltioille, joiden vesilld tutkimusta suo-
ritetaan, sekd ICESille ja STECF:le kaikki tdllaisten kalastustoimien
tuloksena saadut saaliit.

3. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta sellaisten alusten kalas-
tustoimiin, jotka osallistuvat kalastustietojen kirjaamiseen liitty-
viin aloitteisiin, jos tillaiseen kalastukseen on saatu lisakiinti6ita.”

40 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2010.

Ennen 1 pdivdd tammikuuta 2010 alkaviksi ajanjaksoiksi vahvis-
tettujen CCAMLR -yleissopimusalueen kalastusmahdollisuuksien
osalta II osaston IIT luvun 2 jaksoa ja liitteitd IE ja V sovelletaan
niiden jaksojen alusta, joina kyseisid kalastusmahdollisuuksia
sovelletaan.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 14. paivind tammikuuta 2010

(1) EUVLL 347, 24.12.2009, s. 1.

Neuvoston puolesta
M. A. MORATINOS
Puheenjohtaja
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LITE 1

EU:N ALUKSIIN PYYNTIRAJOITUSALUEILLA JA KOLMANSIEN MAIDEN ALUKSIIN EU:N VESILLA
SOVELLETTAVAT PYYNTIRAJOITUKSET LAJEITTAIN JA ALUEITTAIN (TONNEINA ELOPAINOA ELLEI OLE
TOISIN MAINITTU)

Kaikkia téssi liitteessd sdddettyjd pyyntirajoituksia pidetddn timéan asetuksen 5 artiklassa tarkoitettuina kiintioind, ja niihin
sovelletaan sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 12242009 ja erityisesti sen 33 ja 34 artiklaa.

Viittaukset kalastusalueisiin ovat viittauksia ICES -alueisiin, jollei ole toisin mainittu.

Kunkin alueen kalakannat mainitaan lajin tieteellisen nimen mukaisessa aakkosjarjestyksessd. Seuraavassa esitetdan timan
asetuksen soveltamiseksi tieteellisten nimien ja suomenkielisten nimien vastaavuustaulukko:

Tieteellinen nimi Kolmikirjaiminen koodi Yleisnimi
Amblyraja radiata RJR Kynsirausku
Ammodytes spp. SAN Tuulenkalat
Argentina silus ARU Kultakuore
Beryx spp. ALF Limapaat
Brosme brosme USK Keila
Centrophorus squamosus GUQ Suomupistinhai
Centroscymnus coelolepis CYO Ruskosusihai
Chaceon (Geryon) quinquedens CRR Syvanmerenpunataskuravut
Champsocephalus gunnari ANI Makrillijadkala
Chionoecetes spp. PCR Lumitaskuravut
Clupea harengus HER Silli/silakka
Coryphaenoides rupestris RNG Lestikala
Dalatias licha SCK Leijahai
Deania calcea DCA Lattahai
Dipturus batis RJB Silorausku
Dissostichus eleginoides TOP Patagonian hammasjddahven
Engraulis encrasicolus ANE Sardelli
Etmopterus princeps ETR Isovalohai
Etmopterus pusillus ETP Pehmovalohai
Euphausia superba KRI Eteldnkrilli
Gadus morhua COD Turska
Galeorhinus galeus GAG Harmaakoirahai
Glyptocephalus cynoglossus WIT Mustaevikampela
Hippoglossoides platessoides PLA Liejukampela
Hippoglossus hippoglossus HAL Ruijanpallas
Hoplostethus atlanticus ORY Keltaroussi
Ilex illecebrosus SQI Pohjankalmari
Lamna nasus POR Sillihai
Lepidonotothen squamifrons NOS Harmaajddahven
Lepidorhombus spp. LEZ Lasikampelat
Leucoraja circularis RJI Hietarausku
Leucoraja fullonica RJF Kikirausku
Leucoraja naevus RJN Marmorirausku
Limanda ferruginea YEL Ruostekampela
Limanda limanda DAB Hietakampela
Lophiidae ANF Merikrotit
Macrourus spp. GRV Lestikalat
Makaira nigricans BUM Sinimarliini
Mallotus villosus CAP Villakuore

Martialia hyadesi SQS Kalmari
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Tieteellinen nimi Kolmikirjaiminen koodi Yleisnimi
Melanogrammus aeglefinus HAD Kolja
Merlangius merlangus WHG Valkoturska
Merluccius merluccius HKE Kummeliturska
Micromesistius poutassou WHB Mustakitaturska
Microstomus kitt LEM Pikkupadkampela
Molva dypterygia BLI Tylppdpyrstomolva
Molva molva LIN Molva
Nephrops norvegicus NEP Keisarihummeri
Pandalus borealis PRA Pohjankatkarapu
Paralomis spp. PAI Taskuravut
Penaeus spp. PEN Tiikerikatkaravut
Platichthys flesus FLE Kampela
Pleuronectes platessa PLE Punakampela
Pleuronectiformes FLX Kampelakalat
Pollachius pollachius POL Lyyraturska
Pollachius virens POK Seiti
Psetta maxima TUR Piikkikampela
Raja brachyura RJH Pilkkurausku
Raja clavata RJC Okarausku
Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Mustavatsarausku
Raja microocellata RJE Palettirausku
Raja montagui RIM Pisterausku
Raja undulata RJA Aaltorausku
Rajiformes - Rajidae SRX-RAJ Rauskut
Reinhardtius hippoglossoides GHL Gronlanninpallas eli sinipallas
Rostroraja alba RJA Pullonokkarausku
Scomber scombrus MAC Makrilli
Scophthalmus rhombus BLL Silokampela
Sebastes spp. RED Punasimput
Solea solea SO0 Meriantura
Soleidae SOX Merianturat
Sprattus sprattus SPR Kilohaili
Squalus acanthias DGS Piikkihai
Tetrapturus albidus WHM Valkomarliini
Thunnus maccoyii SBF Sinievitonnikala
Thunnus obesus BET Isosilmétonnikala
Thunnus thynnus BFT Tonnikala
Trachurus spp. JAX Piikkimakrillit
Trisopterus esmarkii NOP Harmaaturska
Urophycis tenuis HKW Oliiviturska
Xiphias gladius SWO Miekkakala
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Seuraavassa esitetddn yksinomaan selvennykseksi suomenkielisten ja tieteellisten nimien vastaavuustaulukko:

Aaltorausku RJA Raja undulata
Lumitaskuravut PCR Chionoecetes spp.
Etelankrilli KRI Euphausia superba
Gronlanninpallas eli sinipallas GHL Reinhardtius hippoglossoides
Harmaajddahven NOS Lepidonotothen squamifrons
Harmaakoirahai GAG Galeorhinus galeus
Harmaaturska NOP Trisopterus esmarkii
Hietakampela DAB Limanda limanda
Hietarausku RJI Leucoraja circularis
Isosilmédtonnikala BET Thunnus obesus
Isovalohai ETR Etmopterus princeps
Kalmari SQS Martialia hyadesi
Kampela FLE Platichthys flesus
Kampelakalat FLX Pleuronectiformes

Keila USK Brosme brosme
Keisarihummeri NEP Nephrops norvegicus
Keltaroussi ORY Hoplostethus atlanticus
Kilohaili SPR Sprattus sprattus

Kolja HAD Melanogrammus aeglefinus
Kultakuore ARU Argentina silus
Kummeliturska HKE Merluccius merluccius
Kynsirausku RJR Amblyraja radiata
Kikirausku RJF Leucoraja fullonica
Lasikampelat LEZ Lepidorhombus spp.
Lattahai DCA Deania calcea

Leijahai SCK Dalatias licha

Lestikala RNG Coryphaenoides rupestris
Lestikalat GRV Macrourus spp.
Liejukampela PLA Hippoglossoides platessoides
Limapaat ALF Beryx spp.

Lyyraturska POL Pollachius pollachius
Makrilli MAC Scomber scombrus
Makrillijaakala ANI Champsocephalus gunnari
Marmorirausku RIN Leucoraja naevus
Meriantura SOL Solea solea

Merianturat SOX Soleidae

Merikrotit ANF Lophiidae

Miekkakala SWO Xiphias gladius

Molva LIN Molva molva
Mustaevikampela WIT Glyptocephalus cynoglossus
Mustakitaturska WHB Micromesistius poutassou
Mustavatsarausku JAD Raja (Dipturus) nidarosiensis
Okarausku RJC Raja clavata

Oliiviturska HKW Urophycis tenuis
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Palettirausku
Patagonian hammasjddahven
Pehmovalohai
Piikkihai
Piikkikampela
Piikkimakrillit
Pikkupaakampela
Pilkkurausku
Pisterausku
Pohjankalmari
Pohjankatkarapu
Pullonokkarausku
Punakampela
Punasimput
Rauskut
Ruijanpallas
Ruostekampela
Ruskosusihai
Sardelli

Seiti

Silli/silakka
Sillihai
Silokampela
Silorausku
Sinievdtonnikala
Sinimarliini
Suomupistinhai
Syvanmerenpunataskuravut
Taskuravut
Tiikerikatkaravut
Tonnikala

Turska
Tuulenkalat
Tylppdpyrstomolva
Valkomarliini
Valkoturska
Villakuore

RJE
TOP
ETP
DGS
TUR
JAX
LEM
RJH
RIM
QI
PRA
RJA
PLE
RED

SRX-RAJ
HAL
YEL
CYO
ANE
POK
HER
POR
BLL
RJB
SBF
BUM
GUQ
CRR
PAI
PEN
BFT
CoD
SAN
BLI

WHM
WHG
CAP

Raja microocellata
Dissostichus eleginoides
Etmopterus pusillus
Squalus acanthias
Psetta maxima
Trachurus spp.
Microstomus kitt

Raja brachyura

Raja montagui

Ilex illecebrosus
Pandalus borealis
Rostroraja alba
Pleuronectes platessa
Sebastes spp.
Rajiformes - Rajidae
Hippoglossus hippoglossus
Limanda ferruginea
Centroscymnus coelolepis
Engraulis encrasicolus
Pollachius virens

Clupea harengus

Lamna nasus
Scophthalmus rhombus
Dipturus batis

Thunnus maccoyii
Makaira nigricans
Centrophorus squamosus
Chaceon (Geryon) quinquedens
Paralomis spp.

Penaeus spp.

Thunnus thynnus

Gadus morhua
Ammodytes spp.

Molva dypterygia
Tetrapturus albidus
Merlangius merlangus

Mallotus villosus
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Skagerrak, Kattegat, ICES -alueet L, II, 11, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ja XIV, CECAF-alueella sijaitsevat EU:n

LITET A

vedet sekd Ranskan Guyanan vedet

Laji: Tuulenkala Alue: Norjan vedet alueella IV
Ammodytes spp. (SAN/04-N.)

Tanska 0 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 0 (Y

EU 0(

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

() Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Tuulenkala Alue: EU:n vedet alueilla Ila, Illa ja IV (')

Ammodytes spp. (SAN/2A3A4.)

Tanska 108 834 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 2379 ()

Saksa 166 (')

Ruotsi 3996 (1)

EU 115375 ()

TAC 200 000 Analyyttinen TAC.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(1) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Kultakuore Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla I ja I

Argentina silus

(ARU[1/2.)

Saksa

Ranska

Alankomaat

Yhdistynyt kuningaskunta
EU

TAC

30
10
24
48
112
112

Varo-TAC
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Laji: Kultakuore Alue: EU:n vedet alueilla III ja IV
Argentina silus (ARU/3/4.)

Tanska 1134

Saksa 11

Ranska 8

Irlanti 8

Alankomaat 53

Ruotsi 44

Yhdistynyt kuningaskunta 20

EU 1278

TAC 1278 Varo-TAC

Laji: Kultakuore Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla V, VI ja VII
Argentina silus (ARU/567.)

Saksa 389

Ranska 8

Irlanti 360

Alankomaat 4057

Yhdistynyt kuningaskunta 285

EU 5099

TAC 5099 Varo-TAC

Laji: Keila Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla I, II ja XIV
Brosme brosme (USK/1214EL)

Saksa 6 (1)

Ranska 6 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 6 (1)

Muut 3.1

EU 21 (Y

TAC 21 Analyyttinen TAC

() Ainoastaan sivusaaliille. Kohdennettu kalastus ei ole sallittua tdssd kiintiossa.

Laji: Keila Alue: EU:n vedet alueella I1I
Brosme brosme (USK[03-C.)

Tanska 12

Ruotsi 6

Saksa 6

EU 24

TAC 24 Analyyttinen TAC
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Laji: Keila Alue: EU:n vedet alueella IV
Brosme brosme (USK/04-C.)

Tanska 53

Saksa 16

Ranska 37

Ruotsi 5

Yhdistynyt kuningaskunta 80

Muut 5(

EU 196

TAC 196 Analyyttinen TAC

(1) Ainoastaan sivusaaliille. Kohdennettu kalastus ei ole sallittua téssa kiintiossa.

Laji: Keila Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla V, VI ja VII
Brosme brosme (USK/567EL)

Saksa 40

Espanja 14 (%

Ranska 165 (9

Irlanti 16 (2

Yhdistynyt kuningaskunta 80 (9

Muut 4 MO

EU 283 (9

TAC 3217 Analyyttinen TAC

(') Ainoastaan sivusaaliille. Kohdennettu kalastus ei ole sallittua tdssa kiintiossa.
(?) Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Keila Alue: Norjan vedet alueella IV
Brosme brosme (USK/04-N.)

Belgia 0 ()

Tanska 0

Saksa 0 ()

Ranska 0 ()

Alankomaat 0 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 0 ("

EU 0 (1)

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Laji: Silli (1) Alue: Illa
Clupea harengus (HER/03A.)

Tanska 10147 (»

Saksa 163 (3

Ruotsi 10614 ()

EU 20 924 ()

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Verkoilla, joiden silmikoko on vahintdin 32 mm, pyydetyn sillin puretut saaliit.
(?) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Silli (1) Alue: EU:n ja Norjan vedet alueella IV linjan 53° 30" N
Clupea harengus pohjoispuolella

(HER/04A.), (HER/04B.)

Tanska 15259 (»

Saksa 9595 (3

Ranska 6547 (3

Alankomaat 14 637 (3

Ruotsi 1131 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 16 429 (3

EU 63598 (2)

TAC Ei sovelleta. Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Sellaisen sillin purkaminen, joka on pyydystetty verkoilla, joiden silmikoko on vihintddn 32 mm. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komis-
siolle erikseen alueilla IV a ja IV b tapahtuneesta sillin aluksesta purkamisesta.
(?) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Silli Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Clupea harengus (HER/04-N.)

Ruotsi 00O

EU 0 (3

TAC Ei sovelleta. (?) Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Turskan, koljan, lyyraturskan, valkoturskan ja seidin sivusaaliit luetaan ndiden lajien kiintiéihin.
(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Laji: Silli (1)
Clupea harengus

Alue:

Sivusaaliit alueella Illa
(HER/03A-BC)

Tanska
Saksa
Ruotsi
EU
TAC

Ei vahvistettu

(") Verkoilla, joiden silmikoko on alle 32 mm, pyydetyn sillin puretut saaliit.
(3) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Laji: Silli (1)
Clupea harengus

Alue:

Sivusaaliit alueilla Ila ja IV sijaitsevilla EUmn vesilld;
Viid

(HER/2A47DX)

Belgia

Tanska

Saksa

Ranska

Alankomaat

Ruotsi

Yhdistynyt kuningaskunta
EU

TAC

Ei vahvistettu

(") Verkoilla, joiden silmikoko on alle 32 mm, pyydetyn sillin puretut saaliit.
(?) Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 84796 4 artiklaa ei
sovelleta.
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Laji: Silli (1) Alue: VIId; Ve ()
Clupea harengus (HER/4CXB7D.)

Belgia 4615 () (9

Tanska 218 (3) (%)

Saksa 137 () (%

Ranska 3550 () (4

Alankomaat 5557 () (4

Yhdistynyt kuningaskunta 1242 (3) (9

EC 15319 (4

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Verkoilla, joiden silmidkoko on vihintdin 32 mm, pyydetyn sillin puretut saaliit.
(3 Lukuun ottamatta Blackwaterin kalakantaa: kyse on sillikannasta merialueella, joka sijaitsee Thames-joen suistossa ja jota rajaa linja Land-
guard Pointista (51° 56" N, 1° 19,1” E) etelddn leveyspiirille 51° 33’ N ja sieltd lanteen Yhdistyneen kuningaskunnan rannikolla sijaitsevaan

pisteeseen.

(}) Tasta kiintiostd voidaan siirtdd enintdén 50 % alueella IVb sijaitseville EU:n vesille. Tamén erityisedellytyksen soveltamisesta on kuitenkin
tiedotettava ennalta komissiolle (HER/*04B.).
(#) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Silli Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla Vb, VIb ja
Clupea harengus VIaN (1)
(HER/5B6ANB)

Saksa 1533 (3

Ranska 290 (9)

Irlanti 2072 (3)

Alankomaat 1533 (3

Yhdistynyt kuningaskunta 8287 (3

EU 13715 ()

TAC 24 420 Analyyttinen TAC

(") Kyseessi on sillikanta alueella VIa linjan 56° 00" pohjoista leveyttd pohjoispuolella seki siind osassa aluetta Vla, joka sijaitsee linjan 7° 00’
lantista pituutta itdpuolella ja linjan 55° 00" pohjoista leveyttd pohjoispuolella, Clydea lukuun ottamatta.
(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Silli Alue: VIIb, VIig; VIa$ (1)
Clupea harengus (HER/6AS7BC)

Irlanti 6774

Alankomaat 677

EU 7 451

TAC 7 451 Analyyttinen TAC

(") Kyseessi on sillikanta alueella Vla linjan 56°

00’ N eteldpuolella ja linjan 7° 00’ W lansipuolella.
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Laji: Silli Alue: VI Clyde ()
Clupea harengus (HER/06ACL.)

Yhdistynyt kuningaskunta 720

EU 720

TAC 720 Varo-TAC

(") Clyden kanta: kyseessi on sillikanta merialueella, joka sijaitsee Mull of Kintyren ja Corsewall Pointin vilisen linjan koillispuolella.

Laji: Silli Alue: Vlla (%)
Clupea harengus (HER/07 A/MM)
Irlanti 1250
Yhdistynyt kuningaskunta 3550
EU 4800
TAC 4800 Analyyttinen TAC

pohjoisessa linjaan 52° 30" N,
eteldssd linjaan 52° 00" N,
ldnnessi Irlannin rannikkoon,

iddssd Yhdistyneen kuningaskunnan rannikkoon.

Tahin alueeseen ei kuulu alueisiin VIIg, VIth, VIIj ja VIIk lisittiva alue, joka rajoittuu:

Laji: Silli Alue: Vlle ja VIIf
Clupea harengus (HER/7EF)

Ranska 500

Yhdistynyt kuningaskunta 500

EU 1000

TAC 1000 Varo-TAC

Laji: silli Alue: Vilg (1), VIth (1), VI (1ja VIk (1)
Clupea harengus (HER[7GK.)

Saksa 113

Ranska 627

Irlanti 8770

Alankomaat 627

Yhdistynyt kuningaskunta 13

EU 10 150

TAC 10 150 Analyyttinen TAC

(") Tahin alueeseen lisitddn alue, joka rajoittuu

pohjoisessa linjaan 52° 30" N,
eteldssd linjaan 52° 00" N,
lannessi Irlannin rannikkoon,

iddssd Yhdistyneen kuningaskunnan rannikkoon.
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Laji: Sardelli Alue: VIII
Engraulis encrasicolus (ANE/08.)
Espanja 6 300
Ranska 700
EU 7 000
TAC 7 000 Analyyttinen TAC
Laji: Sardelli Alue: IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE/9/3411)
Espanja 3826
Portugali 4174
EU 8000
TAC 8000 Analyyttinen TAC
Laji: Turska Alue: Skagerrak
Gadus morhua (COD/03AN.)
Belgia 7 (MO
Tanska 2140 (1) ()
Saksa 54 ()
Alankomaat 13O
Ruotsi 374 (1) ()
EU 2588 (3)
TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Tati kiintiotd kdytettdessd on noudatettava timin liitteen lisédyksessd olevassa 1 kohdassa vahvistettuja edellytyksia.
(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Turska
Gadus morhua

Alue:

Kattegat
(COD/03AS.)

Tanska
Saksa
Ruotsi
EU
TAC

234

140
379
379

Analyyttinen TAC
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Laji: Turska Alue: Alueilla Ila ja IV sijaitsevat EU:n vedet; se alueen Illa
Gadus morhua osa, joka ei kuulu Skagerrakiin ja Kattegatiin

(COD/2A3AX4)

Belgia 553 (M) ()

Tanska 3178 (1) ()

Saksa 2015 ()

Ranska 683 (1) (3

Alankomaat 1796 (1) ()

Ruotsi 21 (0O

Yhdistynyt kuningaskunta 7290 (1) (d

EU 15536 (1) (3

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(') Tatd kiintiotd kdytettdessd on noudatettava timén liitteen lisdyksessd olevassa 1 kohdassa vahvistettuja edellytyksi.
(3) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Turska Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Gadus morhua (COD/04-N.)

Ruotsi 0Me

EU 0 ()

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Koljan, lyyraturskan, valkoturskan ja seidin sivusaaliit luetaan timan lajin kiintioon.
(3 Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Turska Alue: VIb; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb linjan
Gadus morhua 12° 00 W lansipuolella seki alueilla XII ja XIV
(COD/561214)
Belgia 0
Saksa 1
Ranska 13
Irlanti 18
Yhdistynyt kuningaskunta 48
EU 80

TAC 80 Varo-TAC
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Laji: Turska Alue: Vla; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb linjan

Gadus morhua 12° 00 W itipuolella
(COD/5B6A-C)

Belgia 0

Saksa 4

Ranska 38

Irlanti 53

Yhdistynyt kuningaskunta 145

EU 240

TAC 240 Analyyttinen TAC

Laji: Turska Alue: Vlla
Gadus morhua (COD/07A.)

Belgia 9

Ranska 25

Irlanti 444

Alankomaat 2

Yhdistynyt kuningaskunta 194

EU 674

TAC 674 Analyyttinen TAC

Laji: Turska Alue: VIlb-c, Vlle-k, VIII, IX ja X; EU:n vedet CECAF-
Gadus morhua alucella 34.1.1

(COD[7XAD34)

Belgia 167

Ranska 2735

Irlanti 825

Alankomaat 1

Yhdistynyt kuningaskunta 295

EU 4023

TAC 4023 Analyyttinen TAC

Laji: Turska Alue: Viid
Gadus morhua (CODJ07D)

Belgia 47 (00)

Ranska 916 (1) (3

Alankomaat 27 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 101 (1) ()

EU 1091 (3

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC

(1) Tatd kiintiotd kdytettdessd on noudatettava tdmén liitteen lisdyksessd olevassa 2 kohdassa vahvistettuja edellytyksia.
(%) Viliaikainen kiintid 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Laji: Sillihai Alue: EU:n vedet alueilla 111, IV, V, VI, VIL, VIIL, IX, X ja XII
Lamna nasus (POR/3-12)

Tanska 0

Ranska 0

Saksa 0

Irlanti 0

Espanja 0

Yhdistynyt kuningaskunta 0

EU 0

TAC Ei sovelleta Varo-TAC

Laji: Lasikampelat Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Lepidorhombus spp. (LEZJ2AC4-C)

Belgia 5

Tanska 5

Saksa 5

Ranska 29

Alankomaat 23

Yhdistynyt kuningaskunta 1690

EU 1757

TAC 1757 Varo-TAC

Laji: Lasikampelat Alue: VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansain-
Lepidorhombus spp. viliset vedet alueilla XII ja XIV

(LEZ/561 214)

Espanja 350

Ranska 1364

Irlanti 399

Yhdistynyt kuningaskunta 966

EU 3079

TAC 3079 Varo-TAC

Laji: Lasikampelat Alue: VI
Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)

Belgia 494

Espanja 5490

Ranska 6663

Irlanti 3029

Yhdistynyt kuningaskunta 2624

EU 18 300

TAC 18 300 Varo-TAC
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Laji: Lasikampelat Alue: Vllla, VIIIb, VIIId ja VIlle
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)

Espanja 1176

Ranska 949

EU 2125

TAC 2125 Varo-TAC

Laji: Lasikampelat Alue: VIII ¢, IX ja X; EUmn vedet CECAF-alueella 34.1.1
Lepidorhombus spp. (LEZ/8C3411)

Espanja 1188

Ranska 59

Portugali 40

EU 1287

TAC 1287 Analyyttinen TAC

Laji: Hietakampela ja kampela Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV

Limanda limanda ja Platichthys flesus

(DJF]2AC4-C)

Belgia 513

Tanska 1927

Saksa 2890

Ranska 200

Alankomaat 11 654

Ruotsi 6

Yhdistynyt kuningaskunta 1620

EU 18 810

TAC 18 810 Varo-TAC

Laji: Merikrotit Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Lophiidae (ANF[2AC4-C)

Belgia 401 (1)

Tanska 884 (1)

Saksa 432 (1)

Ranska 82 (1)

Alankomaat 303 (1)

Ruotsi 10 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 9233 (1)

EU 11 345 (1)

TAC 11 345

Varo-TAC

(") Josta enintddn 5 % voidaan kalastaa alueella IV; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII ja XIV

(ANF[*561214)
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Laji: Merikrotit
Lophiidae

Alue: Norjan vedet alueella IV
(ANF/04-N.)

Belgia

Tanska

Saksa

Alankomaat

Yhdistynyt kuningaskunta
EU

TAC

o O O o o o

Ei sovelleta

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(‘)Tikainenkiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Merikrotit Alue: VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansain-

Lophiidac viliset vedet alueilla XII ja XIV

(ANF/561214)

Belgia 200

Saksa 228

Espanja 214

Ranska 2462

Irlanti 557

Alankomaat 193

Yhdistynyt kuningaskunta 1713

EU 5567

TAC 5567 Varo-TAC

Laji: Merikrotit Alue: VI

Lophiidae (ANFJ07.)

Belgia 2984 (1)

Saksa 333 (1)

Espanja 1186 (1)

Ranska 19 149 (1)

Irlanti 2 447 (1)

Alankomaat 386 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 5807 (1)

EU 32292 (1)

TAC 32292 (Y Analyyttinen TAC

(") Josta enintddn 5 % alueilla VIIIa, VIIIb, VIIId ja VIIle (ANF/*8ABDE).
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Laji: Merikrotit Alue: Vllla, VIIIb, VIIId ja VIlle
Lophiidae (ANF/SABDE,)

Espanja 1387

Ranska 7721

EU 9108

TAC 9108 Analyyttinen TAC

Laji: Merikrotit Alue: VIII ¢, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Lophiidae (ANF/8C3411)

Espanja 1247

Ranska 1

Portugali 248

EU 1496

TAC 1496 Analyyttinen TAC

Laji: Kolja Alue: Illa, EU:n vedet alueilla IIIb, Illc ja 11Id
Melanogrammus aeglefinus (HAD/3A[BCD)

Belgia 7.0)

Tanska 1213 (3)

Saksa 77 ()

Alankomaat 13

Ruotsi 143 (3

EU 1441 () ()

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Lukuun ottamatta arviolta 172 tonnin edesti teolliseen kayttoon tarkoitettuja sivusaaliita.

(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
(HAD/2AC4)

Laji: Kolja
Melanogrammus aeglefinus

Belgia 225 (3
Tanska 1549 (3
Saksa 986 (?)
Ranska 1718 (3
Alankomaat 169 (?)
Ruotsi 109 (9
Yhdistynyt kuningaskunta 16 485 ()
EU 21241 (1)
TAC Ei vahvistettu

Analyyttinen TAC

(") Lukuun ottamatta arviolta 485 tonnin edestd teolliseen kiytto6n tarkoitettuja sivusaaliita.

(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.




26.1.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

L21/33

Alue:

Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
(HAD/04-N.)

Laji: Kolja
Melanogrammus aeglefinus
Ruotsi
EU
TAC

Ei sovelleta

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 84796 4 artiklaa ei

sovelleta.

(") Turskan, lyyraturskan, valkoturskan ja seidin sivusaaliit luetaan tdimén lajin kiinti6on.
(3) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Kolja Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla VIb, XII ja XIV
Melanogrammus aeglefinus (HAD/6B1214)

Belgia 11

Saksa 13

Ranska 551

Irlanti 393

Yhdistynyt kuningaskunta 4029

EU 4997

TAC 4997 Analyyttinen TAC

Laji: Kolja Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla Vb ja VIa
Melanogrammus aeglefinus (HAD/5BC6A.)

Belgia 3

Saksa 4

Ranska 147

Irlanti 438

Yhdistynyt kuningaskunta 2081

EU 2673

TAC 2673 Analyyttinen TAC

Laji: Kolja Alue: VIIb-k, VI, IX ja X; EUn vedet CECAF-alueella
Melanogrammus aeglefinus 34.1.1

(HAD|7X7A34)

Belgia 129

Ranska 7719

Irlanti 2573

Yhdistynyt kuningaskunta 1158

EU 11579

TAC 11579 Analyyttinen TAC
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Laji: Kolja Alue: Vla
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A.)

Belgia 23

Ranska 103

Irlanti 617

Yhdistynyt kuningaskunta 681

EU 1424

TAC 1424 Varo-TAC

Laji: Valkoturska Alue: Illa
Merlangius merlangus (WHG/03A.)

Tanska 151 (3

Alankomaat 1)

Ruotsi 16 ()

EU 168 () ()

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC

Asetuksen (EU) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Lukuun ottamatta arviolta 503 tonnin edestd teolliseen kiytto6n tarkoitettuja sivusaaliita.
(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Valkoturska
Merlangius merlangus

Alue:

IV; EU:n vedet alueella Ila
(WHG/2AC4)

Belgia

Tanska

Saksa

Ranska

Alankomaat

Ruotsi

Yhdistynyt kuningaskunta
EU

TAC

(") Lukuun ottamatta arviolta 691 tonnia teolliseen kiytton tarkoitettuja sivusaaliita.

Ei vahvistettu

(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
(%) Tati kiintiotd kdytettdessd on noudatettava timin liitteen lisdyksessd olevassa 3 kohdassa vahvistettuja edellytyksia.

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
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Laji: Valkoturska Alue: VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansain-

Merlangius merlangus viliset vedet alueilla XII ja XIV
(WHG/561 214)

Saksa 3

Ranska 53

Irlanti 129

Yhdistynyt kuningaskunta 246

EU 431

TAC 431 Analyyttinen TAC

Laji: Valkoturska Alue: Vlla
Merlangius merlangus (WHGJ07A.)

Belgia 0

Ranska 5

Irlanti 91

Alankomaat 0

Yhdistynyt kuningaskunta 61

EU 157

TAC 157 Analyyttinen TAC

Laji: Valkoturska Alue: VIIb, Vllc, VIId, Vlle, VIIf, Vg, VIih ja Vilk
Merlangius merlangus (WHG/7X7A)

Belgia 133

Ranska 8180

Irlanti 4565

Alankomaat 66

Yhdistynyt kuningaskunta 1463

EU 14 407

TAC 14 407 Analyyttinen TAC

Laji: Valkoturska Alue: VI
Merlangius merlangus (WHG/08.)

Espanja 1296

Ranska 1944

EU 3240

TAC 3240 Varo-TAC

Laji: Valkoturska Alue: IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Merlangius merlangus (WHG/9/3411)

Portugali 588

EU 588

TAC 588 Varo-TAC
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Laji: Valkoturska ja lyyraturska Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Merlangius merlangus ja Pollachius pollachius (W/P/04-N.)

Ruotsi 0M™eE

EU 00

TAC Ei sovelleta Varo-TAC

(") Turskan, koljan ja seidin sivusaaliit luetaan ndiden lajien kiintioon.
(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Kummeliturska Alue: [lla; EU:n vedet alueilla I1Ib, Illc ja IId
Merluccius merluccius (HKE/3A/BCD)

Tanska 1531

Ruotsi 130

EU 1661

TAC 1661 (1) Analyyttinen TAC

(") Kummeliturskan pohjoisen kannan 55 105 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Laji: Kummeliturska Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Merluccius merluccius (HKE/2AC4-C)

Belgia 28

Tanska 1119

Saksa 128

Ranska 248

Alankomaat 64

Yhdistynyt kuningaskunta 348

EU 1935

TAC 1935 () Analyyttinen TAC

(") Kummeliturskan pohjoisen kannan 55 105 tonnin kokonais-TACin rajoissa.
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Laji: Kummeliturska Alue: VI ja VII; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb;

Merluccius merluccius kansainvaliset vedet alueilla XII ja XIV
(HKE[571214)

Belgia 284 (1

Espanja 9109

Ranska 14067 (1)

Irlanti 1704

Alankomaat 183 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 5553 (1)

EU 30 900

TAC 30900 (3 Analyyttinen TAC

(') Tasta kiintiostd voidaan tehda siirtoja alueilla Ila ja IV sijaitseville EU:n vesille. Nama siirrot on kuitenkin annettava ennakolta tiedoksi
komissiolle.
() Kummeliturskan pohjoisen kannan 55 105 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Erityisedellytys:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavalla alueella saa ylittdd alla mainittuja maaria:

Vllla, VIIIb, VIIId ja VIlle

(HKE/*SABDE)
Belgia 37
Espanja 1469
Ranska 1469
Irlanti 184
Alankomaat 18
Yhdistynyt kuningaskunta 827

EU 4004
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Laji: Kummeliturska Alue: Vllla, ViIb, VIIId ja VIlle
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)
Belgia 9 ()
Espanja 6 341
Ranska 14 241
Alankomaat 18 (1)
EU 20 609
TAC 20 609 () Analyyttinen TAC

(") Tasta kiintiostd voidaan tehda siirtoja alueelle IV ja alueella Ila sijaitseville EU:n vesille. Namd siirrot on kuitenkin annettava ennakolta tie-

doksi komissiolle.

(3 Kummeliturskan pohjoisen kannan 55 105 tonnin kokonais-TACin rajoissa.

Erityisedellytys:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavalla alueella saa ylittdd alla mainittuja méadria:

VI ja VIL; EU:n ja kansainviliset vedet alu-
eella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII

ja XIV
(HKE[*57-14)

Belgia 2

Espanja 1837

Ranska 3305

Alankomaat 6

EU 5150

Laji: Kummeliturska Alue: VI, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1

Merluccius merluccius (HKE/8C3411)

Espanja 5952

Ranska 571

Portugali 2777

EU 9 300

TAC 9 300 Analyyttinen TAC

Laji: Mustakitaturska Alue: Norjan vedet alueilla II ja IV

Micromesistius poutassou (WHB/4AB-N.)

Tanska 0 (V)

Yhdistynyt kuningaskunta 0

EU 0 (M)

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Laji: Mustakitaturska Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla [, II, 1L, IV, V,
Micromesistius poutassou VI, VII, VIila, VIIIb, VIIId, VIle, XII ja XIV
(WHB/[1X14)

Tanska 7349 (1) ()0

Saksa 2858 (VW ()0)

Espanja 6231 () ()0

Ranska 5115 ()0

Irlanti 5691 () () ()

Alankomaat 8962 (1) () ()

Portugali 579 ()0

Ruotsi 1818 () ()0

Yhdistynyt kuningaskunta 9535 (1) () ()

EU 48138 () () ()

TAC 540 000 Analyyttinen TAC

(") Josta enintddn 68 % voidaan pyytdd Norjan yksinomaisella talousalueella tai Jan Mayenia ymparoivilld kalastusalueella (WHB/*NZJM1).
Tatd edellytystd sovelletaan vasta siitd pdivéstd, jona Norjan kanssa tehdddn kahdenvilinen kalastussopimus vuodeksi 2010.

(%) Josta enintddn 27 % voidaan pyytdi Firsaarten vesilli (WHB/[*05B-F). Tati edellytysti sovelletaan vasta siitd pdivéstd, jona Firsaarten kanssa
tehddin kalastussopimus vuodeksi 2010.

(%) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Mustakitaturska Alue: Vlllc, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Micromesistius poutassou (WHB/8C3411)

Espanja 7 881 (1)

Portugali 1970 (%)

EU 9851 () () ()

TAC 540 000 Analyyttinen TAC

() Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(?) Josta enintddn 68 % voidaan pyytdd Norjan talousalueella tai Jan Mayenia ymparoivalld kalastusalueella (WHB[*NZJM2). Titi edellytystd
sovelletaan vasta siitd pdivéstd, jona Norjan kanssa tehdddn kahdenvilinen kalastussopimus vuodeksi 2010.

(%) Josta enintddn 27 % voidaan pyytdd Firsaarten vesilld (WHB/*05B-F). Tati edellytysti sovelletaan vasta siitd paivistd, jona Firsaarten kanssa
tehddin kalastussopimus vuodeksi 2010.

Laji: Mustakitaturska Alue: EU:n vedet alueilla II, IVa, V ja VI linjan 56° 30° N
Micromesistius poutassou pohjoispuolella sekd alueella VII linjan 12° W lan-
sipuolella

(WHB/24A567)

Norja 88701 (1) ()

TAC 540 000 Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Kiintiétd voidaan kiyttad sitten, kun Norjan kanssa on tehty kahdenvilinen kalastussopimus vuodeksi 2010. Lasketaan kuuluvaksi ran-
nikkovaltioiden sopimuksella vahvistettuihin Norjan saalisrajoituksiin.
(?) Alueelta IV pyydettivi saalis saa olla enintddn 22 175 tonnia eli 25 % Norjan pddsyrajoituksesta.




L 21/40

Euroopan unionin virallinen lehti 26.1.2010

Laji: Pikkupaakampela ja mustaevikampela Alue: EU:n vedet alueilla Il ja IV
Microstomus kitt ja Glyptocephalus cynoglossus (L/W[2AC4-C)

Belgia 353

Tanska 973

Saksa 125

Ranska 266

Alankomaat 810

Ruotsi 11

Yhdistynyt kuningaskunta 3983

EU 6521

TAC 6521 Varo-TAC

Laji: Tylppdpyrstomolva Alue: EU:n vedet ja kansainviliset vedet alueilla VI ja VII
Molva dypterygia (BLI/67-)

Saksa 21 (3

Viro 3 ()

Espanja 67 (3

Ranska 1536 (3)

Irlanti 6 (3

Liettua 10

Puola 10)

Yhdistynyt kuningaskunta 391 (3)

Muut 6 (M)A

EU 2032 ()

TAC 1732 Analyyttinen TAC

(1) Ainoastaan sivusaaliille. Kohdennettu kalastus ei ole sallittua tdssi kiintiossa.
(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Molva Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla I ja II
Molva molva (LIN/1/2))

Tanska
Saksa
Ranska

Yhdistynyt kuningaskunta

H~ 00 00 0

Muut
EU 38
TAC 38 Analyyttinen TAC

(") Ainoastaan sivusaaliille. Kohdennettu kalastus ei ole sallittua tissd kiintiossa.
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Laji: Molva Alue: Illa; EU:n vedet alueilla I1Ib, Ilc ja IlId
Molva molva (LIN/03.)

Belgia 7 (Y

Tanska 51

Saksa 7

Ruotsi 20

Yhdistynyt kuningaskunta 7 ()

EU 92

TAC 92 Analyyttinen TAC

(') Kiintio6n saa pyytdd ainoastaan alueilla Illa, IIIb, Illc ja IIId sijaitsevilla EU:n vesilld.

Laji: Molva Alue: EU:n vedet alueella
Molva molva IV (LIN/04.)

Belgia 16

Tanska 243

Saksa 150

Ranska 135

Alankomaat 5

Ruotsi 10

Yhdistynyt kuningaskunta 1869

EU 2428

TAC 2428 Analyyttinen TAC

Laji: Molva Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueella V
Molva molva (LINJ05.)

Belgia 10

Tanska 6

Saksa 6

Ranska 6

Yhdistynyt kuningaskunta 6

EU 34

TAC 34 Analyyttinen TAC
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Laji: Molva Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla VI, VII, VIII, IX,
Molva molva X, Xl ja XIV
(LIN/6X14.)

Belgia 26 (1)

Tanska 5(Y)

Saksa 95 (1)

Espanja 1930 (1)

Ranska 2057 (1)

Irlanti 516 (1)

Portugali 5 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 2369 ()

EU 7003 (1)

TAC 14 164 Analyyttinen TAC

(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Yhdistynyt kuningaskunta

Laji: Molva Alue: Norjan vedet alueella IV
Molva molva (LINJ04-N))
Belgia 0
Tanska 0 ("
Saksa 0 ()
Ranska 0 (Y
Alankomaat 0 (Y
0
0 ("

EU
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC

(1) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Keisarihummeri Alue: Illa; EU:n vedet alueilla I1Ib, Illc ja IId
Nephrops norvegicus (NEP/3A/BCD)

Tanska 3 800

Saksa 11 (Y

Ruotsi 1359

EU 5170

TAC 5170 Varo-TAC

(") Kiintioon saa pyytdd ainoastaan alueilla Illa, IIIb, Illc ja I11d sijaitsevilla EU:n vesilld.
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Laji: Keisarihummeri

Nephrops norvegicus

Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
(NEP/2AC4-C)

Belgia 1291

Tanska 1291

Saksa 19

Ranska 38

Alankomaat 665

Yhdistynyt kuningaskunta 21 384

EU 24 688

TAC 24 688 Analyyttinen TAC

Laji: Keisarihummeri Alue: Norjan vedet alueella IV
Nephrops norvegicus (NEP/04-N))

Tanska 0 ()

Saksa 0 ()

UK 0 (Y

EU 0 (Y

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 84796 4 artiklaa ei
sovelleta.

() Valiaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Keisarihummeri Alue: VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb

Nephrops norvegicus (NEP/5BC6.)

Espanja 33

Ranska 130

Irlanti 217

Yhdistynyt kuningaskunta 15677

EU 16 057

TAC 16 057 Analyyttinen TAC

Laji: Keisarihummeri Alue: VII

Nephrops norvegicus (NEPJ07.)

Espanja 1346

Ranska 5455

Irlanti 8273

Yhdistynyt kuningaskunta 7358

EU 22432

TAC 22432 Analyyttinen TAC
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Laji: Keisarihummeri Alue: Vllla, VIIb, VIIId ja VIlle
Nephrops norvegicus (NEP/8ABDE.)

Espanja 234

Ranska 3665

EU 3899

TAC 3899 Analyyttinen TAC

Laji: Keisarihummeri Alue: Vlllc

Nephrops norvegicus (NEP/08C.)

Espanja 97

Ranska 4

EU 101

TAC 101 Analyyttinen TAC

Laji: Keisarihummeri Alue: IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1

Nephrops norvegicus (NEP/9/3411)

Espanja 84

Portugali 253

EU 337

TAC 337 Analyyttinen TAC

Laji: Pohjankatkarapu Alue: 1lla

Pandalus borealis (PRAJ03A.)

Tanska 2621 (Y

Ruotsi 1412 (Y

EU 4033 (1)

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

O)Tikainenkiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Pohjankatkarapu Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV

Pandalus borealis (PRA[2AC4-C)

Tanska 3145

Alankomaat 29

Ruotsi 127

Yhdistynyt kuningaskunta 932

EU 4233

TAC 4233 Analyyttinen TAC
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Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
(PRAJ04-N))

Laji: Pohjankatkarapu

Pandalus borealis
Tanska 0®
Ruotsi 0
EU 00
TAC Ei sovelleta

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(') Turskan, koljan, lyyraturskan, valkoturskan ja seidin sivusaaliit luetaan néiden lajien kiintiéihin.

(3) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Tiikerikatkaravut Alue: Ranskan Guyanan vedet
Penaeus spp (PEN/FGU)

Ranska 4108 (1)

EU 4108 (1)

TAC 4108 (1) Varo-TAC

(") Penaeus subtilis ja Penacus brasiliensis -lajeihin kuuluvien katkarapujen pyynti on kiellettya alle 30 metrid syvilld vesialueilla.

Laji: Punakampela

Pleuronectes platessa

Alue: Skagerrak
(PLE[03AN)

Belgia 36 (1)
Tanska 4733 (Y
Saksa 24.(Y)
Alankomaat 910 (1)
Ruotsi 253 (1)
EU 5956 (1)
TAC Ei vahvistettu

(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
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Laji: Punakampela Alue: Kattegat
Pleuronectes platessa (PLE/03AS.)

Tanska 1353 ()

Saksa 15 (1)

Ruotsi 152 (Y

EU 1520 (Y

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Punakampela Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV; se alueen Illa osa, joka
Pleuronectes platessa ei kuulu Skagerrakiin ja Kattegatiin

(PLE/2A3AX4)

Belgia 2100 (1)

Tanska 6824 (1)

Saksa 1968 (1)

Ranska 394 (1)

Alankomaat 13123 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 9711 (1)

EU 34120 (1)

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Vailiaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Punakampela Alue: VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansain-
Pleuronectes platessa viliset vedet alueilla XII ja XIV
(PLE[561214)
Ranska 10
Irlanti 280
Yhdistynyt kuningaskunta 417
EU 707

TAC 707 Varo-TAC
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Laji: Punakampela Alue: Vlla
Pleuronectes platessa (PLE/O7A.)

Belgia 42

Ranska 18

Irlanti 1063

Alankomaat 13

Yhdistynyt kuningaskunta 491

EU 1627

TAC 1627 ‘ Analyyttinen TAC

Laji: Punakampela Alue: VIIb ja Vllc
Pleuronectes platessa (PLE/7BC)

Ranska 16

Irlanti 64

EU 80

TAC 80 Analyyttinen TAC

Laji: Punakampela Alue: VIId ja Vlle
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)

Belgia 699

Ranska 2332

Yhdistynyt kuningaskunta 1243

EU 4274

TAC 4274 Analyyttinen TAC

Laji: Punakampela Alue: VIIf ja Vig
Pleuronectes platessa (PLE/7FG.)

Belgia 67

Ranska 120

Irlanti 201

Yhdistynyt kuningaskunta 63

EU 451

TAC 451 Analyyttinen TAC

Laji: Punakampela Alue: VIIh, VIjj ja VIk
Pleuronectes platessa (PLE/7HJK.)

Belgia 7

Ranska 14

Irlanti 156

Alankomaat 27

Yhdistynyt kuningaskunta 14

EU 218

TAC 218 Analyyttinen TAC
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Laji: Punakampela Alue: VIII, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Pleuronectes platessa (PLE/8/3411)

Espanja 67

Ranska 269

Portugali 67

EU 403

TAC 403 Varo-TAC

Laji: Lyyraturska Alue: VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansain-
Pollachius pollachius viliset vedet alueilla XII ja XIV

(POL/561214)

Espanja 6

Ranska 194

Irlanti 57

Yhdistynyt kuningaskunta 148

EU 405

TAC 405 Varo-TAC

Laji: Lyyraturska Alue: VII
Pollachius pollachius (POL/07.)

Belgia 428

Espanja 26

Ranska 9 864

Irlanti 1051

Yhdistynyt kuningaskunta 2401

EU 13770

TAC 13770 Varo-TAC

Laji: Lyyraturska Alue: Vllla, VIIIb, VIIId ja VIlle
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)

Espanja 257

Ranska 1255

EU 1512

TAC 1512 Varo-TAC

Laji: Lyyraturska Alue: Vlllc
Pollachius pollachius (POL/08C.)

Espanja 212

Ranska 24

EU 236

TAC 236 Varo-TAC
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Laji: Lyyraturska Alue: IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Pollachius pollachius (POL/9/3411)

Espanja 278

Portugali 10

EU 288

TAC 288 Varo-TAC

Laji: Seiti Alue: IMla ja IV; EU:n vedet alueilla Ila, I1ib, Iflc ja IIid
Pollachius virens (POK/2A34.)

Belgia 29 (9

Tanska 3394 (1)

Saksa 8572 (1)

Ranska 20172 (1)

Alankomaat 86 (1)

Ruotsi 466 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 6572 (1)

EU 39291 (1)

TAC ei vahvistettu Analyyttinen TAC

(1) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Seiti Alue: VI; EU:n ja kansainvaliset vedet alueella Vb; EU:n ja
Pollachius virens kansainvaliset vedet alueilla XII ja XIV
(POK/561214)

Saksa 621 (1)

Ranska 6163 (1)

Irlanti 206 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 1503 (1)

EU 8493 (1)

TAC ei vahvistettu Analyyttinen TAC

() Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Seiti Alue: Norjan vedet linjan 62° N eteldpuolella
Pollachius virens (POK/04-N.)

Ruotsi 0MeE

EU 0

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC

(") Turskan, koljan, lyyraturskan ja valkoturskan sivusaaliit luetaan timain lajin kiintioon.
(3) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Laji: Seiti Alue: VIL, VI IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella 34.1.1
Pollachius virens (POK/7/3411)

Belgia 6

Ranska 1428

Irlanti 1525

Yhdistynyt kuningaskunta 452

EU 3411

TAC 3411 Varo-TAC

Laji: Piikkikampela ja silokampela Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Psetta maxima ja Scopthalmus rhombus (T/BJ2AC4-C)

Belgia 347

Tanska 742

Saksa 189

Ranska 89

Alankomaat 2633

Ruotsi 5

Yhdistynyt kuningaskunta 732

EU 4737

TAC 4737 Varo-TAC

Laji: Rauskut Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Rajidac (SRX/2AC4-C)

Belgia 235

Tanska 9

Saksa 12

Ranska 37

Alankomaat 201

Yhdistynyt kuningaskunta 903

EU 1397

TAC 1397 Analyyttinen TAC

() Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), okarauskun (Raja clavata) (RJC/2AC4-C), pilkkurauskun (Raja brachyura) (RJH/2AC4-C),
pisterauskun (Raja montagui) (RJIM/2AC4-C) ja kynsirauskun (Amblyraja radiata) (RJR[2AC4-C) saaliit ilmoitetaan erikseen.
(?) Sivusaaliskiintio. Néiden lajien osuus voi olla enintédin 25 % aluksella pidetyn saaliin elopainosta. Tami edellytys koskee vain aluksia, joi-

den kokonaispituus on yli 15 metrii.

(}) Ei koske silorauskua (Dipturus batis). Ndiden lajien saaliita ei saa pitdd aluksella, vaan ne on péistettivi nopeasti ja vahingoittumattomina
vapaaksi, siind mérin kuin se on kiytdnnossia mahdollista. Kalastajia on rohkaistava kehittimaain ja kiyttiméin tekniikoita ja vilineistod,
joilla helpotetaan kyseisten lajien nopeaa ja turvallista vapaaksi padstamista.
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Laji: Rauskut Alue: EU:n vedet alueella Illa
Rajidae (SRX/03-C.)

Tanska 45 (1) ()

Ruotsi 130

EU 58 (1) ()

TAC 58 (3 Analyyttinen TAC

() Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RIN/03-C.), okarauskun (Raja clavata) (RJC/03-C.), pilkkurauskun (Raja brachyura) (RJH/03-C.), piste-
rauskun (Raja montagui) (RJM/03-C.) ja kynsirauskun (Amblyraja radiata) (RJR/03-C.) saaliit ilmoitetaan erikseen.

(?) Ei koske silorauskua (Dipturus batis). Ndiden lajien saaliita ei saa pitdd aluksella, vaan ne on péistettidva nopeasti ja vahingoittumattomina
vapaaksi, siind méirin kuin se on kidytinnossi mahdollista. Kalastajia on rohkaistava kehittdimaan ja kdyttimain tekniikoita ja vilineistod,
joilla helpotetaan kyseisten lajien nopeaa ja turvallista vapaaksi paddstamista.

Laji: Rauskut Alue: EU:n vedet alueilla VIa-b ja Vlla-c, e-k
Rajidae (SRX/67AKXD)

Belgia 1209 () () C)

Viro 7306

Ranska 5425 (1) () ()

Saksa 16 (V)0

Irlanti 1747 ()0

Liettua 28

Alankomaat 5000

Portugali 30 () () C)

Espanja 1460 (1) () ()

Yhdistynyt kuningaskunta 3460 () (») ()

EU 13387 () () 0)

TAC 13387 (3 Analyyttinen TAC

() Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), okarauskun (Raja clavata) (RJC/67AKXD), pilkkurauskun (Raja brachyura)
(RJH/67 AKXD), pisterauskun (Raja montagui) (RIM/67AKXD), palettirauskun (Raja microocellata) (RJE/67 AKXD), hietarauskun (Leucoraja cir-
cularis) (RJI/67 AKXD) ja kikirauskun (Leucoraja fullonica) (RJF/67 AKXD) saaliit ilmoitetaan erikseen.

(?) Eikoske aaltorauskua (Raja undulata), silorauskua (Dipturus batis), mustavatsarauskua (Raja (Dipturus) nidarosiensis) eikd pullonokkarauskua
(Rostroraja alba). Niiden lajien saaliita ei saa pitdd aluksella, vaan ne on pédstettivi nopeasti ja vahingoittumattomina vapaaksi, siind mé-
rin kuin se on kéytinnossid mahdollista. Kalastajia on rohkaistava kehittimaan ja kdyttimaan tekniikoita ja valineistod, joilla helpotetaan
kyseisten lajien nopeaa ja turvallista vapaaksi padstamista.

(%) Josta enintddn 5 % voidaan kalastaa alueella VIId sijaitsevilla EU:n vesilld (SRX/*07D).

Laji: Rauskut Alue: EU:n vedet alueella ViId
Rajidae (SRX/07D)

Belgia 80 () () ()

Ranska 670 (1) (3 ()

Alankomaat 4MOE)

Yhdistynyt kuningaskunta 133 () (d ()

EU 887 (™0

TAC 887 (3) Analyyttinen TAC

() Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), okarauskun (Raja clavata) (RJC/07D.), pilkkurauskun (Raja brachyura) (RJH/07D.), pisteraus-
kun (Raja montagui) (RIM/07D.) ja kynsirauskun (Amblyraja radiata) (RJR/07D.) saaliit ilmoitetaan erikseen.

(?) Ei koske silorauskua (Dipturus batis) eikd aaltorauskua (Raja undulata). Néiden lajien saaliita ei saa pitdd aluksella, vaan ne on padstettiva
nopeasti ja vahingoittumattomina vapaaksi, siind méddrin kuin se on kéytinnossd mahdollista. Kalastajia on rohkaistava kehittimain ja
kéyttaméin tekniikoita ja vélineistod, joilla helpotetaan kyseisten lajien nopeaa ja turvallista vapaaksi padstimisti.

(%) Josta enintddn 5 % voidaan kalastaa alueilla VIa, VIb, Vla—c, ja Vlle-k sijaitsevilla EU:n vesilld (SRX/*67AKD).
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Alue: EU:n vedet alueilla VIII ja IX
(SRX/89-C)

Laji: Rauskut
Rajidae

Belgia 11
Ranska 2070
Portugali 1678
Espanja 1688
Yhdistynyt kuningaskunta 12
EU 5459
TAC 5459

Analyyttinen TAC

(") Marmorirauskun (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.) ja okarauskun (Raja clavata) (RJC/89-C.) saaliit ilmoitetaan erikseen.

(?) Eikoske aaltorauskua (Raja undulata), silorauskua (Dipturus batis) eikd pullonokkarauskua (Rostroraja alba.) Naiden lajien saaliita ei saa pitdd
aluksella, vaan ne on pédstettivd nopeasti ja vahingoittumattomina vapaaksi, siind madrin kuin se on kiytdnnossd mahdollista. Kalastajia
on rohkaistava kehittiméin ja kdyttdimdan tekniikoita ja vilineistod, joilla helpotetaan kyseisten lajien nopeaa ja turvallista vapaaksi

padstamista.
Laji: Gronlanninpallas Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV; EU:n ja kansainviliset
Reinhardtius hippoglossoides vedet alueilla Vb ja VI

(GHL[2A-C46)

Tanska 3
Saksa 5
Viro 3
Espanja 3
Ranska 45
Irlanti 3
Liettua 3
Puola 3
Yhdistynyt kuningaskunta 176
EU 244
TAC 612

(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Analyyttinen TAC
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Laji: Makrilli Alue: [lla ja IV; EU:n vedet alueilla Ila, I1Ib, Illc ja IlId
Scomber scombrus (MAC[2A34.)

Belgia 324 (1)

Tanska 8537 (1)

Saksa 337 (Y

Ranska 1019 (1)

Alankomaat 1026 (1)

Ruotsi 3049 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 951 (1)

EU 15243 (1)

TAC ei vahvistettu Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 84796 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Erityisedellytys:

Edelld mainittujen kiintioiden rajoissa ei seuraavalla alueella saa ylittdd alla mainittuja maaria:

e e ey MACHAC) el o 11133010
") " (MAC/[*2A6.) (1)
Tanska 2 684 2613
Ranska 319
Alankomaat 319
Ruotsi 254 7
Yhdistynyt 319

kuningaskunta
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Laji: Makrilli
Scomber scombrus

Alue:

VI, VI, Vlla, VIIIb, VIIId ja VIlle; EU:n ja kansain-
viliset vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alu-
eilla Ila, XII ja XIV

(MAC/2CX14-)

Saksa
Espanja
Viro

Ranska
Irlanti
Latvia
Liettua
Alankomaat
Puola
Yhdistynyt kuningaskunta
EU

TAC

ei vahvistettu

(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Erityisedellytys:

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa seuraavalla alueella saa pyytda enintdén alla mainitut méérit ja ainoastaan 1.1.-15.2.

ja 1.10.-31.12. vilisind aikoina.

EU:n vedet alueella [Va

(MAC[*04A-C)

Saksa
Ranska
Irlanti
Alankomaat

Yhdistynyt kunin-
gaskunta

EC EU

3888 ()
2592 (Y
12960 (Y
5670 (1)
35639 (Y)

60 749 (1)




26.1.2010

Euroopan unionin virallinen lehti L 21/55

Alue: Ve, IX ja X; EUmn vedet CECAF-alueella 34.1.1
(MAC/8C3411)

Laji: Makrilli

Scomber scombrus
Espanja 26577 (M) ()
Ranska 176 () ()
Portugali 5493 (1) ()
EU 32246 ()
TAC ei vahvistettu

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

() Muiden jdsenvaltioiden kanssa vaihdettavat maarat voidaan pyytaa alueilta VIlla, VIIIb ja VIIId (MAC/*8ABD). Espanjan, Ranskan tai Por-
tugalin vaihtoa varten toimittamat ja alueilta VIlla, VIIIb ja VIIId pyydettivit maarit eivit saa kuitenkaan olla yli 25 % luovuttavan jisen-

valtion kiintiostd.
(3) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Erityisedellytys:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavalla alueella saa ylittdd alla mainittuja maaria:

ViiIb

(MAC/[*08B))
Espanja 1984 ()
Ranska 13 ()
Portugali 410 ()
Laji: Meriantura Alue: [lla, EU:n vedet alueilla IIIb, Illc ja I1Id

Solea solea (SOL/3A/BCD)

Tanska 588
Saksa 34 ()
Alankomaat 56 (1)
Ruotsi 22
EU 700
TAC 700 (3 Analyyttinen TAC

(") Kiintioon saa pyytaa ainoastaan alueilla Illa, IIb, Illc ja I1Id sijaitsevilla EU:n vesilla.

(?) Josta enintddn 620 tonnia voidaan pyytii alueella Illa.
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Laji: Meriantura Alue: EU:n vedet alueilla II ja IV
Solea solea (SOL/24.)

Belgia 753 (1)

Tanska 344 (1)

Saksa 603 (1)

Ranska 151 (1)

Alankomaat 6803 (V)

Yhdistynyt kuningaskunta 388 ()

EU 9042 (1)

TAC 14 100 Analyyttinen TAC

(") Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Meriantura Alue: VI; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansain-
Solea solea viliset vedet alueilla XII ja XIV
(SOL/561214)
Irlanti 49
Yhdistynyt kuningaskunta 12
EU 61
TAC 61 Varo-TAC
Laji: Meriantura Alue: Vlla
Solea solea (SOLJO7A.)
Belgia 186
Ranska 2
Irlanti 73
Alankomaat 58
Yhdistynyt kuningaskunta 83
EU 402
TAC 402 Analyyttinen TAC
Laji: Meriantura Alue: VIIb ja VIl
Solea solea (SOLJ7BC)
Ranska 10
Irlanti 35
EU 45
TAC 45 Varo-TAC
Laji: Meriantura Alue: Vild
Solea solea (SOL/07D.)
Belgia 1136
Ranska 2272
Yhdistynyt kuningaskunta 811
EU 4219

TAC 4219 Analyyttinen TAC
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Laji: Meriantura Alue: Vile
Solea solea (SOL/O7E.)
Belgia 22
Ranska 233
Yhdistynyt kuningaskunta 363
EU 618
TAC 618 Analyyttinen TAC
Laji: Meriantura Alue: VIIf ja Vig
Solea solea (SOLJ7FG.)
Belgia 621
Ranska 62
Irlanti 31
Yhdistynyt kuningaskunta 279
EU 993
TAC 993 Analyyttinen TAC
Laji: Meriantura Alue: VIih, VIJjj ja ViIk
Solea solea (SOLJ7HJK.)
Belgia 41
Ranska 83
Irlanti 225
Alankomaat 66
Yhdistynyt kuningaskunta 83
EU 498
TAC 498 Varo-TAC
Laji: Meriantura Alue: Vllla ja VIIIb
Solea solea (SOL/8AB.)
Belgia 60
Espanja 11
Ranska 4426
Alankomaat 332
EU 4829
TAC 4829 Analyyttinen TAC
Laji: Merianturat Alue: Vlllc, VIIId, Vllle, IX ja X; EU:n vedet CECAF-alueella
Soleidae 34.1.1
(SOX/SCDE34)
Espanja 412
Portugali 682
EU 1094
TAC 1094 Varo-TAC
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Laji: Kilohaili Alue: Illa
Sprattus sprattus (SPR/03A.)

Tanska 22 649 (1)

Saksa 47 ()

Ruotsi 8569 ()

EU 31265 (1)

TAC ei vahvistettu ‘ Varo-TAC

() Valiaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Kilohaili Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Sprattus sprattus (SPR[2AC4-C)

Belgia 1118 (3

Tanska 88513 (3)

Saksa 1118 (3)

Ranska 1118 (3)

Alankomaat 1118 (3)

Ruotsi 1330 () (»

Yhdistynyt kuningaskunta 3690 (?)

EU 98 005 (3)

TAC 170 000 (3) Analyyttinen TAC

() Tuulenkala mukana luettuna.
(?) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(%) Alustava TAC. Lopullinen TAC vahvistetaan vuoden 2010 alkupuoliskolla saatavien uusien tieteellisten lausuntojen perusteella.

Laji: Kilohaili Alue: VIId ja Vlle
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)
Belgia 28
Tanska 1798
Saksa 28
Ranska 387
Alankomaat 387
Yhdistynyt kuningaskunta 2904
EU 5532
TAC 5532 Varo-TAC
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Laji: Piikkihai Alue: EU:n vedet alueella Illa
Squalus acanthias (DGS[03A-C.)

Tanska 0 ()

Ruotsi 0"

EU 0 (M)

TAC 0 Analyyttinen TAC

(1) Sivusaaliiden osuus voi olla enintddn 10 prosenttia asetuksen (EY) N:o 43/2009 liitteessd I A vahvistetuista vuoden 2009 kiintidistd seu-
raavin edellytyksin:
—  purettaessa on noudatettava 100 cm:n enimmdiskokoa (kokonaispituus), ja
—  sivusaaliiden osuuden on oltava alle 10 prosenttia kalastusaluksella pidettyjen meren elididen kokonaismaarasti.
Saaliit, jotka eivt taytd naitd edellytyksid tai jotka ylittdvit ndiméd méérdt, on paistettdva nopeasti ja vahingoittumattomina vapaaksi, siind
mdirin kuin se on kiytinnossd mahdollista;

Laji: Piikkihai Alue: EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Squalus acanthias (DGS[2AC4-C)

1

Belgia
Tanska 1

1

Q)

Q)
Saksa Q)
Ranska "
Alankomaat ")
Ruotsi Q]
Q)
Q)
Q)

Yhdistynyt kuningaskunta !
EU

TAC

1

1

SO O O O O o o o o

Analyyttinen TAC

(") Sivusaaliiden osuus voi olla enintddn 10 prosenttia asetuksen (EY) N:o 43/2009 liitteessd I A vahvistetuista vuoden 2009 kiintidistd seu-
raavin edellytyksin:

—  sivusaaliit siséltdvit harmaakoirahain (Galeorhinus galeus), leijjahain (Dalatias licha), lattahain (Deania calcea), suomupistinhain (Cent-
rophorus squamosus), isovalohain (Etmopterus princeps), pehmovalohain (Etmopterus spinax), ruskosusihain (Centroscymnus coelolepis) ja
piikkihain (Squalus acanthias) saaliit, jotka on pyydetty pitkallasiimalla,

—  purettaessa on noudatettava 100 cm:n enimmiiskokoa (kokonaispituus), ja

—  sivusaaliiden osuuden on oltava alle 10 prosenttia kalastusaluksella pidettyjen meren elididen kokonaisméirésta.

Saaliit, jotka eivt tdytd naitd edellytyksid tai jotka ylittdvit niméd méérdt, on péistettdvd nopeasti ja vahingoittumattomina vapaaksi, siind

madrin kuin se on kiytinnossd mahdollista.
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Laji: Piikkihai
Squalus acanthias

EU:n ja kansainviliset vedet alueilla I, V, VI, VIL, VIII,
XII ja XIV

(DGS[15X14)

Belgia

Saksa

Espanja

Ranska

Irlanti

Alankomaat

Portugali

Yhdistynyt kuningaskunta
EU

TAC

o O O O O o o o o o

Analyyttinen TAC

(") Sivusaaliiden osuus voi olla enintddn 10 prosenttia asetuksen (EY) N:o 43/2009 liitteessd I A vahvistetuista vuoden 2009 kiinti6istd seu-

raavin edellytyksin:

—  harmaakoirahain (Galeorhinus galeus), leijahain (Dalatias licha), lattahain (Deania calcea), suomupistinhain (Centrophorus squamosus), iso-
valohain (Etmopterus princeps), pehmovalohain (Etmopterus pusillus), ruskosusihain (Centroscymnus coelolepis) ja piikkihain (Squalus acant-

hias) saaliit, jotka on pyydetty pitkilldsiimalla,

—  purettaessa on noudatettava 100 cm:n enimmdiskokoa (kokonaispituus), ja

—  sivusaaliiden osuuden on oltava alle 10 prosenttia kalastusaluksella pidettyjen meren elididen kokonaisméérasta.
Saaliit, jotka eivit tdytd niitd edellytyksii tai jotka ylittdvit niméd maarat, on padstettdvi nopeasti ja vahingoittumattomina vapaaksi, siind

madrin kuin se on kidytinnossda mahdollista.

Laji: Piikkimakrillit EU:n vedet alueilla IVb, IVc ja VIId
Trachurus spp. (JAX/47D.)

Belgia 330

Tanska 14350 (3

Saksa 1267 (1) (3

Espanja 266 (3)

Ranska 1190 () ()

Irlanti 903 (3

Alankomaat 8 640 (1) ()

Portugali 30 ()

Ruotsi 49 (3

Yhdistynyt kuningaskunta 3415 (1) (3

EU 30 144 (9)

TAC 47 454 Analyyttinen TAC

(") Korkeintaan 5 prosenttia tistd alueella VII d pyydetysta kiintiostd voidaan lukea kiintiéon, joka koskee aluetta: EU:n vedet alueilla Ila, [Va,
VI, Vlla—c, Vlle-k, Vllla, VIIIb, VIIId ja Vllle; EU:n ja kansainviliset vedet alueella Vb; kansainviliset vedet alueella XII ja XIV. Téman eri-
tyisedellytyksen kayttimisestd on kuitenkin ilmoitettava etukiteen komissiolle (JAX*/2A14).

() Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Laji: Piikkimakrillit Alue: EU:n vedet alueilla Ila, IVa, VI, VIla-c, Vlle-k, VllIa,
Trachurus spp. VIIIb, VIIId ja VIIle; EU:n ja kansainviliset vedet alu-

eella Vb; kansainviliset vedet alueilla XII ja XIV
(JAX[2AX14-)

Tanska 9836 (1) (})

Saksa 7675 (1) () ()

Espanja 10 468 (%)

Ranska 3950 (1))

Irlanti 25560 (1) (?)

Alankomaat 30794 (M) () ()

Portugali 1008 (3)

Ruotsi 439 (M) (%)

Yhdistynyt kuningaskunta 9256 (1) () ()

EU 98 968 (%)

TAC 159 881 Analyyttinen TAC

(") Korkeintaan 5 prosenttia tistd EU:n vesilld alueilla Ila tai IVa ennen kesikuun 30. paivad pyydetysti kiintiostd voidaan lukea kiintioon,
joka koskee aluetta: EU:n vedet alueilla IVb, IVc ja VIId. Timan erityisedellytyksen kiyttimisestd on kuitenkin ilmoitettava etukiteen komis-
siolle (JAX*/2A4A).

(%) Korkeintaan 5 % tistd kiintiostd voidaan pyytad alueella VIId. Téman erityisedellytyksen kdyttimisestd on kuitenkin ilmoitettava etuk-
teen komissiolle JAX[*07d).

(%) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Piikkimakrillit Alue: Vlllc
Trachurus spp. (JAX/08c.)
Espanja 22676 (1) (®)
Ranska 393 ()
Portugali 2241 () (¥
EU 25310
TAC 25310 Analyyttinen TAC

(") Josta enintddn 5 % piikkimakrilleja, joiden pituus on 12-14 cm, sen estimdttd mitd asetuksen (EY) N:o 850/98 19 artiklassa sdddetdan.
Tdmdn mairin valvomiseksi purettujen mairien painoon on sovellettava muuntokerrointa 1,20.

(?) Korkeintaan 5 prosenttia tistd kiintiostd voidaan pyytii alueella IX. Tamin erityisedellytyksen kiyttimisestd on kuitenkin ilmoitettava etu-
kiteen komissiolle (JAX[*09).

Laji: Piikkimakrillit Alue: IX
Trachurus spp. (JAX/09.)
Espanja 8057 () (¥
Portugali 23085 () (»
EU 31142
TAC 31 142 Analyyttinen TAC

(") Josta enintéin 5 % piikkimakrilleja, joiden pituus on 12-14 cm, sen estimittd mitd asetuksen (EY) N:o 850/98 19 artiklassa siddetdan.
Tamin madrin valvomiseksi purettujen méddrien painoon on sovellettava muuntokerrointa 1,20.

(%) Korkeintaan 5 prosenttia tdsta kiintiostd voidaan pyytaa alueella VIllc. Timan erityisedellytyksen kdyttimisestd on kuitenkin ilmoitettava
etukiteen komissiolle (JAX/*08C).
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Laji: Piikkimakrillit Alue: X; EUin vedet CECAF-alueilla (1)
Trachurus spp. (JAX/X34PRT)

Portugali 3072 (3)

EU 3072

TAC 3072 Varo-TAC

() Azorien ldhivedet.
(?) Josta enintddn 5 % piikkimakrilleja, joiden pituus on 12-14 cm, sen estimittd mitéd asetuksen (EY) N:o 850/98 19 artiklassa sdddetdan.
Tdmidn mddrin valvomiseksi purettujen kalastustuotteiden painoon sovelletaan muuntokerrointa 1,2.

Laji: Piikkimakrillit Alue: EU:n vedet CECAF-alueilla ()
Trachurus spp. (JAX/341PRT)

Portugali 1229 (3

EU 1229

TAC 1229 Varo-TAC

(1) Madeiran lihivedet.
(%) Josta enintddn 5 % piikkimakrilleja, joiden pituus on 12-14 cm, sen estimattd mitd asetuksen (EY) N:o 850/98 19 artiklassa sdddetdan.
Tdmédn mddrin valvomiseksi purettujen kalastustuotteiden painoon sovelletaan muuntokerrointa 1,2.

Laji: Piikkimakrillit Alue: EU:n vedet CECAF-alueilla ()
Trachurus spp. (JAX/[341SPN)

Espanja 1229

EU 1229

TAC 1229 Varo-TAC

(') Kanariansaarten ldhivedet.

Laji: Harmaaturska Alue: Illa; EU:n vedet alueilla Ila ja IV
Trisopterus esmarkii (NOP/2A3A4.)

Tanska 75818 (3

Saksa 14 ) A

Alankomaat 56 (1)

EU 75888 (3

TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Tédhin kiintioon saa pyytdd vain EU:n vesilld alueilla Ila, Illa ja IV.
(?) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Laji: Harmaaturska Alue: Norjan vedet alueella IV
Trisopterus esmarkii (NOP/04-N.)

Tanska 0MEA

Yhdistynyt kuningaskunta 0MEA

EU 0Me)

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(') Seassa oleva piikkimakrilli mukana luettuna.

(3) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Rehukalalajit Alue: Norjan vedet alueella [V
(I/F[04-N.)

Ruotsi 0MeE

EU 00

TAC Ei sovelleta Varo-TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Turskan, koljan, lyyraturskan ja valkoturskan seki seidin sivusaaliit luetaan niiden lajien kiintioihin.
(3 Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Yhdistetty kiintio Alue: EU:n vedet alueilla Vb, VI ja VII
(R/G/5B67-C)

EU Ei sovelleta

TAC Ei sovelleta Varo-TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
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Laji: Muut lajit Alue: Norjan vedet alueella IV
(OTH/04-N.)

Belgia 0 ()

Tanska 0 ()

Saksa 0 ()

Ranska 00

Alankomaat 0 ()

Ruotsi Ei sovelleta (1) (3)

Yhdistynyt kuningaskunta 0 ()

EU 000

TAC Ei sovelleta Varo-TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Norjan Ruotsille mydntiméd "muiden lajien” kiinti6 perinteiselld tasolla.
(?) Mukaan lukien kalastus, jota ei ole erikseen mainittu; poikkeuksia voidaan tehdd asianmukaisten neuvottelujen jilkeen.
(%) Vailiaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Muut lajit Alue: EU:n vedet alueilla Ila, IV ja VIa linjan 56° 30' N
pohjoispuolella
(OTH/2A46AN)

EU Ei sovelleta (1)

TAC Fi sovelleta

(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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LITEI B

KOILLIS-ATLANTTI JA GRONLANTI

ICES -alueet I, I, V, XII ja XIV ja Grénlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1

Laji: Lumitaskuravut Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
Chionoecetes spp. (PCR/NO1GRN)

Irlanti 62

Espanja 437

EU 500

TAC Ei sovelleta
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Laji: Silli Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueilla I ja II
Clupea harengus (HER/1/2.)

Belgia 4 (1)

Tanska 33079 (1)

Saksa 5793 (1)

Espanja 109 (1)

Ranska 1427 (1)

Irlanti 8563 (1)

Alankomaat 11 838 (V)

Puola 1674 (V)

Portugali 109 (1)

Suomi 512 (Y

Ruotsi 12257 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 21 148 (1)

EU 96 543 (1)

Norja 86 889 (2

TAC 1483 000 Analyyttinen TAC

(") Toimitettaessa saalisilmoituksia Euroopan komissiolle on ilmoitettava myds kullakin seuraavalla alueella pyydetyt mairat: NEAFC-
saantelyalue, EUmn vedet, Firsaarten vedet, Norjan vedet, Jan Mayenia ymparoivi kalastusalue ja Svalbardia ympiroiva kalastuksen suoja-
vyohyke.

(?) Tatd kiintiotd kdytetddn siitd paivistd alkaen, kun Norjan kanssa tehdédin kahdenvilinen kalastussopimus vuodeksi 2010. Téssi kiintiossd
pyydetyt saaliit vihennetdin Norjan TAC-osuudesta (vesillepddsykiintio). Tahdn kiintioon saa pyytdd EU:n vesilld linjan 62° N
pohjoispuolella.

Erityisedellytys:

Edelld mainittujen kiintididen rajoissa ei seuraavalla alueella saa ylittdd alla mainittuja maarii:

Norjan vedet linjan 62° N
pohjoispuolella seké Jan Mayenia
ympiroiva kalastusalue (HER/*2AJMN)

Belgia 30 () ()
Tanska 29771 () ()
Saksa 5214 () ()
Espanja 98 (1) ()
Ranska 1284 (1) ()
Irlanti 7707 (1) ()
Alankomaat 10654 (1) (3
Puola 1507 (1) ()
Portugali 98 () ()
Suomi 461 (1) ()
Ruotsi 11032 () ()
Yhdistynyt 19033 () (3
kuningaskunta

(") Tatd kiintiotd kaytetddn siitd paivastd alkaen, kun Norjan kanssa tehdédin
kahdenvilinen kalastussopimus vuodeksi 2010.

(3 Kun kaikkien jasenvaltioiden saaliiden yhteisméird on saavuttanut pm
tonnia, pyyntid ei saa enidd jatkaa.
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Laji: Turska Alue: Norjan vedet alueilla I ja II
Gadus morhua (COD/1N2AB.)
Saksa 0 ()
Kreikka 0 ()
Espanja 0
Irlanti 0
Ranska 0
Portugali 0 (Y
Yhdistynyt kuningaskunta 0 (Y
EU 0 ()
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
(") Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Laji: Turska Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1; Gronlannin
Gadus morhua vedet alueilla V ja XIV
(COD|NO1514)

Saksa 1595
Yhdistynyt kuningaskunta 355
EU 2500
TAC Ei sovelleta

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Pyydettavi linjan 61° N eteldpuolella Lansi-Gronlannissa ja linjan 62° N eteldpuolella Iti-Gronlannissa.

(?) Aluksilla voi olla tieteellinen tarkkailija.
(%) Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Alue: Kansainviliset vedet alueilla I ja IIb
(COD/1/2B))

Laji: Turska
Gadus morhua

Saksa 3928
Espanja 10 155
Ranska 1676
Puola 1838
Portugali 2144
Yhdistynyt kuningaskunta 2515
Kaikki jasenvaltiot 100
EU 22356
TAC Ei sovelleta

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(') Saksaa, Espanjaa, Ranskaa, Puolaa, Portugalia ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa lukuun ottamatta.

(%) Unionin pyydettivissa olevan turskakannan osuuden mydntiminen Huippuvuorten ja Karhusaaren vyohykkeella ei vaikuta millddn tavoin

vuoden 1920 Pariisin sopimuksesta johtuviin oikeuksiin ja velvoitteisiin.
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Laji: Turska ja kolja Alue: Firsaarten vedet alueella Vb
Gadus morhua ja Melanogrammus aeglefinus (C/H/05B-F.)

Saksa 0 (V)

Ranska 0 (Y

Yhdistynyt kuningaskunta 0

EU 0 (Y

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Ruijanpallas Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV

Hippoglossus hippoglossus

(HAL/514GRN)

Portugali 650 (M) (3
EU Ei sovelleta (2
TAC Ei sovelleta

(") Pyydettavi enintddn kuudella EU:n pohjasiima-aluksella, jotka pyytdvit ruijanpallasta. Laheisten lajien saaliit luetaan tdhén kiintioon.

(?) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Ruijanpallas Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
Hippoglossus hippoglossus (HAL/NO1GRN)

EU 49 (1)

TAC Ei sovelleta

(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Villakuore Alue: 1Ib
Mallotus villosus (CAP/02B.)

EU 0

TAC 0

Laji: Villakuore Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
Mallotus villosus (CAP[514GRN)

Kaikki jasenvaltiot 0

EU 0

TAC Ei sovelleta
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Laji: Kolja Alue: Norjan vedet alueilla I ja II
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB.)
Saksa 0 ()
Ranska 0 ()
Yhdistynyt kuningaskunta 0 (Y
EU 0
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
() Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Laji: Mustakitaturska Alue: Firsaarten vedet
Micromesistius poutassou (WHB[2A4AXF)
Tanska 0
Saksa 0 (Y
Ranska 0 ()
Alankomaat 0 ()
Yhdistynyt kuningaskunta 0 ("
EU 0 ("
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Laji: Molva ja tylppdpyrstomolva Alue: Firsaarten vedet alueella Vb
Molva molva ja Molva dypterygia (B/L/O5B-F.)
Saksa 0 (Y
Ranska 0 ()
Yhdistynyt kuningaskunta 0 (Y
EU 0 ()
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC

(") Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
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Laji: Pohjankatkarapu Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
Pandalus borealis (PRA/514GRN)

Tanska 703 (1)

Ranska 703 (1)

EU Ei sovelleta (1)

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Pohjankatkarapu Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
Pandalus borealis (PRA/NO1GRN)

Tanska 2000

Ranska 2000

EU 4000

TAC Fi sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Laji: Kampelakalat Alue: Fdrsaarten vedet alueella Vb

(Pleuronectiformes) (FLX/05B-F.)

Saksa 0 (V)

Ranska 0 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 0

EU 0 ()

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelle

(") Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Seiti Alue: Norjan vedet alueilla I ja II
Pollachius virens (POK/IN2AB.)

Saksa 0 (Y

Ranska 0 (Y

Yhdistynyt kuningaskunta 0"

EU 0 (1

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Vailiaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.




Euroopan unionin virallinen lehti

L21/71

Kansainviliset vedet alueilla I ja II
(POK/1/2INT)

Laji: Seiti Alue:
Pollachius virens

EU 0"

TAC Ei sovelleta

(1) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Seiti Alue: Firsaarten vedet alueella Vb
Pollachius virens (POK/05B-F.)
Belgia 0 (Y
Saksa 0 ()
Ranska 0 ()
Alankomaat 0 ()
Yhdistynyt kuningaskunta 0 (Y
EU 0(
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
() Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Laji: Gronlanninpallas Alue: Norjan vedet alueilla I ja II
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1IN2AB.)
Saksa 0 M@
Yhdistynyt kuningaskunta 0MEA
EU 0(Me)
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 84796 4 artiklaa ei
sovelleta.
(') Vain sivusaaliina.
(?) Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Laji: Gronlanninpallas Alue: Kansainviliset vedet alueilla I ja II
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1/2INT)
EU 0 ("

TAC Ei sovelleta

(") Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Laji: Gronlanninpallas Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/514GRN)
Saksa 4076 (1)
Yhdistynyt kuningaskunta 215 (1)
EU Ei sovelleta (1)
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
(1) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Laji: Gronlanninpallas Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/NO1GRN)
Saksa 1008 (1)
EU Ei sovelleta (1)
TAC Fi sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
(1) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Laji: Makrilli Alue: Norjan vedet alueella Ila
Scomber scombrus (MAC/02A-N.)
Tanska 00
EU 0("e)
TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Voidaan myds pyytdd Norjan vesilld alueella IV ja kansainvalisilld vesilld alueella ITa (MAC/*4N-2A).

(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Alue:

Firsaarten vedet alueella Vb
(MACJ05B-F.)

Laji: Makrilli

Scomber scombrus
Tanska 0(Me)
EU 00O
TAC Ei sovelleta

(") Voidaan pyytdd EU:n vesilld alueella [Va (MAC[*04A.).
(?) Viliaikainen kiinti6 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
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Laji: Punasimput Alue: EU:n ja kansainviliset vedet alueella V; kansainvili-
Sebastes spp. set vedet alueilla XII ja XIV

(RED/51214)

Viro 210

Saksa 4266

Espanja 749

Ranska 398

Irlanti 1

Latvia 76

Alankomaat 2

Puola 384

Portugali 896

Yhdistynyt kuningaskunta 10

EU 6992 (1)

TAC 46 000 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Enintddn 70 % kiintiostd voidaan pyytdd seuraavien koordinaattien rajaamalla alueella ja enintddn 15 % kiintiostd voidaan pyytdd kysei-
selld alueella 1.4. ja 10.5. vilisend aikana. (RED[*5X14.).

Lantistd

Piste nro Pohjoista leveytti pituutta
1 64° 45 28° 30
2 62° 50 25° 45
3 61° 55 26° 45
4 61° 00 26° 30
5 59° 00 30° 00
6 59° 00 34° 00
7 61° 30 34° 00
8 62° 50 36° 00
9 64° 45 28° 30
Laji: Punasimput Alue: Norjan vedet alueilla I ja 1I
Sebastes spp. (RED/IN2AB.)

Saksa 0 (")

Espanja 0

Ranska 0 ()

Portugali 0 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 0 ("

EU 0 (1)

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 84796 4 artiklaa ei
sovelleta.

(1) Vain sivusaaliina.
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Laji: Punasimput Alue: Kansainviliset vedet alueilla I ja II
Sebastes spp. (RED/1/2INT)

EU Ei sovelleta (1) ()

TAC 8 600 Analyyttinen TAC

(") Kalastus on sallittu vain 15.8.-30.11.2010 viliseni aikana. Kalastus lopetetaan, kun NEAFC:n sopimuspuolet ovat kéyttineet TACin koko-
naisuudessaan. Komissio ilmoittaa jisenvaltioille pdiviméédran, jona NEAFC:n sihteeristo on ilmoittanut NEAFC:n sopimuspuolille, etti
TAC on kiytetty kokonaisuudessaan. Jasenvaltioiden on kiellettivi lippunsa alla purjehtivilta aluksilta punasimpun kohdennettu kalastus

kyseisestd paivistd alkaen.

(3 Alusten on rajoitettava muun kalastuksen yhteydessd saamansa punasimpun sivusaaliit enintéin yhteen prosenttiin aluksella pidettivasti

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei

sovelleta.

kokonaissaaliista.
Laji: Punasimput Alue: Gronlannin vedet alueilla V ja XIV
Sebastes spp. (RED/514GRN)
Saksa 3082 () ()
Ranska 16 ()0
Yhdistynyt kuningaskunta 21 (O )
EU Ei sovelleta (1) (2) (%)

TAC

(") Voidaan pyytii vain pelagisella troolilla. Voidaan kalastaa iti- ja linsipuolella. Kiintié voidaan pyytiid NEAFC-sdintelyalueelta edellyttien,
ettd Gronlannin ilmoittamista koskevat edellytykset on tiytetty (RED [*51214).

Ei sovelleta

(?) (2) Viliaikainen kiintié 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(%) Enintddn 70 % kiintiostd voidaan pyytdi seuraavien koordinaattien rajaamalla alueella ja enintddn 15 % kiintiostd voidaan pyytdd kysei-

selld alueella 1.4. ja 10.5. vilisend aikana. (RED[*5-14.)

Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei

sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei

sovelleta.

Piste nro Pohjoista leveytt ;?tﬂﬁﬁz
1 64° 45 28°30
2 62° 50 25° 45
3 61° 55 26° 45
4 61° 00 26° 30
5 59° 00 30° 00
6 59° 00 34° 00
7 61° 30 34° 00
8 62° 50 36° 00
9 64° 45 28°30
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Laji: Punasimput Alue: Islannin vedet alueella Va
Sebastes spp. (RED/05A-IS)

Belgia ) (2

Saksa 1) (2

Ranska

Yhdistynyt kuningaskunta
EU
TAC

0(Me
0(Me
0(Me
0(Me
0 (e

Ei sovelleta

(") Mukaan luettuina sivusaaliit, joita ei voida valttdd (turska ei ole sallittu).
(?) Pyydettivi heindkuun ja joulukuun vilisend aikana.
(%) Viliaikainen kiintio, kunnes Islannin kanssa kéytivit vuotta 2010 koskevat kalastusneuvottelut on saatu pddtokseen.

Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Laji: Punasimput Alue: Firsaarten vedet alueella Vb
Sebastes spp. (RED/05B-F.)

Belgia 0 ()

Saksa 0 ()

Ranska 0 ()

Yhdistynyt kuningaskunta 0 (Y

EU 0 (Y

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

() Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Sivusaaliit Alue: Gronlannin vedet NAFO-alueilla 0 ja 1
(XBC/NO1GRN)

EU 2300 (1) (3

TAC Ei sovelleta

(") Sivusaaliita ovat kaikki muiden kuin aluksen kalastusluvassa mainittujen kohdelajien saaliit. Voidaan kalastaa iti- ja linsipuolella.
(%) Josta pm tonnia lestikalaa myonnetiddn Norjalle. Pyydettava vain alueilla V ja XIV ja NAFO-alueella 1.
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Laji: Muut lajit (*) Alue: Norjan vedet alueilla I ja II
(OTH/1N2AB.)

Saksa 0MEA

Ranska 0MEA

Yhdistynyt kuningaskunta 0MEA

EU 0Me

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(") Vain sivusaaliina.

(?) Valiaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Laji: Muut lajit (') Alue: Firsaarten vedet alueella Vb
(OTH/05B-F.)

Saksa 0@

Ranska 0 (¥

Yhdistynyt kuningaskunta 0

EU 0 (3

TAC Ei sovelleta Analyyttinen TAC

() Lukuun ottamatta kaupallisesti merkityksettomia lajeja.
(?) Viliaikainen kiintio 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
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LITE I C
LUOTEIS-ATLANTTI
NAFO -yleissopimusalue

Kaikki TACit ja niihin liittyvit edellytykset vahvistetaan NAFOn puitteissa.

Laji: Turska Alue: NAFO 2J3KL
Gadus morhua (COD/N2J3KL)

EU 0 ("

TAC 0"

(") Tatd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita asetuksen (EY) N:o 1386/2007 4 artiklan 2 kohdassa maa-
ritellyissd rajoissa.

Laji: Turska Alue: NAFO 3NO
Gadus morhua (COD/N3NO.)

EU 0"

TAC 0"

(") Tatd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita asetuksen (EY) N:o 1386/2007 4 artiklan 2 kohdassa maa-
ritellyissd rajoissa.

Laji: Turska Alue: NAFO 3M
Gadus morhua (COD/N3M))

Viro 61 () ()

Saksa 247 (1)

Latvia 61 () ()

Liettua 61 () (¥

Puola 209 (1) ()

Espanja 796 (1)

Ranska 110 (1)

Portugali 1070 (1)

Yhdistynyt kuningaskunta 521 (1)

EU 3136 () () 0)

TAC 5500 (1) ()

(") Turskan kohdennettu kalastus NAFO 3M -alueella sallitaan, kunnes arvioitu loppuvuonna pyydettava saalis, sivusaaliit mukaan lukien, saa-
vuttaa 100 prosenttia myonnetystd kiintiostd. Sen jilkeen sallitaan ainoastaan sivusaaliit, joiden enimmaéisméadrd on 1 250 kg tai 5 pro-
senttia lippuvaltioille myonnetystd kiintioistd, sen mukaan, kumpi mainituista maaristd on suurempi.

Mukaan lukien Viron, Latvian, Liettuan ja Puolan Euroopan unioniin liittymisen vuoksi NAFOn kalastuskomission vuonna 2003 hyvik-
symien entistd Neuvostoliittoa koskevien jakamisjirjestelyjen mukaiset kalastusoikeudet, jotka ovat Viron, Latvian ja Liettuan osalta 61
tonnia ja Puolan osalta 209 tonnia.

(?) Turskan sivusaaliit, joita jasenvaltiot, joilla ei ole turskakiintitd, saavat kalastaessaan NAFO 3M -alueella muita lajeja, ovat enintddn

1250 kg tai 5 prosenttia sen mukaan, kumpi mainituista mééristd on suurempi.

<>
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Laji: Mustaevikampela Alue: NAFO 2J3KL
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N2J3KL)

EU 0 (Y

TAC 0 (Y

(") Titd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita asetuksen (EY) N:o 1386/2007 4 artiklan 2 kohdassa méé-
ritellyissd rajoissa.

Laji: Mustaevakampela Alue: NAFO 3NO
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N3NO.)

EU 0 (M

TAC 0

(") Tatd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita asetuksen (EY) N:o 1386/2007 4 artiklan 2 kohdassa méi-
ritellyissd rajoissa.

Laji: Liejukampela Alue: NAFO 3M
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3M.)

EU 0 ()

TAC 0 ("

(") Taté lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita asetuksen (EY) N:o 1386/2007 4 artiklan 2 kohdassa mdi-
ritellyissd rajoissa.

Laji: Liejukampela Alue: NAFO 3LNO
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3LNO.)

EU 0 (Y

TAC 0 (Y

(") Tatd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita asetuksen (EY) N:o 1386/2007 4 artiklan 2 kohdassa méé-
ritellyissd rajoissa.

Laji: Pohjankalmari Alue: NAFO-osa-alueet 3 ja 4
Illex illecebrosus (SQI/N34.)

Viro 128 (1)

Latvia 128 (1)

Liettua 128 (1)

Puola 227 (1)

EU M0

TAC 34 000 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

(1) Pyydettivi 1.7.-31.12.

(?) Unionin osuutta ei ole méiritelty, mutta Kanada ja EU:n nykyiset jisenvaltiot Viroa, Latviaa, Liettuaa ja Puolaa lukuun ottamatta voivat
pyytdd 29 458 tonnin mddrdn.
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Laji: Ruostekampela Alue: NAFO 3LNO
Limanda ferruginea (YEL/N3LNO.)

EU 0(Me)

TAC 17 000

(") Vaikka unionilla on péisy 85 tonnin jaettuun kiintiéon, maariksi on padtetty vahvistaa 0. Tétd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen
saaliit voivat olla vain sivusaaliita asetuksen (EY) N:o 1386/2007 4 artiklan 2 kohdassa méritellyissi rajoissa.
(?) Alusten tdssd kiintiossd pyytamat saaliit on ilmoitettava lippujdsenvaltiolle seki NAFO:n péisihteerille komission vélitykselld 48 tunnin

vilein.
Laji: Villakuore Alue: NAFO 3NO
Mallotus villosus (CAP/N3NO.)
EU 0 ("
TAC 0 ("

(") Tatd lajia ei pyydetd kohdennetusti, koska sen saaliit voivat olla vain sivusaaliita asetuksen (EY) N:o 1386/2007 4 artiklan 2 kohdassa maa-
ritellyissd rajoissa.

Laji:  Pohjankatkarapu Alue: NAFO 3L (%)
Pandalus borealis (PRA/N3L.)

Viro 334

Latvia 334

Liettua 334

Puola 334

Kaikki jasenvaltiot 334 (%)

EU 1670

TAC 30 000 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta

(") Lukuun ottamatta seuraavien koordinaattien rajaamaa aluetta:

Piste nro Pohjoista leveytti Ei‘&‘&iii
1 47°200 46° 400
2 47° 200 46° 300
3 46° 00°0 46°30°0
4 46° 00°0 46° 40°0

() Lukuun ottamatta Viroa, Latviaa, Liettuaa ja Puolaa.
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Laji: Pohjankatkarapu Alue: NAFO 3M (')
Pandalus borealis (PRA*N3M.)

TAC Ei sovelleta (2)

(1) Alukset saavat pyytaa titd kantaa myds alueella 3L seuraavien koordinaattien rajoissa:

Piste nro Pohjoista leveytt ;?t‘;ﬁifz
1 47°20°0 46° 400
2 47°200 46° 300
3 46°00°0 46° 300
4 46° 00°0 46° 400

Lisaksi kielletddn katkarapujen pyynti 1.6.-31.12.2010 seuraavien koordinaattien rajaamalla alueella:

Piste nro Pohjoista leveytt Lantist
pituutta

1 47°550 45°000

2 47°300 44°150

3 46° 550 44°150

4 46° 350 44° 300

5 46° 350 45° 400

6 47° 300 45° 400

7 47°550 45°000

2) Ei sovelleta. Kalastusta hallinnoidaan pyyntiponnistuksen rajoituksina. Asianomaisten jasenvaltioiden on my6nnettivi erityiskalastuslu-
pyyntip ) J y Y
pia tdhdn kalastukseen osallistuville kalastusaluksilleen ja ilmoitettava nimé luvat komissiolle ennen aluksen toiminnan aloittamista ase-
tuksen (EY) N:o 1627/94 mukaisesti.

Jasenvaltio Alusten enimmaismairé Ké{lastg_spéiYi_'erl

enimmaismaara
Tanska 2 65
Viro 8 833
Espanja 10 128
Latvia 4 245
Liettua 7 289
Puola 1 50
Portugali 1 34

Kunkin jasenvaltion on 25 péivin kuluessa sen kalenterikuukauden paattymisest, jona saaliit on pyydetty, ilmoitettava komissiolle kuu-
kausittain alueella 3M ja alaviitteessd 1 maaritellylld alueella vietetyt kalastuspéivit ja saadut saaliit.




26.1.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

L 21/81

Laji: Gronlanninpallas Alue: NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)
Viro 321,3
Saksa 328
Latvia 45,1
Liettua 22,6
Espanja 4396,5
Portugali 1837,5
EU 6951
TAC 11 856 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Laji: Rausku Alue: NAFO 3LNO
Rajidae (SRX/N3LNO,)
Espanja 5833
Portugali 1132
Viro 485
Liettua 106
EU 7556
TAC 12 000 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Laji: Punasimput Alue: NAFO 3LN
Sebastes spp. (RED/N3LN.)
Viro 173 () ()
Saksa 119 (1)
Latvia 173 M ()
Liettua 173 (M ()
EU 638 () ()0
TAC 3500 (1) (2)

() Punasimppujen kohdennettu kalastus NAFO 3LN -alueella sallitaan, kunnes arvioitu loppuvuonna pyydettivi saalis, sivusaaliit mukaan
lukien, saavuttaa 100 prosenttia myonnetystd kiintiostd. Sen jilkeen sallitaan ainoastaan sivusaaliit, joiden enimmaiismaard on 1 250 kg

tai 5 prosenttia lippuvaltioille myonnetysta kiintidistd, sen mukaan, kumpi mainituista mééristd on suurempi.

(%) Mukaan lukien Viron, Latvian, Liettuan ja Puolan Euroopan unioniin liittymisen vuoksi NAFOn kalastuskomission vuonna 2003 hyvik-
symien entistd Neuvostoliittoa koskevien jakamisjarjestelyjen mukaiset kalastusoikeudet, jotka ovat Viron, Latvian ja Liettuan osalta 173

tonnia.

(%) Punasimppujen sivusaaliit, joita jasenvaltiot, joilla ei ole punasimppukiintioté, saavat kalastaessaan NAFO 3LN -alueella muita lajeja, ovat

enintddn 1 250 kg tai 5 prosenttia sen mukaan, kumpi mainituista maaristd on suurempi
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Laji: Punasimput Alue: NAFO 3M
Sebastes spp. (RED/N3M.)

Viro 1571 ()

Saksa 513 (1)

Espanja 233 (1)

Latvia 1571 (Y

Liettua 1571 (1)

Portugali 2354 (1)

EU 7813 (1)

TAC 10 000 (1) Analyyttinen TAC

(") Tahan kiintioon sovelletaan kaikkien NAFO:n sopimuspuolten osalta kyseiselle kalakannalle vahvistettua 10 000 tonnin TACia. Jos TAC
kiytetddn loppuun, kohdennettu kalastus lopetetaan riippumatta saaliiden maérista.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.

Laji: Punasimput Alue: NAFO 30
Sebastes spp. (RED/N30.)
Espanja 1771
Portugali 5229
EU 7 000
TAC 20 000 Analyyttinen TAC
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
Laji: Punasimput Alue: NAFOn osa-alue 2, alueet IF ja 3K
Sebastes spp. (RED/N1F3K.)
Latvia 269
Liettua 2234
TAC 2503
Laji: Oliiviturska Alue: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Espanja 1528
Portugali 2001
EU 3529
TAC 6 000 Analyyttinen TAC

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei
sovelleta.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei
sovelleta.
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LITE I D
LAAJASTI VAELTAVAT KALAKANNAT - Kaikki alueet

Kaikki timdn alueen TACit vahvistetaan kansainvilisten tonnikalajirjestojen, kuten ICCATin tai IATTC:n puitteissa.

Laji: Tonnikala Alue: Atlantin valtameri linjan 45° W itipuolella ja

Thunnus thynnus Vilimeri
(BFTJAE045W)

Kypros 70,18 (4

Kreikka 130,30

Espanja 2526,06 (3 (%

Ranska 202193 )G (*)

Italia 1937,50 (*) ()

Malta 161,34 (4

Portugali 237,66

Kaikki jasenvaltiot 28,18 (1)

EU 7113,15 () () () ()

TAC 13 500

(") Kyprosta, Kreikkaa, Espanjaa, Ranskaa, Italiaa, Maltaa ja Portugalia lukuun ottamatta ja ainoastaan sivusaaliina.

(%) Liitteessd IV olevassa 1 kohdassa (BFT[*8301) tarkoitettujen alusten pyytimiin 8 kilogramman tai 75 senttimetrin ja 30 kilogramman
tai 115 senttimetrin valille sijoittuvien tonnikalojen saaliisiin sovelletaan timin TACin puitteissa seuraavia saalisrajoituksia ja jasenvalti-
oiden vilisté jakoa:

Espanja 367,23
Ranska 165,69
EU 532,92

(%) Liitteessd IV olevassa 1 kohdassa (BFT/[*641) tarkoitettujen alusten pyytimiin vihintddn 6,4 kg:n painoisten tai vihintddn 70 cm:n
pituisten tonnikalojen saaliisiin sovelletaan timédn TACin puitteissa seuraavia saalisrajoituksia ja jasenvaltioiden vilisti jakoa:

Ranska 45()

EU 45

() Komissio voi tarkistaa marad Ranskan pyynnosti enintdén sataan tonniin ICCAT:n suosituksen 08-05 mukaisesti.

(%) Liitteessd IV olevassa 2 kohdassa (BFT[*8302) tarkoitettujen alusten pyytimiin 8-30 kilogramman painoisten tonnikalojen saaliisiin
sovelletaan timin TACin puitteissa seuraavia saalisrajoituksia ja jisenvaltioiden vilistd jakoa:

Espanja 50,52
Ranska 49,84
Italia 39,34
Kypros 1,40
Malta 3,23
EU 144,34

(°) Liitteessd IV olevassa 3 kohdassa (BFT[*643) tarkoitettujen alusten pyytimiin 8-30 kilogramman painoisten tonnikalojen saaliisiin
sovelletaan tdmédn TACin puitteissa seuraavia saalisrajoituksia ja jasenvaltioiden vilistd jakoa:

Italia 39,34

EU 39,34




L 21/84 Euroopan unionin virallinen lehti 26.1.2010
Laji: Miekkakala Alue: Atlantin valtameri linjan 5° N pohjoispuolella
Xiphias gladius (SWO/ANO5N)

Espanja 6 869,8

Portugali 1 408,5

Kaikki jasenvaltiot 357,5 (1)

EU 8 635,7

TAC 13700

() Lukuun ottamatta Espanjaa ja Portugalia, ja ainoastaan sivusaaliina.

Laji: Miekkakala Alue: Atlantin valtameri linjan 5° N eteldpuolella
Xiphias gladius (SWO/ASO5N)

Espanja 6299,8

Portugali 338,6

EU 6638,4

TAC 15000

Laji: Pohjoisen kannan valkotonnikala Alue: Atlantin valtameri linjan 5° N pohjoispuolella
Thunnus alalunga (ALBJANO5N)

Irlanti 43559 ()

Espanja 14 659,9 (3

Ranska 5967,1 (2

Yhdistynyt kuningaskunta 309,4 ()

Portugali 2 624,6 (2)

EU 27 916,8 (1)

TAC 28 000

(1) Asetuksen (EY) N:o 520/2007 12 artiklan mukaisesti kohdelajinaan pohjoisen kannan valkotonnikalaa pyytavien EU:n alusten lukumaa-
raksi on vahvistettu 1 253.

(%) Asetuksen (EY) N:o 520/2007 12 artiklan mukaisesti kohdelajinaan pohjoisen kannan valkotonnikalaa pyytavien jasenvaltion lipun alla
purjehtivien kalastusalusten enimméislukuméér jaetaan jisenvaltioiden kesken seuraavasti:

Jasenvaltio Alusten enimmaismadrd

Irlanti 50

Espanja 730

Ranska 151

Yhdistynyt kuningas- 12

kunta

Portugali 310
Laji: Eteldisen kannan valkotonnikala Alue: Atlantin valtameri linjan 5° N eteldpuolella

Thunnus alalunga (ALB/ASO5N)

Espanja 943,7
Ranska 311
Portugali 660
EU 1914,7
TAC 29 900
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Laji: Isosilmdtonnikala Alue: Atlantti
Thunnus obesus (BET/ATLANT)
Espanja 17 012,7
Ranska 8026,9
Portugali 6 160,4
EU 31 200
TAC 85000
Laji: Sinimarliini Alue: Atlantti
Makaira nigricans (BUM/ATLANT)
EU 103
TAC Ei sovelleta
Laji: Valkomarliini Alue: Atlantti
Tetrapturus albidus (WHM/ATLANT)
EU 46,5
TAC Ei sovelleta
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LITETE

ANTARKTIS

CCAMLR -yleissopimusalue

Naitd CCAMLR:n hyviksymid TACeja ei jacta CCAMLR:n jésenille, joten unionin osuus on avoin. CCAMLRn sihteeristo val-
voo saaliita ja ilmoittaa, milloin kalastus on lopetettava TACin tdyttymisen vuoksi.

Laji: Makrillijadkala Alue: FAO 48.3 Antarktis
Champsocephalus gunnari (ANI/F483.)

TAC 1548

Laji: Makrillijadkala Alue: FAO 58.5.2 Antarktis (*)
Champsocephalus gunnari (ANI/F5852.)

TAC 1658 (3)

(") Tatd TACia varten kalastusalue on madritetty siksi osaksi FAO:n tilastollista aluetta 58.5.2, joka jdd seuraavan viivan rajaaman alueen sisi-

puolelle:

a)  alkaen pisteestd, jossa pituuspiiri 72° 15" E leikkaa Australian ja Ranskan vilisten merirajojen maarittimistd koskevan sopimuksen
rajan, ja siitd pituuspiirid etelddn pisteeseen, jossa se leikkaa leveyspiirin 53° 25’ S;

b)  sitten itddn titd leveyspiirid pisteeseen, jossa se leikkaa pituuspiirin 74° E;

¢)  sitten koilliseen geodeettista viivaa leveyspiirin 52° 40’ S ja pituuspiirin 76° E leikkauspisteeseen;

d)  sitten titd pituuspiirid pitkin pisteeseen, jossa se leikkaa leveyspiirin 52° S;

e)  sitten luoteeseen geodeettista viivaa leveyspiirin 51° S ja pituuspiirin 74° 30’ E leikkauspisteeseen; ja
f)  sitten lounaaseen geodeettista viivaa pitkin alkupisteeseen.

(?) Tatd TACia sovelletaan 1. joulukuuta 2009-30. marraskuuta 2010.

Laji: Patagonianhammasjddahven Alue:
Dissostichus eleginoides

FAO 48.3 Antarktis
(TOP[F483)

TAC 3000 (1)

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintiiden rajoissa ei seuraavilla suuralueilla saa ylittdd alla mainittuja maaria:

Kalastuksenhoitoalue A: linjasta 0
48° W linjaan 43° 30" W — linjasta

52° 30’ S linjaan 56° S

(TOP[*F483A)

Kalastuksenhoitoalue B: linjasta 900
43° 30" W linjaan 40° W - linjasta

52° 30’ S linjaan 56° S

(TOP[*F483B)

Kalastuksenhoitoalue C: linjasta 2100
40° W linjaan 33° 30’ W — linjasta

52° 30’ S linjaan 56° S

(TOP[*F483C)

() Tatd TACia  sovelletaan  pitkdsiimakalastuksessa 1. toukokuuta
1. joulukuuta 2009-30. marraskuuta 2010.

-31.  clokuuta 2010 ja

mertakalastuksessa

Laji: Patagonianhammasjddahven Alue: FAO 48.4 Antarktis
Dissostichus eleginoides (TOP[F484.)

TAC 75

Laji: Patagonianhammasjadahven Alue: FAO 58.5.2 Antarktis

Dissostichus eleginoides

(TOP[F5852.)

TAC 2550 (1)

(") Tatd TACia sovelletaan vain linjan 79° 20’ E ldnsipuolella. Kalastus timan pituuspiirin itipuolella on kiellettya (ks. liite 1X).
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FAO 48
(KRI[F48.)

Laji: Etelankrilli Alue:
Euphausia superba
TAC 3470 000 ()
Erityisedellytykset:
Edelld mainittujen kiintiéiden rajoissa ei seuraavilla suuralueilla saa ylittd alla mainittuja maaria:
Alue 48.1 (KRI[F48.1) 155000
Alue 48.2 (KRIJF48.2) 279 000
Alue 48.3 (KRIJF48.3) 279 000
Alue 48.4 (KRI[F48.4) 93000

(') Tatd TACia sovelletaan 1. joulukuuta 2009-30. marraskuuta 2010.

FAO 58.4.1 Antarktis
(KRIJF5841.)

Laji: Etelankrilli Alue:
Euphausia superba

TAC 440 000 (1)

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintiéiden rajoissa ei seuraavilla suuralueilla saa ylittda alla mainittuja maaria:

Alue 58.4.1 lanteen pituuspiiristd 115°E 277 000
(KRI[*F-41W)

Alue 58.4.1 itdan pituuspiiristd 115° E 163 000
(KRI/*F-41E)

(') Tatd TACia sovelletaan 1. joulukuuta 2009-30. marraskuuta 2010.

FAO 58.4.2 Antarktis
(KRIF5842.)

Laji: Eteldnkrilli Alue:
Euphausia superba

TAC 2 645000 (1)

Erityisedellytykset:

Edelld mainittujen kiintiéiden rajoissa ei seuraavilla suuralueilla saa ylittd alla mainittuja maaria:

Alue 58.4.2 linteen pituuspiiristd 55°E 1 448 000
(KRI/*F-42W)

Alue 58.4.2 itddn pituuspiiristd 55° E 1080 000
(KRI[*F-42E)

(') Tatd TACia sovelletaan 1. joulukuuta 2009-30. marraskuuta 2010.

Laji: Harmaajddahven Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
Lepidonotothen squamifrons (NOS/F5852.)

TAC 80

Laji: Taskuravut Alue: FAO 48.3 Antarktis

Paralomis spp.

(PAI[F483))

TAC 1600 (1)

(') Tatd TACia sovelletaan 1. joulukuuta 2009-30. marraskuuta 2010.
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Laji: Lestikalat Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
Macrourus spp. (GRV/F5852.)

TAC 360

Laji: Muut lajit Alue: FAO 58.5.2 Antarktis

(OTH/F5852.)

TAC 50

Laji: Rauskut Alue: FAO 58.5.2 Antarktis
Rajidac (SRX[F5852)

TAC 120 ()

(") Tatd TACia sovelletaan 1. joulukuuta 2009-30. marraskuuta 2010.
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KAAKKOIS-ATLANTTI
SEAFO -yleissopimusalue

Naitd TACeja ei jacta SEAFOn jésenille, joten unionin osuus on avoin. SEAFOn sihteerist6 valvoo saaliita ja ilmoittaa, mil-

loin kalastus on lopetettava TACin tdyttymisen vuoksi.

LITETF

Laji: Limapadt Alue: SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)
TAC 200 Analyyttinen TAC
Laji: Syvanmerenpunatasku-ravut Alue: SEAFOn osa-alue B1 ()
Chaceon (Geryon) quinquedens (CRR/F47NAM)
TAC 0 Analyyttinen TAC
(1) TACia varten kalastusalue médritellddn seuraavasti:
—  sen ldnsirajana on 0° E,
—  sen pohjoisrajana on 20° S,
—  sen eteldrajana on 28° S, ja
—  sen itdrajana on Namibian talousvyohykkeen ulkoraja.
Laji: Syvinmerenpunatasku-ravut Alue: SEAFO, osa-aluetta B1 lukuun ottamatta
Chaceon (Geryon) quinquedens (CRR[F47X)
TAC 200 Analyyttinen TAC
Laji: Patagonianhammasjadahven Alue: SEAFO
Dissostichus eleginoides (TOP/SEAFO)
TAC 200 Analyyttinen TAC
Laji: Keltaroussi Alue: SEAFO osa-alue B1 (1)
Hoplostethus atlanticus (ORY/F47NAM)
TAC 0 Analyyttinen TAC
(1) Tatd liitettd varten kalastusalue médritellddn seuraavasti:
—  sen ldnsirajana on pituuspiiri 0° E,
—  sen pohjoisrajana on leveyspiiri 20° S,
—  sen eteldrajana on leveyspiiri 28° S, ja
—  sen itdrajana on Namibian talousvyéhykkeen ulkoraja.
Laji: Keltaroussi Alue: SEAFO, osa-aluetta B1 lukuun ottamatta

Hoplostethus atlanticus

(ORY/F47X)

TAC 50

Analyyttinen TAC
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LITEI G

SINIEVATONNIKALA - Kaikki alueet

Laji: Sinievitonnikala
Thunnus maccoyii

Alue: Kaikki alueet
(SBF/F41—8 1)

EU
TAC

10 ()
9 449

Analyyttinen TAC

(") Ainoastaan sivusaaliille. Kohdennettu kalastus ei ole sallittua tissd kiintiossa.
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WCPEC -yleissopimusalue

LITE I H

Laji: Miekkakala Alue: Se osa WCPEC -yleissopimusaluetta, joka sijaitsee
Xiphias gladius linjan 20° S eteldpuolella
(F71208)
EU Ei vahvistettu
TAC Ei vahvistettu Analyyttinen TAC
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LITET]
SPFO -alue
Laji: Perunpiikkimakrilli Alue: SPFO -alue
Trachurus murphyi (M)
Saksa 49 553
Alankomaat 47 449
Liettua 37998
Puola 44 000
EU 179 000
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

2.1

2.2

2.3

2.4

Liitteen I lisdys

Valikoivuus turskan osalta Pohjanmerelli ja Skagerrakissa

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteet jakaakseen koko vuoden 2010 kuluessa turskakiintividen kdyton lippunsa
alla purjehtiville aluksille, jotka toimivat Pohjanmerelld ja Skagerrakissa ja kdyttavit pohjatrooleja, ankkuroituja kier-
renuottia ja vastaavia vedettivid pyydyksid puomitrooleja lukuun ottamatta, ja rajoittaakseen ndiltd aluksilta poishei-
tettdvid turskan maarid 1.2-1.6 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Jasenvaltioiden on mukautettava 1.1 kohdassa mainittujen pyydysten kdytto turskakiintionsa toteutumiseen. Tétd var-
ten jasenvaltioiden on vahvistettava turskakiintididensi toteutumistavoitteet vuoden 2010 kunkin neljanneksen lopussa
ja ilmoitettava ne komissiolle 1 paivdin helmikuuta 2010 mennessa.

Jos vuoden 2010 jonkin ensimmadisen kolmen vuosineljanneksen lopussa turskakiintiostd on toteutunut 10 prosenttia
tavoitemadrad enemman, asianomaisen jdsenvaltion on otettava kiytto6n toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd sen
1.1 kohdassa tarkoitetut alukset tekevat kdyttamiinsd pyydyksiin teknisid muutoksia, joilla turskan sivusaaliit vihene-
vt riittdvassd madrin, jotta kiintion kdyttotavoite toteutuu seuraavan vuosineljanneksen lopussa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 1.3 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet kuukauden kuluessa sen vuosinel-
janneksen lopusta, jonka aikana tavoitemdira ylittyi, ja esitettdvd padpiirteittdin pyydyksiin tehtdvit tekniset muutok-
set samoin kuin alukset, joita asia koskee, sekd todisteet, jotka tukevat muutosten todennakoistd vaikutusta turskan
pyyntimadriin.

Jos jasenvaltio on kéyttinyt jo 90 prosenttia turskakiintiostdan mind tahansa ajankohtana ennen 15 paivid lokakuuta
2010, kaikkien tuon jdsenvaltion 1.1 kohdan mukaisten alusten, ankkuroituja kierrenuottia kayttavia aluksia lukuun
ottamatta, jotka kdyttavit pyydyksid, joiden silmikoko on vihintdin 80 millimetrid, on pakko kiyttdd loppuvuoden
ajan asetuksen (EY) N:o 43/2009 liitteen III lisidyksessd 4 kuvattuja pyydyksii tai muita sellaisia pyydyksid, joiden tek-
niset ominaisuudet, sellaisina kuin STECF on ne vahvistanut, johtavat vastaavanlaisiin turskan pyyntimaariin tai, kun
kyse on keisarthummeria pyytévistd aluksista, mainitun liitteen lisiyksessd 3 kuvattua lajitteluristikkoa tai muuta pyy-
dystd, joka tarjoaa todistetusti vastaavanlaisen pakenemismahdollisuuden.

Sen estdmittd, mitd 1.5 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat soveltaa mainitussa kohdassa tarkoitettuja toimenpi-
teitd my0s yksittdisiin aluksiin tai alusryhmiin, jotka mind tahansa ajankohtana ennen 15 pdivdd marraskuuta 2010
ovat kidyttineet 90 prosenttia siitd osasta kansallista turskakiintiotd, joka annettiin niiden kiytt66n kalastusmahdolli-
suuksien kansallisen myontamismenetelmidn mukaisesti.

Sen estdmittd, mitd 1.3 ja 1.5 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat soveltaa mainituissa kohdissa tarkoitettuja toi-

tusmahdollisuuksien kansallisen myontimismenetelmidn mukaisesti.

Valikoivuus turskan osalta Englannin kanaalin itdosassa

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteet jakaakseen koko vuoden 2010 kuluessa turskakiintiiden kayton lippunsa
alla purjehtiville aluksille, jotka toimivat Englannin kanaalin itdosassa ja kayttavat pohjatrooleja, ankkuroituja kierre-
nuottia ja vastaavia vedettivid pyydyksid puomitrooleja lukuun ottamatta, ja rajoittaakseen ndiltd aluksilta poisheitet-
tavid turskan méddrid 2.2, 2.3. ja 2.4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Jasenvaltioiden on mukautettava 2.1 kohdassa mainittujen pyydysten kaytto turskakiintioidensa toteutumiseen. Tétd
varten jasenvaltioiden on vahvistettava turskakiintididensd toteutumistavoitteet vuoden 2010 kunkin neljanneksen
lopussa ja ilmoitettava ne komissiolle 1 pdivaan helmikuuta 2010 mennessa.

Jos vuoden 2010 jonkin ensimmdisen kolmen vuosineljanneksen lopussa turskakiintiostd on toteutunut yli 10 pro-
senttia tavoitemddrdd enemman, asianomaisen jasenvaltion on otettava kiyttoon toimenpiteet, mukaan lukien reaali-
aikaiset kalastuskiellot, joilla varmistetaan, ettd 2.1 kohdassa tarkoitetut niiden lipun alla purjehtivat alukset vélttavat
turskan sivusaaliita ja pyytavit kiintioiden ulkopuolisia lajeja riittdvdssd méirin, jotta kiintion kdyttotavoite toteutuu
seuraavan vuosineljanneksen lopussa.

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd ilmoitettava sille 2.3 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteista.
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LITEII A

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET ICES -ALUEIDEN IlIa, IV, Vla, VIIa, VIId SEKA ICES -ALUEILLA IIa JA Vb

1.1

1.2

3.1

3.2

4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

SIJAITSEVIEN EU:n VESIEN TIETTYJEN KANTOJEN HOIDON YHTEYDESSA

Soveltamisala

Tt liitettd sovelletaan EU:n aluksiin, joilla pidetddn tai kdytetddn asetuksen (EY) N:o 1342/2008 liitteessd I olevassa
1 kohdassa tarkoitettuja pyydyksié ja jotka ovat jollain mainitun liitteen 2 kohdassa tarkoitetulla maantieteelliselld
alueella.

Tatd liitettd ei sovelleta aluksiin, joiden kokonaispituus on alle 10 metrid. Téllaisilta aluksilta ei edellytetd asetuksen
(EY) N:0 1627/94 7 artiklan mukaisesti myonnettavii erityiskalastuslupia. Asianomaisten jasenvaltioiden on arvioitava
kyseisten alusten pyyntiponnistusta niiden pyyntiponnistusryhmien perusteella, joihin kyseiset alukset kuuluvat, asian-
mukaisia otantamenetelmid kiyttden. Komissio pyytdd vuonna 2010 tieteellistd lausuntoa kyseisten alusten pyyntipon-
nistuksesta arvioidakseen tarvetta sisillyttdd nima alukset tulevaisuudessa pyyntiponnistusjirjestelmain.

Saannellyt pyydykset ja maantieteelliset alueet

Tami liite koskee asetuksen (EY) N:o 1342/2008 liitteessd I olevassa 1 kohdassa tarkoitettuja sidnneltyja pyydyksid ja
mainitun liitteen 2 kohdassa tarkoitettuja maantieteellisid alueita.

Suurin sallittu pyyntiponnistus

Asetuksen (EY) N:o 1342/2008 12 artiklan 1 kohdassa ja asetuksen (EY) N:o 676/2007 9 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettu suurin sallittu pyyntiponnistus vuoden 2010 hoitojaksoksi 1 pdivastd helmikuuta 2010 31 pdivddn tammikuuta
2011 kunkin jasenvaltion kullekin pyyntiponnistusryhmalle esitetdan lisayksessa 1.

Asetuksen (EY) N:o 1954/2003 mukaisesti vahvistetut vuotuisen pyyntiponnistuksen enimmidistasot eivit rajoita tissd
liitteessd vahvistetun suurimman sallitun pyyntiponnistuksen soveltamista.

Jisenvaltioiden velvollisuudet

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY) N:o 676/2007 9 artiklassa, asetuk-
sen (EY) N:o 1342/2008 4 ja 13-17 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 1224/2009 26-34 artiklassa sdddettyjen vaati-
musten mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 28 artiklaa sovelletaan timin liitteen soveltamisalaan kuuluviin aluksiin. Tdssa artik-
lassa tarkoitettu maantieteellinen alue on turskanhoidon osalta kukin 2 kohdassa tarkoitettu maantieteellinen alue, ja
merianturan ja punakampelan osalta ICES -alue IV.

Pyyntiponnistuksen jakaminen

Jos jasenvaltio pitdd sitd asianmukaisena timén pyyntiponnistusjarjestelyn kestdvan toteuttamisen edistamiseksi, se ei
anna minkain aluksensa, joka ei ole aikaisemmin harjoittanut tillaista kalastustoimintaa, kalastaa sddnnellylld pyydyk-
selld millddn maantieteelliselld alueella, johon titd liitettd sovelletaan sddntelyalueella, paitsi jos jasenvaltio varmistaa,
ettd vastaava madrd kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta sddnnellylld alueella.

Jasenvaltio voi vahvistaa hallinnointijaksoja pyyntiponnistuksen sallitun enimmadistason jakamiseksi kokonaisuudes-
saan tai osittain yksittdisille aluksille tai alusryhmille. Tallaisessa tapauksessa niiden pdivien tai tuntien lukumaéar, jotka
alus saa hallinnointijakson aikana olla alueella, on kyseisen jasenvaltion péitettivissi. Jasenvaltiot voivat jakaa pyyn-
tiponnistuksen téllaisen hallinnointijakson aikana yksittéisten alusten tai alusryhmien kesken.

Jos jasenvaltio sallii aluksilleen tuntikohtaisen alueella olon, jasenvaltion on jatkettava kulutettujen péivien laskemista
4 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisesti. Jasenvaltion on komission pyynnosta esitettdvé varotoimenpiteensd,
joilla estetddn pyyntiponnistuksen liiallinen kulutus tietylld alueella silloin kun alus paittdi alueella olonsa ennen 24
tunnin ajanjakson paattymista.
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6.1

6.2

Asiaankuuluvien tietojen toimittaminen

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle timan pyynnostd tiedot alustensa edellisen kuukauden ja sitd edeltdvien
kuukausien aikana toteuttamasta pyyntiponnistuksesta kdyttamalld lisdyksessd 2 olevaa ilmoitusmallia, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta asctuksen (EY) N:o 1224/2009 33 ja 34 artiklan soveltamista.

Tiedot on ldhetettdva sihkopostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille. Kun kalastusalan tietojenvaih-
tojdrjestelmd (tai komission hyviksymd muu tietojdrjestelmd) on kdyttovalmis, jasenvaltioiden on toimitettava kysei-
seen jdrjestelmddn ennen kunkin kuukauden viidettitoista pdividd tiedot edellisen kuukauden loppuun mennessd
toteutuneesta pyyntiponnistuksesta. Komissio ilmoittaa jasenvaltioille tietojarjestelmén kdyttdonottopdivan vahintddn
kaksi kuukautta ennen tietojen toimittamisen ensimmaistd madraaikaa. Jarjestelmaan toimitetun ensimmadisen pyynti-
ponnistusilmoituksen on sisallettdva 1 pdivdstd helmikuuta 2010 toteutunut pyyntiponnistus. Jasenvaltioiden on toi-
mitettava komissiolle timén pyynnosta tiedot alustensa tammikuun 2010 aikana toteuttamasta pyyntiponnistuksesta.
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Liitteen II A lisdys 1
Suurin sallittu pyyntiponnistus kilowattipaivini
Maantieteellinen alue: Saannelty pyydys DK DE SE
(a) Kattegat TR1 197 929 4212 16 610
TR2 1475629 9316 582233
TR3 523126 0 55853
BT1 0 0 0
BT2 0 0 0
GN 115456 26 534 13102
GT 22 645 0 22 060
LL 1100 0 25339
Maantictecllinen alue; | S2annelty BE DK DE ES FR IE NL SE UK
pyydys
(b) Skagerrak, TR1 43214 8927611379121 2036|2214 240 227 371757| 248 6388938 164
se ICES -alueen Illa | TR2 279 868 (4 106 634 | 516 154 019638 858 15861 | 1080920| 872900 7 409 969
osa, joka ei kuulu
Skagerrakiin ja Kat- | TR3 014391356 3501 0| 107041 0| 48508| 263772 21511
tegatiin; ICES -alue | g7y 1427 574(1157265| 29271 0 0 0/ 999808 0[1739759
IV ja EU:n vedet
ICES -alueella Ila; BT2 6229751 88 645|1 691 253 0| 829504 034923 335 07337669
ICES -alue VIId GN 1635312307977 | 224 484 0| 222598 0 438 664 74925| 546303
GT 0| 224124 467 02374073 0 0 48 968 14 004
LL 0 56 312 0 245 71 448 0 0| 110468 134880
Maantieteellinen alue: Saannelty pyydys BE FR IE UK
(c) ICES -alue VIla TR1 0 138 714 59 625 603719
TR2 17 409 552 845 598 1934 646
TR3 0 0 8433 1588
BT1 0 0 0 0
BT2 843 782 0 514 584 111 693
GN 0 158 18 255 5970
GT 0 0 0 158
LL 0 0 0 70 614
Maantieteellinen alue: |  Sainnelty pyydys DE ES R IE UK
(d) ICES -alue Vla | TR1 16 569 0 3387 803 221 346 1836 929
\SleeléitEI[é:]IE]S TR2 0 0 7 415 479 043 2972 845
-alucella Vb TR3 0 0 0 20 355 30 042
BT1 0 0 7161 0 117 544
BT2 0 0 13 211 3801 4626
GN 35 442 13 836 400 503 5697 213 454
GT 0 0 0 1953 145
LL 0 1402 142 54917 4250 630 040
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Liitteen II A lisdys 2

Taulukko II

Ilmoitusmalli

Pyydys Alue Vuosi

Kuukausi

Kokoomailmoitus

3) ) (5)

(6)

Taulukko III

Tiedon muoto

Kentdn nimi

Merkkien | numeroiden
enimmaismaara

Tasaus ()
V(asen)/ O(ikea)

Mairittely ja huomautukset

(1) Maa

3

Jasenvaltio (3-kirjaiminen 1ISO-koodi),
jossa alus on rekisteroity

(2) Pyydys

yksi seuraavista pyydystyypeistd
TR1

TR2

TR3

BT1

BT2

GN1

GT1

LL1

(3) Alue

yksi seuraavista alueista
03AS

02A0407D

07A

06A

(4) Vuosi

Vuosi, johon kuuluvaa kuukautta ilmoitus
koskee

(5) Kuukausi

Kuukausi, jota pyyntiponnistusilmoitus
koskee (ilmoitettuna kaksinumeroisena
lukuna vililld 01-12)

(6) Kokoomailmoitus

13

Vuoden (4) 1 péivistd tammikuuta kuu-
kauden (5) loppuun asti toteutunut
yhteenlaskettu pyyntiponnistuksen maara
kilowattipaivind ilmaistuna

() Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
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3.1

3.2

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

LITE II B

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET TIETTYJEN ETELANKUMMELITURSKAKANTO]EN JA
KEISARIHUMMERIKANTOJEN ELVYTTAMISEN YHTEYDESSA ICES -ALUEILLA VIII C JA IX A
CADIZINLAHTEA LUKUUN OTTAMATTA

Soveltamisala

Tatd liitettd sovelletaan EU:n aluksiin, joiden kokonaispituus on vihintdan 10 metrid ja joilla pidetdén tai kdytetddn troo-
leja, ankkuroituja kierrenuottia tai vastaavia pyydyksid, joiden silmidkoko on vihintddn 32 mm, ja verkkoja, joiden sil-
mikoko on vihintddn 60 mm, tai pohjasiimoja ja jotka ovat ICES -alueilla VIII ¢ ja IX a Cddizinlahtea lukuun ottamatta.
Miiritelmit

Tassi liitteessd

a)  "pyydysluokalla” tarkoitetaan sellaisten troolien, ankkuroitujen kierrenuottien ja vastaavien pyydysten luokkaa, joi-
den silmikoko on vahintddn 32 mm, ja verkkoja, joiden silmikoko on vihintddn 60 mm, sekd pohjasiimoja;

b) “sddnnellylld pyydykselld” tarkoitetaan jompaa kumpaa pyydysluokkaan kuuluvista kahdesta pyydystyypistd;
¢) "alueella” tarkoitetaan ICES -alueita VIII ¢ ja IX a Cddizinlahtea lukuun ottamatta;

d)  "vuoden 2010 hallinnointijaksolla” tarkoitetaan 1 paivin helmikuuta 2010 ja 31 paivin tammikuuta 2011 valistd
ajanjaksoa;

e) erityisedellytyksilld” tarkoitetaan 5.2 kohdassa tarkoitettuja erityisedellytyksia.

Alukset, joihin sovelletaan pyyntiponnistusrajoituksia

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen alus kalastaa sddnnellylld pyydykselld kyseiselld alueella, jos alus ei ole todistettavasti
harjoittanut kalastustoimintaa vuosina 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008 tai 2009 tilld alueella, kalastus-
alusten vilisestd pdivien siirtdmisestd johtuvaa kalastustoimintaa lukuun ottamatta, paitsi jos jasenvaltio varmistaa, ettd
vastaava maard kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta kyseiselld alueella.

Alukselle, joka purjehtii sellaisen jasenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintioitd kyseiselld alueella, ei saa antaa lupaa kalas-

taa sddnnellylld pyydykselld tdlld alueella, paitsi jos alukselle on myonnetty kiintio —asetuksen
(EY) N:0 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisesti sallitun siirron jalkeen ja jos sille on my6nnetty merelldolopaivia
tdmdn liitteen 10 tai 11 kohdan mukaisesti.

Yleiset velvollisuudet ja toimintaa koskevat rajoitukset

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY) N:o 2166/2005 8 artiklassa ja ase-
tuksen (EY) N:o 1224/2009 26-34 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisesti.

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla EU:n aluksella on sddnneltyja pyydyksid, alus
ei saa olla alueella useampia piivid kuin 5 kohdassa on vahvistettu.

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 28 artiklaa sovelletaan timén liitteen soveltamisalaan kuuluviin aluksiin. Téssa artik-
lassa tarkoitettu maantieteellinen alue on 2 kohdassa madritelty alue.

EU:n ALUKSILLE MYONNETTYJEN ALUEELLAOLOPAIVIEN LUKUMAARA

Pdivien enimmdismairi

Taulukossa I vahvistetaan niiden merelldolopdivien enimmaéismaird, jonka jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjeh-
tivan aluksen, jolla on mukanaan sddnneltyjd pyydyksid, olla alueella vuoden 2010 hallinnointijakson aikana.

Sen vahvistamiseksi, kuinka monta péivéi jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan EU:n aluksen olla alueella,
sovelletaan seuraavia erityisedellytyksid taulukon I mukaisesti:

a)  aluksen vuosina 2007 tai 2008 aluksesta purkaman kummeliturskan kokonaisméirin on oltava alle 5 tonnia,
sellaisena kuin se on kirjattuna kalastuspéivikirjaan puretun saaliin elopainona; ja
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5.3

5.4

5.5

6.1

6.2.

7.1

0]

b)  aluksen vuosina 2007 tai 2008 aluksesta purkaman keisarihummerin kokonaismaarin on oltava alle 2,5 tonnia,
sellaisena kuin se on kirjattuna kalastuspéivikirjaan puretun saaliin elopainona.

Edelld 5.2 kohdassa tarkoitettu erityisvaatimus voidaan siirtdd yhdeltd alukselta toiselle tai useammalle alukselle, joka
korvaa tai jotka korvaavat mainitun aluksen laivastossa, edellyttien ettd korvaava alus kayttdd samanlaisia pyydyksid,
eikd sille ole minddn toimintavuonna kirjattu 5.2 kohdassa tismennettyjd médrid suurempia kummeliturska- ja
keisarthummerisaaliita.

Jasenvaltio voi hallinnoida sille myo6nnettya pyyntiponnistusta kilowattipdiviin perustuvalla jarjestelmalld. Taman jér-
jestelman perusteella se voi sallia minka tahansa aluksen, jota jokin taulukossa I vahvistettu sainnelty pyydys ja eri-
tyisedellytys koskee, olla alueella sen pdivien enimmdaismaéirin ajan, joka on eri kuin kyseisessi taulukossa vahvistettu
enimmdismaird, jos kyseistd sidnneltyd pyydystd ja 5.2 kohdassa tarkoitettua erityisedellytysti vastaavaa kilowattipai-
vien kokonaismairdd noudatetaan.

Tamad kilowattipaivien kokonaismddrd on asianomaisen jasenvaltion lipun alla purjehtiville ja sdinnellyn pyydyksen
edellytykset sekd, tapauksen mukaan, erityisedellytyksen téyttaville aluksille myonnettyjen kaikkien aluskohtaisten
pyyntiponnistusten summa. Aluskohtaiset pyyntiponnistukset lasketaan kilowattipdivind kertomalla kunkin aluksen
koneteho niiden merelldolopdivien lukumadrilld, jotka olisivat taulukon I mukaisesti sen kéytettdvissi, jos titd kohtaa
ei sovellettaisi. Niin kauan kuin pdivien lukuméird on taulukon I mukaisesti rajoittamaton, alukselle myonnettivien
pdivien mdara on 360.

Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa 5.4 kohtaa, on esitettdvd komissiolle pyyntd, johon on liitettdva sihkoisessd muo-
dossa olevat raportit, joissa esitetddn kyseisen taulukossa I vahvistetun pyydysluokan ja erityisedellytyksen osalta seu-
raavien tekijoiden perusteella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

— alukset, joilla on lupa kalastaa, ja kunkin aluksen EU:n alusrekisterin numero seké koneteho;

—  kyseisten alusten kirjattu kalastustoiminta vuosilta 2007, 2008 ja 2009, joka osoittaa 5.2 kohdan a tai b alakoh-
dan erityisedellytyksessd madritellyn saaliiden koostumuksen, jos kyseiset alukset tdyttavat tallaisen
erityisedellytyksen;

— niiden merelldolopdivien lukuméar, jotka olisi alun perin myonnetty kullekin alukselle kalastusta varten taulu-
kon I mukaisesti, sekd niiden merelldolopdivien lukuméar, jotka olisivat kunkin aluksen kaytettavissa 5.4 koh-
dan mukaisesti.

Komissio voi tdimédn kuvauksen perusteella sallia, ettd kyseinen jasenvaltio soveltaa 5.4 kohtaa.

Hallinnointijaksot

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopiivit hallinnointijaksoihin, joiden pituus on yksi tai useampi
kalenterikuukausi.

Niiden pdivien tai tuntien lukumdird, jotka alus saa hallinnointijakson aikana olla alueella, on kyseisen jasenvaltion
padtettdvissd.

Jos jasenvaltio sallii aluksilleen tuntikohtaisen alueellaolon, jasenvaltion on jatkettava kulutettujen péivien laskemista
4.1 kohdan mukaisesti. Jasenvaltion on komission pyynnosta esitettdvd varotoimenpiteensd, joilla estetddn alueella-
olopiivien liiallinen kuluttaminen silloin kun alus paittdd alueellaolonsa muulloin kun 24 tunnin ajanjakson
pdattyessa.

Lisipdivien my6ntiminen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen vuoksi

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen perusteella, joka on toteutettu 1 pdivin tammikuuta
2004 jalkeen joko asetuksen (EY) N:o 2792/1999 7 artiklan, asetuksen (EY) N:o 1198/2006 23 artiklan tai talouskrii-
sistd kdrsivien Euroopan yhteison kalastuslaivastojen rakenneuudistuksen tukemiseksi toteutettavasta véliaikaisesta eri-
tyistoimesta 24 pdivini heindkuuta 2008 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 744/2008 (') mukaisesti taikka joka
on seurausta muista jasenvaltioiden asianmukaisesti perustelemista olosuhteista, myontad jasenvaltiolle lisimaarin
merelldolopdivid, joina lippuvaltio voi sallia aluksen olla alueella, kun silld on mukanaan sddnneltyjd pyydyksid. Huo-
mioon voidaan ottaa my0s alukset, jotka voidaan osoittaa lopullisesti kdytostd poistetuiksi kyseiselld alueella.

Kiytostd poistettujen, kyseisid pyydyksid kdyttaneiden alusten kilowattipdivind mitattu vuoden 2003 pyyntiponnistus
jaetaan kaikkien samanlaisia pyydyksid vuonna 2003 kéyttineiden alusten pyyntiponnistuksella. Lisapaivit lasketaan
kertomalla ndin saatu suhde niiden péivien lukumaarilla, joka olisi myonnetty taulukon I mukaisesti. Jos laskutoimi-
tuksen tuloksena on péivén osa, se pyoristetdan lihimpdan kokonaiseen pdivaan.

EUVL L 202, 31.7.2008, s. 1.
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Tatd kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 3 tai 5.3 kohdan mukaisesti tai jos kdytostd poistamista on jo kdytetty
aiempina vuosina ylimaariisten merelldolopaivien myontimiseksi.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat kdyttdd 7.1 kohdassa tarkoitettuja lisipdivid, on esitettdvd komissiolle pyynto, johon on
liitettdva sahkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetddn kyseisen taulukossa I vahvistetun pyydysluokan ja eri-
tyisedellytyksen osalta seuraavien tekijoiden perusteella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

— kdytostd poistetut alukset, ja kunkin aluksen EU:n alusrekisterissd oleva numero seké koneteho;

—  kyseisten alusten vuonna 2003 toteuttama kalastustoiminta, laskettuna merelldolopdivind kunkin kyseisen pyy-
dysluokan ja tarvittaessa erityisedellytyksen osalta.

Komissio voi tillaisen pyynnon perusteella muuttaa 5.1 kohdassa madriteltyd pdivien lukumiirad kyseisen jisenval-
tion osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Vuoden 2010 hallinnointijakson aikana jisenvaltiot voivat jakaa lisimaéran merelldolopaivid uudelleen kaikille laivas-
tossa jdljelld oleville ja sddnneltyjen pyydysten edellytykset tayttaville aluksille tai osalle niista. Lisdpdivien jakaminen
kiytostd poistetulta, 5.2 kohdan a tai b alakohdan erityisedellytyksen tdyttineeltd alukselta edelleen toiminnassa ole-
valle alukselle, joka ei tdytd erityisedellytystd, ei ole sallittua.

Jasenvaltio ei saa jakaa vuoden 2010 hallinnointijaksolla uudelleen komission aiemmin kalastustoiminnan pysyvin
lopettamisen vuoksi myontimid lisipdivid, ellei komissio ole tehnyt paitostd, jossa kyseiset lisdpaivit arvioidaan uudel-
leen nykyisten pyydysluokkien ja merelldolopiivien rajoitusten perusteella. Pdivien lukuméddrin uudelleenarviointia
koskevasta jdsenvaltion pyynnostd jasenvaltiolle annetaan viliaikainen lupa jakaa 50 prosenttia lisipdivien lukumai-
rdstd uudelleen, kunnes komissio tekee pddtoksensa.

Lisdpidivien myontiminen tarkkailijajirjestelmin kattavuuden parantamiseksi

Komissio voi myo6ntdd tutkijoiden ja kalastusalan yhdessa toteuttaman tehostetun tarkkailijaohjelman pohjalta jasen-
valtioille kolme lisédpiivas, joina alus voi olla alueella, kun silli on mukana sddnneltyjd pyydyksid. Tallaisessa ohjel-
massa keskitytddn erityisesti poisheitettyihin mariin ja saaliiden koostumukseen, ja se ulottuu laajemmalle kuin
tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan kansallisten ohjelmien osalta kalatalousalan tietojen keruuta, hallintaa
ja kiyttod koskevista yhteison puitteista sekéd yhteistd kalastuspolitiikkaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemi-
sesta 25 piivind helmikuuta 2008 annectussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 199/2008 () sekd sen
tadytdntoonpanosdannoissa.

Tarkkailijoiden on oltava aluksen omistajasta, paillikostd ja miehiston jasenistd riippumattomia.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat 8.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on toimitettava komission hyviksyttaviksi kuvaus
tehostetusta tarkkailuohjelmastaan.

Komissio voi edelld mainitun kuvauksen perusteella ja tieteellis-teknis-taloudellista kalastuskomiteaa (STECF) kuultu-
aan muuttaa 5.1 kohdassa médriteltyd pdivien mddrdd asianomaisen jasenvaltion ja tehostettuun tarkkailuohjelmaan
kuuluvien alusten, alueiden ja pyydysten osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Jos tallaiselle jasenvaltion esittimalle tehostetulle tarkkailuohjelmalle on jo aiemmin saatu komission hyviksynta ja
jasenvaltio aikoo jatkaa sen soveltamista muutoksitta, sen on ilmoitettava komissiolle timin ohjelman jatkumisesta
neljd viikkoa ennen ohjelman soveltamiskauden alkamista.

Lisdpidivien myontimisti koskevat erityisedellytykset

Jos alukselle on myonnetty rajoittamaton madré lisipdivid, kyseisestd aluksesta saa vuonna 2010 purkaa enintddn 5
tonnia kummeliturskaa elopainona mitattuna ja 2,5 tonnia keisarihummeria elopainona mitattuna.

Alus ei saa jilleenlaivata kaloja merelld toiseen alukseen.

Jos alus ei tdytd jompaakumpaa ndistd edellytyksistd, silld ei siitd hetkesti ldhtien ole endd oikeutta erityisedellytyksin
myoénnettdviin lisapdiviin

EUVL L 60, 5.3.2008, s. 1.
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Taulukko I

Erityisedellytys Saannellyt pyydykset Piivien enimmaismaari
Pohjatroolit, kierrenuotat ja vastaavat troolit, joiden silmidkoko on 158
> 32 mm; verkot, joiden silmikoko on > 60 mm, ja pohjasiimat
5.2 kohdan a ja Pohjatroolit, kierrenuotat ja vastaavat troolit, joiden silmikoko on Rajoittamaton
b alakohta > 32 mm; verkot, joiden silmikoko on > 60 mm, ja pohjasiimat

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTYJEN PYYNTIPONNISTUSTEN VAIHTO

10.  Piivien siirtiminen jisenvaltion lipun alla purjehtivien alusten vililld

10.1 Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtdvin sille kuuluvat alueellaolopiivinsa toiselle lip-
punsa alla purjehtivalle alukselle edellyttien, ettd aluksen saamien péivien lukuméara kerrottuna aluksen kilowatteina
ilmaistulla koneteholla (kilowattipiivit) on enintddn yhtd suuri kuin luovuttavalta alukselta siirrettyjen péivien luku-
maédrd kerrottuna sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla. Alusten konetehon kilowatteina ilmaistun méérin on
oltava sama, joka on kirjattu kummankin aluksen osalta EU:n kalastusalusrekisteriin.

10.2 Edelld 10.1 kohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolopdivien kokonaismaara kerrottuna luovuttavan aluksen kilowat-
teina ilmaistulla koneteholla ei saa ylittdd luovuttavan aluksen kyseiselld alueella harjoittamaan kalastustoimintaan
kiytettyjen, aluksen kalastuspiivakirjasta vuosilta 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005 tarkistettujen vuoden keskimi-
rdisten paivien lukumiirad kerrottuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

10.3 Edelld 10.1 kohdassa kuvattu pdivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten vililla, jotka kayttavit mitd tahansa
sdanneltyd pyydystd saman hallinnointijakson aikana.

10.4 Piivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten osalta, joille on mydnnetty kalastuspaivid ilman erityisedellytyksii.

10.5 Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat tiedot. Asetuksen
(EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen voidaan vahvistaa laskentatauluk-
koja tissi kohdassa tarkoitettujen tietojen keruuta ja toimittamista varten.

11.  Piivien siirtiminen eri jisenvaltioiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten vililli

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten valilld siirretddn alueellaolopiivid samalla
alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttden, ettd 3.1, 3.2, ja 10 kohtaa noudatetaan soveltuvin osin. Jos jasen-
valtiot paattavit sallia téllaisen siirron, niiden on ennen siirtojen tekemisté ilmoitettava komissiolle siirtoa koskevat
yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina péivien lukumdird, pyyntiponnistus ja tarvittaessa siihen liittyvat
kalastuskiintiot.

ILMOITUSVELVOLLISUUDET

12. Tietojen keridiminen

Jasenvaltioiden on timdn liitteen mukaisten alueellaolopdivien hallinnoinnissa kdytettyjen tietojen perusteella kerit-
tdvd neljannesvuosittain tiedot alueella vedettivien ja seisovien pyydysten osalta kdytetystd kokonaispyyntiponnistuk-
sesta, eri pyydystyyppejd kiyttavien alusten pyyntiponnistuksesta tdlld alueella sekid kyseisten alusten kilowatteina
ilmaistusta konetehosta.

13. Tietojen toimittaminen

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava komissiolle laskentataulukko 12 kohdassa tarkoitetuista tiedoista
taulukoissa II ja IIl madritetyssd muodossa sahkopostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille. Jasenvalti-
oiden on komission pyynnostd toimitettava komissiolle myos myonnettyd ja kdytettyd pyyntiponnistusta koskevat yksi-
tyiskohtaiset tiedot, jotka kattavat vuosien 2009 ja 2010 hallinnointijakson kokonaan tai osittain, taulukoissa IV ja V
médritetyssd muodossa.



L 21/102

Euroopan unionin virallinen lehti

26.1.2010

Taulukko 11

Ilmoitusmalli kilowattipidivid koskevien tietojen toimittamiseksi vuosittain

Pyydys

Yhteenlaskettua pyyntiponnistusta

Vuosi 4l
koskeva ilmoitus

)

(4)

Taulukko 111

Tietojen muoto kilowattipiivii koskevien tietojen toimittamiseksi vuosittain

e Merkkien/numeroiden Tasaus () s .
Kentdn nimi enimmiismiici V(asen)] Ofikea) Mairittely ja huomautukset

(1) Maa 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen I1SO-koodi), jossa alus on rekisterdity

(2) Pyydys 2 yksi seuraavista pyydystyypeistd
TR = troolit, kierrenuotat ja vastaavat pyydykset > 32 mm
GN = verkot > 60 mm
LL = pohjasiimat

(3) Vuosi 4 joko 2006, 2007, 2008, 2009 tai 2010

(4) Yhteenlaskettua pyynti- 7 R Vuoden 1. pdivistd tammikuuta 12. pdivéddn joulukuuta asti toteutunut

ponnistusta koskeva
ilmoitus

yhteenlaskettu pyyntiponnistuksen maara kilowattipaivind ilmaistuna

(") Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.

Taulukko IV

IImoitusmalli aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi

Ulkoi- | Hallin- moitetut pyydykset Ilmoitettuihin' pyydyksiin Kelpoisuuspéwétl jlmf)itettuja Kiytetyt péi\?’t il!mq?tettuja .
y CFR- set | nointi- sovellettava erityisedellytys pyydyksid kiyttien pyydyksid kiyttien lirre-
aa s yt
numero |merkin- | jakson R
nit | pituus Nlro Nro 2 | Nro 3 N{O Nro 2 | Nro 3 Nlro Nro 2 | Nro 3 Nlro Nro 2 | Nro 3 patvat
W@ 6@ [6] 66 6 ©]© | © |6 @O0 0@ 66 | 6 | 8 0O
Taulukko V
Tietojen muoto aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi
Kentén nimi Meﬁgﬁﬂ;ﬁzzzgden v (a—sr:r?)a/uég{(ea) Mairittely ja huomautukset
(1) Maa 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisteroity
(2) CFR-numero 12 EU:n laivastorekisterissd oleva numero.
Kalastusaluksen yksilollinen tunnistenumero.
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd seuraava tunnistemerkkijono (9
merkkid). Jos tunnisteessa on vihemman kuin 9 merkkid, sitd on tdydennet-
tdvd vasemmalle merkittavilld nollilla.
(3) Ulkoiset merkinnat 14 L Asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti.
(4) Hallinnointijakson 2 L Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna.

pituus
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P Merkkien/numeroiden Tasaus () s .
Kentdn nimi enimmaismazri V(asen)] Ofikea) Maidrittely ja huomautukset
(5) Imoitetut pyydykset 2 L Yksi seuraavista pyydystyypeistd
TR = troolit, kierrenuotat ja vastaavat pyydykset > 32 mm
GN = verkot > 60 mm
LL = pohjasiimat
(6) Imoitettuun 2 L IImoitetaan tarvittaessa, mité liitteessd I B olevan 7.2 kohdan a-b alakoh-
pyydykseen/ilmoitettuihin dassa tarkoitettua erityisedellytystd sovelletaan.
pyydyksiin sovellettava
erityisedellytys
(7) Kelpoisuuspiivit ilmoi- 3 L Aluksen liitteen II B mukaisten kelpoisuuspiivien lukumdiri ilmoitettua
tettua pyydysta kdyttden ja ilmoitetun hallinnointijakson pituus.
pyydysta/ilmoitettuja
pyydyksid kayttden
(8) Kaytetyt paivit ilmoitet- 3 L Niiden pdivien lukumaéiré, joina alus oli tosiasiallisesti alueella ja kaytti
tua ilmoitettua pyydysta vastaavaa pyydystd ilmoitetulla hallinnointijaksolla
pyydystd/ilmoitettuja
pyydyksia kayttien
(9) Siirretyt paivat 4 L Siirrettdvien pdivien osalta ilmoitetaan”- siirrettdvien pdivien lukumaird” ja

saatujen siirtopdivien osalta "+ saatujen pdivien lukumédra”.

() Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
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LITEII C
ALUSTEN PYYNTIPONNISTUKSET ENGLANNIN KANAALIN LANSIOSAN MERIANTURAKANTOJEN
HOIDON YHTEYDESSA ICES -ALUEELLA Vlle

YLEISET SAANNOKSET

Soveltamisala

Tatd liitettd sovelletaan EU:n aluksiin, joiden kokonaispituus on vahintdan 10 metrid ja joilla pidetddn tai kdytetddn mitd
tahansa 3 kohdassa madriteltyjd pyydyksid alueella VII e. Téssi liitteessd viittauksella vuoden 2010 hallinnointijaksoon
tarkoitetaan 1 pdivdan helmikuuta 2010 ja 31 pédivdn tammikuuta 2011 valistd ajanjaksoa.

Alukset, jotka kalastavat seisovilla verkoilla, joiden silmikoko on vahintddn 120 mm, ja joilla on kalastuspdivikirjan
mukaan vuodelle 2004 kirjattua merianturan kalastustoimintaa alle 300 kg elopainona, vapautetaan timén liitteen
sddannosten noudattamisesta silld edellytykselld, ettd

a)  kyseiset alukset pyytavit vuoden 2010 hallinnointijakson aikana alle 300 kg merianturaa elopainona mitattuna;
b)  kyseiset alukset eivit jalleenlaivaa kaloja merelld toiseen alukseen; ja

¢)  kukin jasenvaltio toimittaa komissiolle 31.7.2010 ja 31.1.2011 mennessi selvityksen kyseisten alusten kirjatusta
merianturan kalastustoiminnasta vuonna 2004 ja merianturasaaliista vuonna 2010.

Jos jokin ndistd edellytyksista ei tdyty, kyseisille aluksille ei siitd hetkestd ldhtien endd myonnetd vapautusta timdn liit-
teen sddnnosten noudattamisesta.

Pyydykset
Tassa liitteessd sovelletaan seuraavaa pyydysten luokitusta:
a)  puomitroolit, joiden silmadkoko on vdhintdan 80 mm;

b) seisovat verkot, joihin luetaan tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot ja joiden silmidkoko on alle 220 mm.

Yleiset velvollisuudet ja toimintaa koskevat rajoitukset

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 26—34 artiklan
mukaisesti (valvonta-asetus).

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 28 artiklaa sovelletaan tdmdn liitteen soveltamisalaan kuuluviin aluksiin. Téssé artik-
lassa tarkoitettu maantieteellinen alue on ICES -alue Vlle.

PYYNTIPONNISTUSRAJOITUSTEN TAYTANTOONPANO

Alukset, joihin sovelletaan pyyntiponnistusrajoituksia

Aluksilla, jotka kiyttavit 2 kohdassa maéiriteltyja pyydyksid ja jotka kalastavat 1 kohdassa mairitellyilld alueilla, on
oltava asetuksen (EY) N:o 162794 7 artiklan mukaisesti myonnetty erityiskalastuslupa.

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen alus kalastaa 2 kohdassa mairiteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld kysei-
selld alueella, jos alus ei ole todistettavasti harjoittanut kalastustoimintaa vuosina 2002, 2003, 2004, 2005, 2006,
2007, 2008 tai 2009 talld alueella, paitsi jos jasenvaltio varmistaa, ettd vastaava madréd kilowatteina ilmaistua kapasi-
teettia on poissa kalastustoiminnasta saannellylld alueella.

Alukselle, jolla on kirjattua kalastustoimintaa 2 kohdassa médriteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld, voi-
daan kuitenkin antaa lupa kayttdd jotakin muuta pyydystd edellyttden, etti jalkimmadiselle pyydykselle myonnetty pai-
vien méird on vahintdin yhtd suuri kuin ensin mainitulle pyydykselle myonnetty paivien maara.
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4.4

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

Alus, joka purjehtii sellaisen jasenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintioitd 1 kohdassa maaritellylld alueella, ei saa kalas-
taa 2 kohdassa mdiriteltyyn pyydysluokkaan kuuluvalla pyydykselld kyseiselld alueella, paitsi jos alukselle on myon-
netty kiintio asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisesti sallitun siirron jilkeen ja jos sille on
myonnetty merelldolopdivid timan liitteen 10 tai 11 kohdan mukaisesti.

Toimintaa koskevat rajoitukset

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla ja unionissa rekister6idylld aluksella on muka-

dassa on vahvistettu.

EU:n ALUKSILLE MYONNETTYJEN ALUEELLAOLOPAIVIEN LUKUMAARA

Pdivien enimmadismairi

Taulukossa [ vahvistetaan niiden merelldolopdivien enimmaismaari, jonka jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehti-
van aluksen, jolla on mukanaan joitakin 2 kohdassa méiriteltyja pyydyksid, olla alueella vuoden 2010 hallinnointijak-
son aikana.

Vuoden 2010 hallinnointijaksolla niiden merelldolopéivien lukumaari, jotka alus on timan liitteen ja liitteen II A kat-
tamalla kokonaisalueella, ei saa olla suurempi kuin timan liitteen taulukossa I esitetty lukumaara. Kuitenkin jos aluk-
seen sovelletaan pyyntiponnistusrajoituksia yksinomaan liitteen II A kattamilla alueilla, sen on noudatettava niin
vahvistettua pyyntiponnistuksen enimmaistasoa.

Jasenvaltio voi vuoden 2010 hallinnointijakson aikana hallinnoida sille myonnettyd pyyntiponnistusta kilowattipdi-
viin perustuvalla jirjestelmalld. Tamén jdrjestelmédn perusteella se voi sallia aluksen olla alueella sen pdivien enimmais-
maédrdn ajan, joka on eri kuin taulukossa I mille tahansa kyseisen taulukon pyydysluokalle vahvistettu paivien
enimmaismaard, jos kyseistd pyydysluokkaa vastaavaa kilowattipdivien kokonaisméirdd noudatetaan.

Tietyn pyydysluokan osalta kilowattipaivien kokonaismédrd on asianomaisen jisenvaltion lipun alla purjehtiville ja
kyseisen pyydysluokan edellytykset tayttiville aluksille myonnettyjen aluskohtaisten pyyntiponnistusten summa. Alus-
kohtaiset pyyntiponnistukset lasketaan kilowattipaivind kertomalla kunkin aluksen koneteho niiden merelldolopdivien
lukumdirilld, jotka olisivat taulukon I mukaisesti sen kdytettdvissd, jos titd kohtaa ei sovellettaisi.

Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa 6.3 kohtaa, on esitettdvd komissiolle pyynto, johon on liitettdvd sdhkoisessd muo-
dossa olevat raportit, joissa esitetddn kunkin pyydysluokan osalta seuraavien tekijoiden perusteella laaditut yksityis-
kohtaiset laskelmat:

— alukset, joilla on lupa kalastaa, ja kunkin aluksen EU:n alusrekisterissid oleva numero sekd koneteho;

— niiden merelldolopdivien lukumairi, jotka olisi alun perin myonnetty kullekin alukselle kalastusta varten taulu-
kon I mukaisesti, sekd niiden merelldolopdivien lukumaari, jotka olisivat kunkin aluksen kaytettdvissd 6.3 kohtaa
sovellettaessa.

Komissio voi timén kuvauksen perusteella sallia, ettd kyseinen jdsenvaltio soveltaa 6.3 kohtaa.

Hallinnointijaksot

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopiivit hallinnointijaksoihin, joiden pituus on yksi tai useampi
kalenterikuukausi.

Niiden pdivien tai tuntien lukumaari, jotka alus saa hallinnointijakson aikana olla alueella, on kyseisen jasenvaltion
paatettavissa.

Jos jasenvaltio sallii aluksilleen tuntikohtaisen alueellaolon, jisenvaltion on jatkettava kulutettujen péivien laskemista
3 kohdan mukaisesti. Jasenvaltion on komission pyynnostd esitettivd varotoimenpiteensd, joilla estetddn alueellaolo-
péivien lijallinen kuluttaminen silloin kun alus pdattdi alueellaolonsa muulloin kun 24 tunnin ajanjakson paattyessa.
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

9.1

9.2

9.3

9.4

Lisdpiivien myontiminen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen vuoksi

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvin lopettamisen perusteella, joka on toteutettu 1 pdivan tammikuuta
2004 jalkeen joko asetuksen (EY) N:o 2792/1999 7 artiklan, asetuksen (EY) N:o 1198/2006 23 artiklan tai asetuksen
(EY) N:o 744/2008 mukaisesti taikka joka on seurausta muista jasenvaltioiden asianmukaisesti perustelemista olosuh-
teista, myontdd jasenvaltiolle lisimaaran merelldolopdivid, joina lippuvaltio voi sallia aluksen olla maantieteelliselld alu-
eella, kun silld on mukanaan 2 kohdassa tarkoitettuja pyydyksia.

Kéytostd poistettujen, kyseistd pyydystd kiyttaneiden alusten kilowattipdivind mitattu vuoden 2003 pyyntiponnistus
jaetaan kaikkien samanlaista pyydystd vuonna 2003 kdyttineiden alusten pyyntiponnistuksella. Lisdpéivit lasketaan
kertomalla ndin saatu suhde niiden pdivien lukumaarills, joka olisi myonnetty taulukon I mukaisesti. Jos laskutoimi-
tuksen tuloksena on péivén osa, se pyoristetdan lihimpddan kokonaiseen pdivaan.

Titd kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 4.2 kohdan mukaisesti tai jos kdytostd poistamista on jo kaytetty aiem-
pina vuosina merelldolopaivien lisimadran myo6ntamiseksi.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat 8.1 kohdassa tarkoitettuja lisipdivid, on esitettdvd komissiolle pyyntd, johon on liitet-
tava sahkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetddn kunkin pyydysluokan osalta seuraavien tekijoiden perus-
teella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

— kdytostd poistetut alukset, ja kunkin aluksen EU:n alusrekisterissd oleva numero seki koneteho;

—  kyseisten alusten vuonna 2003 toteuttama kalastustoiminta, laskettuna merelldolopdivind kunkin kyseisen pyy-
dysluokan osalta.

Komissio voi tillaisen pyynnon perusteella muuttaa 6.2 kohdassa mairiteltyd pdivien lukumaardd kyseisen jasenval-
tion osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Vuoden 2010 hallinnointijakson aikana jasenvaltiot voivat jakaa lisimadran merelldolopdivid uudelleen kaikille laivas-
tossa jdljelld oleville ja kyseisen pyydysluokan edellytykset tayttaville aluksille tai osalle niista.

Jasenvaltio ei saa jakaa vuoden 2010 hallinnointijaksolla uudelleen komission aiemmin kalastustoiminnan pysyvin
lopettamisen vuoksi myontdmia lisapaivid, ellei komissio ole tehnyt paatostd, jossa kyseiset lisapdivit arvioidaan uudel-
leen nykyisten pyydysluokkien ja merelldolopdivien rajoitusten perusteella. Pdivien lukuméiran uudelleenarviointia kos-
kevasta jasenvaltion pyynnosti jasenvaltiolle annetaan viliaikainen lupa jakaa 50 prosenttia lisdpdivien lukumairasta
uudelleen, kunnes komissio tekee patoksensa.

Lisdpiivien myontiminen tarkkailijajirjestelmin kattavuuden parantamiseksi

Komissio voi myo6ntdd 1.2.2010 ja 31.1.2011 vilisend aikana tieteenharjoittajien ja kalastusalan yhdessa toteuttaman
tehostetun tarkkailuohjelman pohjalta jasenvaltioille kolme lisipdivai, joina alus voi olla alueella, kun silld on mukana
2 kohdassa mddriteltyihin pyydysluokkiin kuuluvia pyydyksid. Tdssd ohjelmassa keskitytddn erityisesti poisheitettyihin
médriin ja saaliiden koostumukseen, ja se ulottuu laajemmalle kuin tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan ase-
tuksessa (EY) N:o 199/2008 ja asetuksessa (EY) N:o 665/2008 kansallisten ohjelmien osalta.

Tarkkailijat ovat kalastusaluksen omistajasta, paallikostd tai miehiston jasenistd riippumattomia.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat 9.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpaivid, on toimitettava komissiolle hyviksyntii varten
kuvaus tehostetusta tarkkailuohjelmastaan.

Komissio voi edelld mainitun kuvauksen perusteella ja ticteellis-teknis-taloudellista kalastuskomiteaa (STECF) kuultu-
aan muuttaa 6.1 kohdassa mairiteltyd pdivien maardd asianomaisen jasenvaltion ja tehostettuun tarkkailuohjelmaan
kuuluvien alusten, alueiden ja pyydysten osalta asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Jos jasenvaltion esittimalle tehostetulle tarkkailuohjelmalle on jo aiemmin saatu komission hyviksynti ja jasenvaltio
aikoo jatkaa sen soveltamista muutoksitta, sen on ilmoitettava komissiolle timan ohjelman jatkumisesta neljd viikkoa
ennen ohjelman soveltamiskauden alkamista.
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

11.

12.

13.

Taulukko I

Aluksen vuosittaisten alueellaolopidivien enimmaismiiri pyydysluokittain

Pyydys Nimike Englannin kanaalin
3 kohta Kéytetddn ainoastaan 3 kohdassa méiriteltyjd pyydysluokkia lansiosa

3(a) Puomitroolit, joiden silmdkoko on > 80 mm 164

3(b) Seisovat verkot, joiden silmikoko on < 220 mm 164

KALASTUSALUKSILLE MYONNETTYJEN PYYNTIPONNISTUSTEN VAIHTO

Pidivien siirtiminen jisenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten valilli

Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivien kalastusalusten valiset alueellaolopdivien vaihdot, jos edellytetdin, ettd
vastaanottavan aluksen saamien pdivien lukuméiri kerrottuna sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla (kilowattipdi-
vét) on enintddn yhtd suuri kuin luovuttavalta alukselta siirrettyjen paivien lukumdiird kerrottuna sen kilowatteina
ilmaistulla koneteholla. Alusten konetehon kilowatteina ilmaistun méérin on oltava sama, joka on kirjattu kumman-
kin aluksen osalta EU:n kalastusalusrekisteriin.

Alueellaolopdivien kokonaismadri kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa ylittad
luovuttavan aluksen kyseiselld alueella harjoittamaan kalastustoimintaan kéytettyjen, aluksen kalastuspaivikirjasta
vuosilta 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005 tarkistettujen vuoden keskiméérdisten pdivien lukumairad kerrottuna kysei-
sen aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla.

Edelld 10.1 kohdassa kuvattu pdivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten valill4, jotka kéyttavit samaan 2 koh-
dassa tarkoitettuun pyydysluokkaan kuuluvia pyydyksid saman hallinnointijakson aikana.

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat raportit. Asetuksen
(EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen voidaan vahvistaa yksityiskohtainen
laskentataulukko, jotta komissio saisi ndmaé raportit kdyttoonsa.

Piivien siirtiminen eri jisenvaltioiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten vililld

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten valilld siirretddn alueellaolopiivid samalla
alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttden, ettd 4.2, 4.4, 6 ja 10 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin. Jos jasen-
valtiot pddttavat sallia tallaisen siirron, niiden on ennen siirron tekemistd ilmoitettava komissiolle siirtoa koskevat yksi-
tyiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina sopimansa siirrettdvien paivien lukumaara, pyyntiponnistus ja tarvittaessa sithen
liittyvat kalastuskiintiot.

ILMOITUSVELVOLLISUUDET

Tietojen kerddminen

Jasenvaltioiden on tdmdn liitteen mukaisten alueellaolopdivien hallinnoinnissa kéytettyjen tietojen perusteella kerat-
tdva neljannesvuosittain tiedot alueella vedettivien ja seisovien pyydysten osalta kdytetystd kokonaispyyntiponnistuk-
sesta sekd eri pyydystyyppejd kdyttavien alusten pyyntiponnistuksesta tassa liitteessd tarkoitetulla alueella.

Tietojen toimittaminen

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava komissiolle laskentataulukko 12 kohdassa tarkoitetuista tiedoista
taulukoissa II ja IIl madritetyssd muodossa sahkopostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille. Jasenvalti-
oiden on komission pyynnostd toimitettava komissiolle myos myonnettyd ja kdytettyd pyyntiponnistusta koskevat yksi-
tyiskohtaiset tiedot, jotka kattavat vuosien 2009 ja 2010 hallinnointijakson kokonaan tai osittain, taulukoissa IV ja V
médritetyssd muodossa.
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Taulukko 11

Ilmoitusmalli kilowattipdivid koskevien tietojen toimittamiseksi vuosittain

. Yhteenlaskettua pyyntiponnistusta
Maa Pyydys Vuosi koskeva ilmoitus
(1) v 6) )

Taulukko 111

Tietojen muoto kilowattipiivid koskevien tietojen toimittamiseksi vuosittain

. Merkkien/numeroiden Tasaus (1) s .
Kentdn nimi enimmiismaici V(asen)/Ofikea) Mairittely ja huomautukset
(1) Maa 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen 1SO-koodi), jossa alus on rekisterdity
(2) Pyydys 2 yksi seuraavista pyydystyypeistd
BT = puomitroolit > 80 mm
GN = verkko < 220 m
TN = riimuverkko tai pussiverkko < 220 mm
(3) Vuosi 4 joko 2006, 2007, 2008, 2009 tai 2010
(4) Yhteenlaskettua pyynti- 7 R Vuoden 1. pdivistd tammikuuta 31. pdivddn joulukuuta asti toteutunut
ponnistusta koskeva yhteenlaskettu pyyntiponnistuksen maari kilowattipdivind ilmaistuna
ilmoitus

(") Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.

Taulukko IV

Ilmoitusmalli aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi

. . . Kelpoisuuspiivit ilmoitettuja Kaéytetyt paivit ilmoitettuja pyydyksid
Ulkoi- | Hallin- Iimoitetut pyydykset P patvat 1ime ) yreytp | moitettuja pyyay
Maa CFR- set nointi- pyydyksid kiyttden kayttden Siirretyt
numero | mer- jakson Nro péivat
kinndt | pituus Nro 1 Nro 2 Nro 3 1 Nro 2 Nro 3 Nro 1 Nro 2 Nro 3
(1) ) 3) (4) (5) (5) (5) (5) (6) (6) (6) (6) 7) 7) 7) 7) (8)
Taulukko V
Tietojen muoto aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi
. Merkkien/numeroiden Tasaus (1) s .
Kentdn nimi enimmiismaici V(asen)/Ofikea) Mairittely ja huomautukset

(1) Maa 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity

(2) CFR-numero 12 EU:n kalastusalusrekisterin numero.
Kalastusaluksen yksilollinen tunnistenumero.
Jasenvaltio (3-kirjaiminen I1SO-koodi) ja sitd seuraava tunnistemerkkijono (9
merkkid). Jos tunnisteessa on vihemman kuin 9 merkkig, sitd on tdydennet-
tavd vasemmalle merkittavilld nollilla.

(3) Ulkoiset merkinnit 14 L Asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti

(4) Hallinnointijakson 2 L Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna

pituus

(5) lmoitetut pyydykset 2 L Yksi seuraavista pyydystyypeista:
BT = puomitroolit > 80mm
GN = verkko < 220 mm
TN = riimuverkko tai pussiverkko < 220 mm




26.1.2010 Euroopan unionin virallinen lehti L 21/109
P Merkkien/numeroiden Tasaus (1) s .
Kentdn nimi enimmaismazri V(asen)/Ofikea) Maidrittely ja huomautukset

(6) Kelpoisuuspdivit ilmoi- 3 L Aluksen liitteen II C mukaisten kelpoisuuspdivien lukumdird ilmoitettua
tettua pyydystd kdyttden ja ilmoitetun hallinnointijakson pituus
pyydystd/ilmoitettuja
pyydyksid kdyttden

(8) Kaytetyt pdivat ilmoitet- 3 L Niiden paivien lukuméirs, joina alus oli tosiasiallisesti alueella ja kaytti
tua ilmoitettua pyydysta vastaavaa pyydystd ilmoitetulla hallinnointijaksolla
pyydystd/ilmoitettuja
pyydyksid kayttden

(9) Siirretyt pdivat 4 L Siirrettivien pdivien osalta ilmoitetaan " siirrettdvien paivien lukuméird” ja

saatujen siirtopdivien osalta "+ saatujen péivien lukumaira”.

(") Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
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LITE II D

ICES -ALUEILLA I a, IIl a JA IV TUULENKALAA PYYTAVIEN ALUSTEN KALASTUSMAHDOLLISUUDET

. Tissd liitteessd saddettyjd edellytyksid sovelletaan ICES -alueilla I a, IIl a ja IV olevilla EU:n vesilld pohjatroolilla, nuotalla

tai vastaavalla vedettavilld pyydykselld, jonka silmdkoko on alle 16 mm, kalastaviin yhteison kalastusaluksiin.

. Tassd liitteessd saddettyja edellytyksid sovelletaan kolmansien maiden aluksiin, joilla on lupa pyytdd tuulenkalaa ICES

-alueella IV sijaitsevilla EU:n vesilld, jollei toisin ole mainittu tai ellei muuta seuraa unionin ja Norjan vilisistd neuvotte-
luista, sellaisena kuin ne on esitetty Euroopan unionin ja Norjan vililld sovittuja paatelmid koskevassa yhteisesti sovi-
tussa poytakirjamerkinnéssi.

. Tissd liitteessd alueellaolopaivalld tarkoitetaan

a)  saman kalenteripdivin kello 0.00:n ja kello 24.00:n vilistd 24 tunnin ajanjaksoa tai mitd tahansa sen osaa; tai

b)  mitd tahansa kalastuspaivikirjaan kirjattua yhtdjaksoista 24 tunnin jaksoa satamastaldhtopdivin ja -ajan sekd saa-
pumispéivén ja -ajan valilld tai sellaisen ajanjakson miti tahansa osaa.

. Kunkin jasenvaltion, jota asia koskee, on ylldpidettavi tietokantaa, joka sisaltdd ICES-alueilla Il a, Il a ja IV olevien EU:n

vesien osalta kutakin niiden lipun alla purjehtivaa tai unionissa rekisterdityd ja pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla
vedettavilld pyydykselld, jonka silmdkoko on alle 16 mm, kalastavaa alusta koskevat seuraavat tiedot:

a)  aluksen nimi ja sisdinen rekisterdintinumero;
b) aluksen asennettu koneteho kilowatteina asetuksen (ETY) N:o 2930/86 5 artiklan mukaisesti mitattuna;

¢) alueellaolopdivien lukumiird, kun alus pyytdd pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettavalld pyydykselld, jonka
silmikoko on alle 16 mm;

d) kilowattipdivit, jotka saadaan kertomalla alueellaolopdivien lukuméiri aluksen asennetulla kilowatteina ilmais-
tulla koneteholla.

. Tuulenkalojen runsauteen liittyvad koekalastusta ei saa aloittaa ennen 1. pdivad huhtikuuta 2010, ja se on lopetettava

viimeistddn 6. pdiviand toukokuuta 2010.

Tuulenkalojen runsauteen liittyvélle koekalastukselle my6nnettavéd pyyntiponnistuksen enimmaéismédrd vuonna 2010
mddritetddn EU:n alusten vuonna 2007 toteutuneen pyyntiponnistuksen kokonaismaarin perusteella, joka vahvistetaan
4 kohdan mukaisesti ja jaetaan jasenvaltioiden kesken tdstd TACista osoitettavien kiintividen mukaisesti.

. Komissio tarkistaa mahdollisimman pian timin asetuksen liitteessd I tuulenkalalle EU:n vesilld ICES -alueilla I a, III a

ja IV vahvistetut TACit ja kiintiot ICESin ja STECF:n antaman, Pohjanmeren tuulenkalan vuosiluokan 2009 kokoa kos-
kevan lausunnon perusteella, ottaen huomioon seuraavat periaatteet sekd muut tieteellisissd lausunnoissa esitetyt asi-
aankuuluvat ndkokohdat:

TAC ICES -alueilla Ila ja IV oleville EU:n vesille vahvistetaan seuraavan kaavan mukaan:
TAC 50,0 = -333+R1,2010%3,692

Jossa R1,2010 on vuoden vanhojen tuulenkalojen kannan 1 koko miljardeina 1. tammikuuta 2010 ja TAC on ilmaistu
tuhansina tonneina.

. Jos 6 kohdan mukaisesti laskettu TAC on enemmin kuin 400 000 tonnia, TAC vahvistetaan 400 000 tonniksi.

. Pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettavilld pyydykselld, jonka silmékoko on alle 16 mm, harjoitettava kaupalli-

nen kalastus kielletddn 1.8.2010-31.12.2010.
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LIITE 1II

Kolmansien maiden vesilld kalastavien EU:n alusten kalastuslupia koskevat miirilliset rajoitukset

Kalastus-lupi Kalastuslupien Alusten
Kalastusalue Kalastus al a]s( us-upien jakautuminen saman-aikainen
ukumdara jasenvaltioiden kesken enimmaismaara
Norjan vedet ja | Silli, linjan 62° 00’ N pohjoispuolella 93 DK: 32, DE: 6, FR: 1, 69
Jan Mayenia IE: 9, NL: 11, PL: 1,
ymparoiva SV: 12, UK: 21
kalastusalue (¢)
Pohjakalalajit, linjan 62° 00’ N 80 DE: 16, IE: 1, ES: 20, 50
pohjoispuolella FR: 18, PT: 9, UK:
14
Makrilli, linjan 62° 00" N eteldpuolella, 11 DK:26 ('), DE: 1 (1), ei sovelleta
kurenuottakalastus FR: 2 (1), NL: 1 (1)
Makrilli, linjan 62° 00" N eteldpuolella, 19 ei sovelleta
troolikalastus
Makrilli, linjan 62° 00’ N 113 DK: 11 ei sovelleta
pohjoispuolella, kurenuottakalastus
Rehukalalajit, linjan 62° 00’ N 480 DK: 450, UK: 30 150
eteldpuolella
Firsaarten Kaikki troolikalastus aluksilla, joiden 26 BE: 0, DE: 4, FR: 4, 13
vedet (7) enimmdispituus on 180 jalkaa, 12-21 UK: 18
meripeninkulman vyohykkeelld
Fdrsaarten perusviivoista
Turskan ja koljan kohdennettu kalastus 8 (%) 4
verkoilla, joiden vihimmiissilmakoko
on 135 mm, linjan 62° 28' N
eteldpuolella ja linjan 6° 30° W
itdpuolella olevalla alueella
Troolaus Firsaarten perusviivoista 70 BE: 0, DE: 10, FR: 26
laskettavan 21 meripeninkulman 40, UK: 20
vy6hykkeen ulkopuolella. Kyseiset
alukset voivat ajanjaksoina 1.3.-31.5.
ja 1.10.-31.12. harjoittaa pyyntid
linjojen 61° 20" N ja 62° 00" N viliselld
vy6hykkeelld sekd 12-21 meripenin-
kulman vyohykkeelld perusviivoista.
Tylppépyrstomolvan troolikalastus 70 20 (%)

verkoilla, joiden vihimmiissilmikoko
on 100 mm, linjan 61° 30’ N eteld-
puolella ja linjan 9° 00° W lansipuolella
olevalla alueella, linjojen 7° 00° W

ja 9° 00" W viliselld alueella linjan

60° 30’ N eteldpuolella, sekd pisteet
60° 30" N, 7° 00" W ja 60° 00’ N,

6° 00" W yhdistdvan linjan
lounaispuolella olevalla alueella.

DE: 8 (4), FR: 12 (4),
(
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Kalastus-lupien Kalastuslupien Alusten
Kalastusalue Kalastus 1 kum—u51 jakautuminen saman-aikainen
ukumadrd jasenvaltioiden kesken enimmaismaara
Seidin kohdennettu troolikalastus 70 22 (%)
verkoilla, joiden vdhimmadissilmikoko
on 120 mm; troolinperdn
vahvikek6yden kayttiminen on
sallittua.
Mustakitaturskan kalastus. Kalastus- 36 DE: 3, DK: 19, FR: 2, 20
lupien kokonaisméirdd voidaan lisitd UK: 5, NL: 5
neljalla aluksella parien
muodostamiseksi, jos Farsaarten
viranomaiset ottavat kdyttoon erityisid
sdantojd mustakitaturskan nk.
pddpyyntialueelle paisysta.
Siimakalastus 10 UK: 10 6
Makrillin kalastus 12 DK: 12 12
Sillin kalastus linjan 61° N 21 DK: 7, DE 21

pohjoispuolella

lukuihin.

(1) Jakoa sovelletaan kurenuotta- ja troolikalastukseen.
(%) Valittava 11 kalastusluvasta makrillin kurenuottakalastukseen linjan 62° 00" N eteldpuolella.
(}) Vuoden 1999 péytikirjan mukaisesti turskan ja koljan kohdennettua kalastusta koskevat luvut sisiltyvit kohtaan "Kaikki troolikalastus
aluksilla, joiden enimmadispituus on 180 jalkaa, 12-21 meripeninkulman vyGhykkeelld Firsaarten perusviivoista”.

(*) Ndmd luvut viittaavat alusten samanaikaiseen enimmaismaardan.

(°) Namd luvut sisdltyvat "troolikalastusta Firsaarten perusviivoista laskettavan 21 meripeninkulman vychykkeen ulkopuolella” koskeviin

tussopimus vuodeksi 2010.

kalastussopimus vuodeksi 2010.

(%) Kalastusluvat néilld vesilld kalastusta varten voidaan myo6ntaa vasta siitd paivastd alkaen, kun Norjan kanssa tehddidn kahdenvilinen kalas-

(7) Kalastusluvat niilld vesilld kalastusta varten voidaan myontdd vasta siitd paivastd alkaen, kun Firsaarten kanssa tehddin kahdenvilinen
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1.

LIITE IV

ICCAT-YLEISSOPIMUSALUE

Sellaisten EU:n vapapyydyksia kdyttavien alusten ja uisteluveneiden enimmaismaéari, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8
kilogramman tai 75 senttimetrin ja 30 kilogramman tai 115 senttimetrin vilille sijoittuvia tonnikaloja Itd-Atlantilla:

Espanja 63
Ranska 44
EU 107

Sellaisten pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavien EU:n alusten enimmadismaéard, joilla on lupa kalastaa aktiivi-
sesti 8 kilogramman tai 75 senttimetrin ja 30 kilogramman tai 115 senttimetrin vilille sijoittuvia tonnikaloja Vilimerella:

Espanja 139
Ranska 86
Italia 35
Kypros 25
Malta 89
EU 374

Sellaisten EU:n alusten enimmdismaira, jolla on oikeus kalastaa aktiivisesti Adrianmerelld kasvatustarkoituksiin 8 kilo-
gramman tai 75 senttimetrin ja 30 kilogramman tai 115 senttimetrin valille sijoittuvia tonnikaloja:

Italia

68

EU

68
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LITEV

CCAMLR-YLEISSOPIMUSALUE

A osa

KOHDENNETTUA KALASTUSTA KOSKEVA KIELTO CCAMLR-ALUEELLA

Kohdelaji Alue Kieltoaika
Hait (kaikki lajit) Yleissopimusalue Koko vuosi
Notothenia rossii FAO 48.1 Antarktis, niemimaan alue | Koko vuosi

FAO 48.2 Antarktis, eteldisten Ork-
neysaarten ympdrilld

FAO 48.3 Antarktis, Eteld-Georgian
ymparilld

Evikalat FAO 48.1 Antarktis (1) Koko vuosi
FAO 48.2 Antarktis (1)

Gobionotothen gibberifrons FAO 48.3 Koko vuosi
Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri
Electrona carlsbergi (1)

Dissostichus spp. FAO 48.5 Antarktis 1.12.2009-30.11.2010

Dissostichus spp. FAO 88.3 Antarktis () Koko vuosi
FAO 58.5.1 Antarktis (1) ()

FAO 58.5.2 Antarktis linjasta

79° 20’ E itdédn ja talousvyohykkeen
ulkopuolella linjasta 79° 20’ E lin-
teen (1)

FAO 88.2 Antarktis linjan 65° S
pohjoispuolella (1)

FAO 58.4.4 Antarktis (*) (2)

FAO 58.6 Antarktis (1)

FAO 58.7 Antarktis ()

Lepidonotothen squamifrons FAO 58.4.4 (1) (3) Koko vuosi

Kaikki lajit Champsocephalus gunnari ja | FAO 58.5.2 Antarktis 1.12.2009-30.11.2010
Dissostischus eleginoides -lajeja lukuun

ottamatta

Dissostichus mawsoni FAO 48.4 Antarktis (*)alueella, jota Koko vuosi

rajoittavat leveyspiirit 55° 30" S
ja 57° 20" S sekd pituuspiirit
25°30°Wija29° 300 W

(1) Tieteellisid tarkoituksia lukuun ottamatta.
(3) Kansalliseen lainkdyttovaltaan kuuluvia vesid (talousvyohykkeet) lukuun ottamatta.
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B osa

CCAMLR-YLEISSOPIMUSALUEEN UUSIEN JA KOEKALASTUSALUEIDEN SAALIS- JA
SIVUSAALISRAJOITUKSET KALASTUSVUONNA 2009/2010

Dissotichus Sivusaaliiden saalisrajoitus (tonnia)
Suuralue/ Alue Kausi SSRU SPP-
alue saalis-rajoitus
(tonnia) Rauskut Macrourus spp. Muut lajit
58.4.1 Kokb. hi2009-30.11.2010 | SSRU A, B, D, Yht. 210 Koko Koko Koko
FjaH: 0 alue: 50 alue: 33 alue: 20
SSRU C: 100
SSRU E: 50
SSRU G:60
58.4.2 Kokb. hi2009-30.11.2010 | SSRU A:30 Yht. 70 Koko Koko Koko
SSRU B, C ja alue: 50 alue: 20 alue: 20
D: 0
SSRU E: 40
88.1 Koko b1itt2009-31.8.2010 SSRU A: 0 Yht. 2 850: 142 430 20
alue SSRU B, Cja SSRU A: 0 SSRU A: 0 SSRU A: 0
G: 372 SSRUB, Cja | SSRUB, Cja | SSRUB, Cja
SSRU D, E ja G: 50 G: 40 G: 60
F: 0 SSRUD, Eja | SSRUD, Eja | SSRUD,E ja
SSRUH, I ja F: 0 F:0 F: 0
K: 2104 SSRUH, Ija | SSRUH, Ija | SSRUH,Ija
SSRU J ja L: K: 105 K: 320 K: 60
374 SSRUJjaL: | SSRU]ja L: SSRU J ja L:
SSRU M: 0 50 70 40
SSRU M: 0 SSRUM: 0 SSRU M: 0
88.2 Leveykfi2009-31.8.2010 | SSRU AjaB: | Yht 575 (%) 50 (1) 92 (1) 20
ristd 65° S 0 SSRU A jaB: | SSRU A jaB: | SSRU A ja B:
eteldin SSRUC, D, F 0 0 0
jaG:214 SSRUC,D, | SSRUC, D, | SSRUC, D, F
SSRU E: 361 Fja G: 50 Fja G: 34 ja G: 80
SSRUE: 50 | SSRUE: 58 SSRU E: 20

() SSRU-kohtaiset sivusaalislajien saalisrajoituksia koskevat sidnnét, joita sovelletaan osana suuraluekohtaisia kokonaissaaliita koskevia rajoi-

tuksia:

—  Rauskut: 5 prosenttia Dissostichus spp. -lajien saalisrajoituksesta tai 50 tonnia, suurempi niist4,

—  Macrourus spp.: 16 prosenttia Dissostichus spp. -lajien saalisrajoituksesta,
—  Muut lajit: 20 tonnia/SSRU.
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C osa

ILMOITUS AIKOMUKSESTA OSALLISTUA EUPHAUSIA SUPERBA -LAJIN KALASTUKSEEN

Sopimuspuoli:

Kalastuskausi:

Aluksen nimi:

Odotettu saaliin méard (tonnia):

Pyyntimenetelma: [ Tavanomainen trooli
[ Yhtéjaksoinen kalastus
[ Troolinperdn tyhjennys pumppaamalla

O Muut hyviksytyt menetelmit: Tasmennettivi

Saaliista saatavat tuotteet ja niiden muuntokertoimet ():

Tuotetyyppi % saaliista Muuntokerroin (2)

(1) Tiedot on ilmoitettava niin tarkkaan kuin mahdollista.
() Muuntokerroin = kokonaispaino/jalosteiden paino.

Joulu |Tammi | Helmi | Maalis | Huhti |Touko | Kesi | Heini | Elo Syys | Loka Marras

48.1

48.2

48.3

48.4
48.5
48.6
58.4.1
58.4.2
88.1

Suuralue/Alue

88.2

88.3

X Rastittakaa ruudut, joissa ja jolloin kalastusta todennakoisimmin harjoitetaan.

Varosaalisrajoituksia ei ole asetettu, pidetddn niin ollen koekalastuksena.

Huomatkaa, ettd tissd annetut tiedot ovat vain viitteellisid eivitka estd kalastamasta alueilla tai aikoina, joita ei ole ilmoitettu.
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D osa

VERKKOTYYPPI JA KALASTUSMENETELMIEN KAYTTO

Verkonaukon (suun) ymparysmitta (m) Aukko pystysuunnassa (m) Aukko vaakasuunnassa (m)

Verkkopaneelin pituus ja silmikoko

Paneeli Pituus (m)

Silmakoko (mm)

Ensimmadinen paneeli
Toinen paneeli

Kolmas paneeli

Taimmainen paneeli (verkonper)

Kaavio jokaisesta kdytetystd verkkotyypistd

Kiytetty useita eri kalastusmenetelmii (7): Kylld Ei

(") Jos kyll4, kalastusmenetelmien vaihtamistiheys:

Kalastusmenetelma

L N S

Todenndkaisesti kaytettdvd osuus ajasta (%)

Yhteensd 100 %

Merinisikkiiden estolaite kdytossa (): Kylld Ei

(") Jos kyll4, esitys laitteen rakenteesta:

Selvitys kalastustekniikoista, pyydysten kokoonpanosta ja ominaisuuksista seké kalastustavoista:
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LITE VI

IOTC-ALUE

. Sellaisten EU:n alusten enimmaismaar, joilla on lupa kalastaa trooppisia tonnikaloja IOTC-alueella

Jasenvaltio Alusten enimmaéismééra Kapasiteetti (GT)
Espanja 22 61 364
Ranska 21 31 467
Italia 1 2137
Portugali 5 1627
EU 49 96 595

. Sellaisten EU:n alusten enimmaismadri, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa ja valkotonnikalaa IOTC-alueella

Jasenvaltio Alusten enimmaéismééra Kapasiteetti (GT)
Espanja 27 11 600
Ranska 25 1940
Portugali 15 6925
Yhdistynyt kuningaskunta 4 1400
EU 71 21 865

. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdad myos miekkakalaa ja valkotonnikalaa IOTC-alueella

. Edelld 2 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdd myos trooppisia tonnikaloja IOTC-alueella.
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Sellaisten EU:n alusten enimmaismadrd, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa WCPFC-yleissopimusalueella linjan 20° S etela-

puolella sijaitsevilla alueilla

LITE VIl

WCPFC-YLEISSOPIMUSALUE

Espanja

14

EU

14
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LIITE VIII

EU:n vesilld kalastavien kolmansien maiden alusten kalastuslupia koskevat mairilliset rajoitukset

Li It Kalast Kalastuslupien Alusten saman-aikainen
tppuvaitio alastus lukuméird enimmaéisméérd

Norja (1) Silli, linjan 62° 00" N pohjoispuolella 20 20
Firsaaret (%) Makrilli, Vla (linjan 56° 30’ N pohjoispuolella), 14 14

VIl ¢, f, h, piikkimakrilli, IV, VI a (linjan 56° 30’ N

pohjoispuolella), VIl ¢, f, h; silli, VI a (linjan

56° 30" N pohjoispuolella)

Silli, linjan 62° 00" N pohjoispuolella 21 21

Silli, 111 a 4 4

Harmaaturskan ja kilohailin rehukalastus, IV, VI a 15 15

(linjan 56° 30" N pohjoispuolella): tuulenkala, IV

(mustakitaturskan viistimattomat sivusaaliit

mukaan luettuina)

Molva ja keila 20 10

Mustakitaturska, II, VI a (linjan 56° 30’ N 20 20

pohjoispuolella) VI b, VII (linjan 12° 00° W

lansipuolella)

Tylppdpyrstomolva 16 16
Venezuela Napsijat (}) (Ranskan Guyanan vedet) 41 pm

Hait (*)(Ranskan Guyanan vedet) 4 pm

(") Kalastusluvat Norjan lipun alla purjehtiville kalastusaluksilla voidaan myontéé vasta siitd pdivésti alkaen, kun Norjan kanssa tehddan kah-

denvilinen kalastussopimus vuodeksi 2010.

(?) Kalastusluvat Firsaarten lipun alla purjehtiville kalastusaluksilla voidaan my6ntidd vasta siitd paivistd alkaen, kun Firsaarten kanssa teh-

déddn kahdenvilinen kalastussopimus vuodeksi 2010.

(}) Lisenssin saamiseksi on todistettava, ettd lisenssid hakevan laivanvarustajan ja Ranskan Guyanan departementissa sijaitsevan jalostusyri-
tyksen vililli on voimassa oleva sopimus, joka sisaltad velvoitteen purkaa vihintddn 75 prosenttia kyseisen aluksen napsijasaaliista
tai 50 prosenttia haisaaliista tihédn departementtiin niiden jalostamiseksi timan yrityksen laitoksissa. Edelld mainitussa sopimuksessa on
oltava Ranskan viranomaisten hyviksymismerkinti; kyseisten viranomaisten on valvottava, ettd sopimus on johdonmukainen toisena sopi-
muspuolena olevan jalostusyrityksen todellisen kapasiteetin sekd Guyanan talouden kehitystavoitteiden kanssa. Taman sopimuksen jal-
jennos on liitettédva lisenssihakemukseen. Jos Ranskan viranomaiset eivit my6nné edelld mainittua hyviksymismerkintdd, niiden on

ilmoitettava asiasta asianomaiselle ja komissiolle ja toimitettava niille perustelut sisiltiva lausunto.







TILAUSHINNAT 2010 (ilman ALV:a, sisdltdd normaalit ldhetyskulut)

Eurcapan unionin virallinen lehti, L- ja C-saral, vain papenpainos | 22 ELEn virallista kieka 1 100 eunsahuasi
Eurgopan unionin virallieen lahiti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EUtn virallista kieltd 1 200 surcaucsl
vuostiaman CO-A0M

Eurcopan unionin virallinen lahti, L-sarfa, van paperipainos 22 EUrn virallista kieltd 770 sunavuos
Eurgopin unignin virallingn labti, L- ja C-saat, kuukaussiainan 22 ELn virallista kit 400 suroaiuos
[Eumiulatifinan) CD-ROM

Virallisan lehden Eydennysosa (S-sarja), tarfouskilpaiyt ja uikiset | Monikislinen: &3 ElLbn 300 suroaivuosi
hankinnal, CO-FROM, iimeshyy kahoesti vikossa viralisia kighd

Eurcopan unionin virallinen lahti, C-zarja - kilpailut Kilpailua koskewvilla kislilla 50 surcaimunsi

Ewroopan unéonin wvirallisila kielilld ilmestywastd Euwroopan urionin viraWsesta lehoestd on tilatiavissa 22 en kieli-
versiola, Tilaus kisittda L-saran (Lainsdadantd) ja C-saran (Tedonannot ja limodtuksed),
Jokainen kieliversio tilataan ariksean.

Virallisessa lehdessd L 156 18, kesdkuula 2005 juikaisiun neuvosion asaukssn (EY) Mo 92002005 mukaan
velvollisuws laatia kaikki saddokset iirn kielelld ja jukaista ne 1&la kielelld ei vdliaikaisesli sido Euroopan
unicnin toimielimia, joten iirn kielelld julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissd ariksean,

Virallizen lehden tiydenmysosan (S-sarfa - lagouskilpailut ja julkised hankinnat) tilaukseen sisilbyvat kaikki 23
virallista kigliversiota yhdelld monikieliselld CD-ROM-levylla.

Ewroopan wniorn viralisen lehaen lilaajal voival pyynndsia saada viralksen lehden Witeitd. Tilagille imoleiaan
litteiden ilmeastymisestd Ewoopan wunionin wraliseen lahleen sisdityvassd kohdassa "Huomautus lukijalla®,

CD-ROM-levyl korvataan DVD-lewilld vuoden 2010 aikana,

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Ewroopan wwomin viralinen ieht, ovat tilattavissa [Slleenmyyjitdmme. Luettelo jalleen-
myyiEsta IGytyy seuraavasta inlemeal-osoltteasta:

http:publications.europa.eu'others/agentsfindax_fi.htm

EUR-Lex (httpfeur-ex.europa.cu) on suora ja maksuton portti Evrcopan unionin lainsdadantodn,
Sivustolla vol tarkastella Eurcopan wunionin wirallista lehted ja sielld ovat nahthvilld myds
sopimukset, lainsdddints, olkeuskiytantd ja lainsiddannin valmisteluasiakirjat.

Lisétietoja Euroopan unionista 10ytyy osoitteesta: hitp:/europa.eu

Eurcopan unionin julkaisutoimisto
FHE Lunsmine g
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